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[HosicHuTeILHASA 3aNTUCKA

1. PabGowas mporpamma muctuiuiMHbBl «IIpakTHKymM 10 mepeBOay W ajanTaIluu
HAyYHBIX TEKCTOB» I CTYJIEHTOB 1 u 2 KypCcOB MarucTparypbl, 1O HaIpPaBJICHUIO
noarotoBku 44.04.01 [ledazoeuueckoe obpazosanue, porpamMa AHAUUCKUL 361K U
MENCKYIbMYpHAsi ~ KOMMYHukayusi (KBUIM(PUKALMS «Marucrp»), paspaboTraHa B
cooTBeTcTBUM co «Cranmaprom pabdoueit mporpammbl guctuiuinasl B KITIY um. B.IL
ActadbeBay, yTBEpKIEHHOM YUeHBbIM coBeTOM yHHUBepcutera «30» centsiops 2015 r.
(mpoTtoko Ne 9).

JucrummHa «IIpakTukyM 1Mo mepeBoy W afanTallii Hay9IHBIX TEKCTOBY» OTHOCHTCS
K JUCUMIUIMHAM TI0 BbIOOpPY BapuaTuBHOW wyactu bioka 1 crpykrypsr OOII
MarucTparypsl. BapuaTuBHas YacTb MpPOrpaMMbl MarucTparypel (GopMupyer y
oOyyarommxcsi KoMmrneTteHuu, yctaHoBleHHble @OI'OC BO 1o HampaBieHUIO
noarotoBku 44.04.01 [ledazocuueckoe obpazosanue, iporpamMMa AHAUUCKUL A3bIK U
MEXNCKYIbMYPHAs —~ KoMMYHukayus  (KBamudUKaus «MarucTp»), YTBEPKICHHBIN
npukazoM MunmcTepcTBa oOpazoBanus 1 Hayku PO ot 21.11.2014. Ne 1505. Hapsny ¢
JIPYTUMU TIpeAMETaMH AaHHOTO 1uKia [IpakTukym mo nmepeBojy U afanTaiui HayqHBIX
TEKCTOB  pa3BUBAaET KOMMYHHKATHBHYIO KYJIbTYpY CTYICHTOB, CIIOCOOCTBYET
nanbHeneMy (QOpPMHUPOBAHUIO TPEACTABICHUN CTYIEHTOB O JHANOTe KYJIbTYD.
W3yyeHue MUCHUILIUHBI CIOCOOCTBYET YIIyOJIEHHOMY TOHHUMAHUIO CrHenu(uKu
U3y4aeMOT0 WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COMOCTABJICHUH C PYCCKUM, 3HAKOMUT CTYJCHTOB
CO 3HAYMMOCTBIO M CHEHU(PUKON NEepeBOAUYECKOM JEeATENbHOCTH, IOMOTaeT C
aJlanTanrel HayYHbIX TEKCTOB B X MCCIICIOBATEILCKON ACATEIBHOCTH.

Ha nmaGopaTopHBIX 3aHITHSX CTYACHTHI MOJYYarOT MPEACTABICHHUE O METOAaX H
METOJIOJIOTHUH TIEPEBO/Ia U METOAAaX aanTallii HAyYHbBIX TEKCTOB.

Hucrummaa  «[IpakTHKyM 1O TIepeBOAY U aJanTalWd HAYYHBIX TEKCTOBY
uzydaetrcs B 1 u 3 ceMmecTtpax W BKIIOUaeT B ce0s 24 4acoB ayIUTOPHBIX 3aHATHA u 156
YacOB CaMOCTOSATEIBLHON paboThl CTyNEeHTOB. MTOroBoit (OopMON KOHTPOJS SIBISCTCS
HeaudepeHIMpOoBaHHbI 3a4eT B KOHIE MEpBOro cemecrpa M AuddepeHIupOBaHHbINA
3a4eT TMOCIe TPEThero cemecTpa. M3ydenne naHHON MUCIUIUIMHBI aKTyaTu3upyeT 3HAHUS
CTYJIGHTOB, TOJYYEHHbIE TP HM3YYEHHHM  S3BIKOBBIX  JUCIHUIUIMH  MPOTPaMMBI

OakanaBpuara.



[Tpoxoxaenne Kypca «IIpakTUKyMm 1o TIEpeBOAY MU alanTallii HAYYHBIX TEKCTOBY
MO3BOJIMT B OyAylieM CTyIeHTaM-BbITyCKHMKaM BY3a pabGotaTh B opraHu3amusx
obpazoBarenbHOM cdepsl  yciayr 000  ¢GopMbl COOCTBEHHOCTH M HaIlpaBJICHHS

NEITEIHLHOCTH:

2. TpynoéMKOCTb IMCUUIITIHHBI

Bun yueGHo# paboTh 1 cem 3 cem

(k01-BO yacoB) | (KOJI-BO 4acOB)

OO6mast Tpy10€MKOCTH pabOTHI 108 (3) 72 (2)

Jlexun

[IpakTrueckue 3aHATUS

JlaGopaTopHbIe 3aHATHS 12 (0,3) 12 (0,3)
KCP

BreayauTopHas paborta 96 (2,7) 60 (1,7)
HTOroBeIi KOHTPOJIb: 3a4eT 3a4eT C OLEHKOMN

3. Heab Kypca - 03HAKOMHUTHh OyIYIIMX yYWUTEJIEH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA C OCHOBHBIMH
MOJIOKEHHUSIMA COBPEMEHHOTO TMEPEBOJIOBE/ICHUS, CO3[aTh Yy HUX TEOPETUYECKYID U
MpaKTUYECKyI0 0a3zy s (OPMUPOBAHMS HABBIKOB W YMEHUM, HEOOXOAUMBIX B UX
Oynyield NeAaTeNbHOCTH, MO3HAKOMHUTh HMX C PAa3JIMYHbBIMU BHJIAMH TIEPEBOTIECKOMN
NEATEeIbHOCTH, THChbMEHHBIM, TIOCJIEIOBATEIbHBIM, CHUHXPOHHBIM, XYJA0KECTBEHHBIM,
CIICIMAIBHBIM TEPEBOJIOM, a TAaK)KE MO3HAKOMUTH CTYJCHTOB C OCHOBaMHM I€peBOJia U
aJanTany HaAyYHBIX TEKCTOB. Takxe Iejb Kypca COCTOMT B TOM, YTOOBI COJIEHCTBOBATH
CTAHOBJICHUIO Yy CTYACHTOB KJIFOUEBBIX MPOQPECCUOHATBLHO-TUYHOCTHBIX KOMIICTCHIIUH,
COCTOSIIIUX U3 CIAEAYIOUIUX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB:

® ONbITa NO3HABATENBHON JEATEILHOCTH, (PMKCUPOBAHHOTO B (pOpME €€ pe3yibTaTOB —

3HAHUM;

® OIIbITa OCYHICCTBJICHHUA HN3BCCTHBIX croco0oB ACATCIBHOCTH — B (bopMe YMCHUA



JEHCTBOBATH IO AJITOPUTMY, 00pasILy;
® OMbITa TBOPUYECKOW MAEATETBHOCTH — B (PopMe yMeHHUS NpUHUMATh 3(PQPEKTUBHBIC
pelieHus B )KU3HEHHBIX CUTYaIUsX;
® ONbITa OCYIIECTBICHUS SMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIX OTHOIICHUH — B QopMme
JMYHOCTHBIX IEHHOCTHBIX OPUEHTAIIH.
CIIOCOOHOCTH  HCHOJB30BaTh OCBOCHHOE COJIEpaHUE Kypca JIsd  pelieHus
MPaKTUYECKU-TIO3HABATEIIbHBIX, IIEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHBIX M KOMMYHUKATHBHBIX
3a/1a4 ¥ npooJieM;
WHTErPabHBIX HH()OPMAIMOHHBIX 1 KOMMYHHKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH;
000O0IIEHHBIX HABBIKOB MPO(ECCUOHATBHOTO U KYJIBTYPHOIO IMOBEICHUS;
crioco00OB OpraHu3alu COOCTBEHHOU JEATEIbHOCTH.
4, 3agaum Kypca COCTOST B TOM, UTOOBI:
® T[I03HAKOMHUTH CTYJEHTOB C OCHOBHBIMH TIOJIO)KEHHSMH TIEpEBOAA M aJanTaluu
HAYYHBIX TEKCTOB;
® JlaTh MPAKTUYECKHUE PEKOMEHJAIMU 10 OBJIAJICHUI0O HEOOXOJMMBIMU TIPHEMaMH,
0000IAIOUIMMH TIEPEBOAYECKUN OMBIT M 3aKOHOMEPHOCTH, BhIpAOOTaHHBIE MPAKTHUKOM
NIepeBo/Ia;
® CrmocoOCTBOBaTh  YIUIYOJICHHOMY TIOHMMAaHHWIO  HAIMOHAJIBHBIX  OCOOCHHOCTEU
AHTJIMICKOrO sI3pIKa B COINOCTABJIEHWU CO CHNEUU(UKONW PYCCKOro s3bIKa, KOTOpHIE
MPECTABISIIOT 3HAYUTEIbHBIC TPYAHOCTH MPH MEPEBO/IC HAYUHBIX TEKCTOB.
B pesynprate ocBOCHUS y4COHOW MHMCIUIIMHBI OOYYArOIIUMCS JOJKEH 3HATh: OCHOBBI
TEOPHUU TIEPEBOIa, METOIOJIOTHIO U METOJIBI TIEPEBO/IA M aJaNTAIIA HAyYHBIX TEKCTOB.
YMeThb: IPUMEHSATH METOJOJIOTHIO U METOJIbI TIEPEBOJIa YCTHOTO U MUCHMEHHOTO TEKCTa,
MOJI30BATHCS TEXHUKAMHU MEPEBOIA U a/IallTallid HAYIHOTO TEKCTA.
BiiageTb: TEXHOJIOTHSMH TPHOOPETEHUS, WCIOIH30BAHUS M OOHOBICHHUS TOTYyYEHHBIX
3HaHWM; pa3TUYHBIMU CTHIOCOOaMU BepOabHOM ¥ HEBEPOAIBHOW KOMMYHHKAIWU;

HaBbIKAMU KOMMYHHKALMHU B AEJIOBOM MHOSI3BIYHOU CPEJIE.



I[Inanupyembie pe3yabTaThbl 00y4YeHUsI

3anaum ocBoenusi | Ilnanmpyembie pesyabraTel 00yuyeHuss | Kox pesyabrara

AMCHHUIIMHBI M0 JUCHUILUIUHE (IECKPUIITOPHI) o0yueHust
(koMHneTeHU M)
OcBocHue 3HaTh OCHOBBI TEOPUU  IEPEBOJA,
OK-1
OCHOBHBIX METOJIOB | METOJIOJIOTUIO M METOJABl IEpPeBOJa H
W TEXHUK IepeBOJia | aJanTaliuy HayYHbIX TEKCTOB. OK-2
u ajanTaldy | YMeTb TPUMEHSITh METOAOJOTHIO U
OK-3
HAay4YHOTO TEKCTa. MECTOIBI nepeBojia YCTHOTO u
IIMCbMEHHOTO  TEKCTa, MOJb30BaThCS OK-14
TeXHUKaMHU TepeBoJla W  aJalnTaluu
OIIK-1
Hay4yHOI'O TEKCTa.
OIIK-4
Baaaersb TexXHOIOTUSIMU TTPHOOPETECHMUS,
WCIIOJIb30BAaHUS U OOHOBIICHUS I1K-5
MOJTYYEHHBIX 3HAHWUW; pa3IMYHBIMU
I1K-6
crioco0aMu BepOaIbHON 1 HEBEPOAITbHOU
KOMMYHHUKALIUK; HaBBIKAMU I11K-12
KOMMYHUKAIIMHU B J€T0OBOW MHOSI3BIYHOMN
I1K-21

cpene.

OK-1 — CrniocobHOCTh K aOCTpPaKTHOMY MBIIUICHUIO, aHAIU3y, CUHTE3Y, CIIOCOOHOCTh
COBEPIICHCTBOBATh U Pa3BUBATh CBOW MHTEILICKTYALHBIA U OOIICKYJILTYPHBIH YPOBEHb.
OK-2 — I'oTOBHOCTH NIEWCTBOBAaTh B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIMsIX, HECTH COIMAIBHYIO U
TUYECKYIO0 OTBETCTBEHHOCTH 3a IPUHSTHIC PEIICHHSI.

OK-3 — CrtocoOHOCTh K CaMOCTOSITEIBHOMY OCBOCHHIO U UCITOJIb30BAHUIO HOBBIX METOJIOB
WCCJICIOBaHMSI, K OCBOCHHIO HOBBIX Chep MpodhecCHOHATBHON IeATSIbHOCTH.

OK-4 — CnoocoOHocTh  (hopMHupOBaTh pecypcHO-UHGOPMAIMOHHBIE  0a3bl IS

OCYIICCTBJICHHA HpﬂKTPI‘IGCKOfI ACATCIbHOCTHU B PAa3JIMYHBIX C(I)Can.



OIIK-1 — I'0oTOBHOCTh OCYIIECTBISATH MPOPECCUOHAIbHYI0O KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOM U
MUCBMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHBIX SI3bIKaxX [JIs PEIICHUS 3aaad
poecCUOHaNbHOMN eI TeIbHOCTH.

OIIK-4 CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBISATh  NPOPECCHOHATBHOE W JUYHOCTHOE
caM0o00pa3oBaHKe, MPOCKTUPOBATh JalibHEWIIMe oOpa3oBaTebHbIE MapHIPYThl U
poecCHOHANIbHYIO Kapbepy.

[TIK-5 — CriocobHOCTh aHANMM3UPOBATh PE3yIbTaThl HAYYHBIX WCCIEAOBAHHM, TPUMEHSThH
UX TPU PEUICHUU KOHKPETHBIX HAYYHO-HCCIIENOBATEIbCKUX 3a7ad B cdepe HayKu U
00pa3oBaHUsI, CAaMOCTOSITEILHO OCYIIECTBIISITH HAYYHOE UCCIIEI0BaHUE.

[IK-6 - T'OTOBHOCTH HMCHOJIb30BaTh WHAWBUAYAJIbHBIE KPEATUBHBIC CIOCOOHOCTH IS
CaMOCTOSITEJIBHOTO PEIICHHS UCCIEN0BATEIbCKUX 3a/1a4.

[1K-12 — TOTOBHOCTh K CHCTEMAaTH3alMH, 0OOOIICHUIO OTCUYECTBEHHOTO W 3apyO0e:KHOTO
METOJMYECKOT0 OIbITa B MpOodhecCuOHATBLHOM 001acTH.

[1K-21 — Crioco6HOCTH (hOPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYJIBTYPHYIO CpEYy.

5. KoHTposib 0CBOEHUS AUCHUILIMHBI OCYIIECTBISCTCS IyTEM MPOBEICHUS TEKYIIETO
KOHTpOJIsl (MMChbMEHHBIC ayTMTOPHBIE U JTOMAITHUE 33aHHs, KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKA3bIBaHUS, IMEPEBO/AA, MOJArOTOBKA  Ipe3eHTauuid). WTOroBbli  KOHTPOJIb
OCYILIECTBJISIETCS Ha 3aueTe, rje CTyJAEHTaM MpeajiaraeTcs BBICKA3aTbCs MO OJHOU W3
MPEJIOKEHHBIX TEM, MPOUEHHBIX 3a OTYETHBIN TMEpPHoJ, repeBoj Tekcra. OleHOYHbIe
CpeACTBa Pe3yJIbTATOB OCBOCHMUSI JUCHUIUIMHBI, KPUTEPUU OIEHKHU BBINOJHEHUS 3alaHUMN
npencraBieHbl B «@DOHIIE OIEHOYHBIX CPEIACTB JUIsl TPOBEICHUS MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaluN.

6. [lepeuenr 0Opa3oBaTEIbHBIX TEXHOJOTH:

Bri6op o0Opa3oBaTeabHBIX TEXHOJIOTHH IS JOCTHDKCHUS ICJICH W pEIeHUs 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX Y4eOHOU! AUCIUILINHBI 00YCIOBJICH:

1) HeoOXOAUMOCTBIO (OPMHPOBATH Yy CTYACHTOB KOMIUIEKCA KOMIIETEHIIMH, Kak
OOIIEKYIbTYpHBIX, TaK H MPO(ECCHOHANBHBIX, HEOOXOIUMBIX [IJIi OCYIIECTBICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS U COTPYAHUYECTBA B YCJOBHUSX MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIMH;, 2) HeOOXOIUMOCThIO 00ecIeuynBaTh TpeOyeMoe KadyecTBO OOYYCHHs Ha

BCECX €I'0 dTaliax.



@DOopMBbI ¥ TEXHOJIOTHH, UCTIOIb3yeMble IJisi 00yueHus: qucuuruinie «IIpakTukym 1o
NepeBoly M aJanTall HAyYHBIX TEKCTOB», PEAIU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBIA U
JMYHOCTHO-/IESITEIbHOCTHBIM TMOAXO0/bI, KOTOpPbIE B CBOIO OY€pedb, CIOCOOCTBYIOT
(GOpPMHUPOBAHUIO W PA3BUTHIO a) MOJMKYJIbTYPHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM
OCYIIECTBIISITh IPOJYKTUBHOE OOIIIEHNE C HOCUTENIAMU JPYTUX KyJIbTyp; 0) CHOCOOHOCTEM
CTYJICHTOB OCYIIECTBIISITh Pa3IUYHbIC BUJIbI JI€ATEIbHOCTH, MCIIOJIb3YS WHOCTPAHHBIN
S3bIK; B) KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB; I') TOTOBHOCTH MX K CaMOpPAa3BUTHIO U
caM0o0oOpa30BaHUI0, a TaKXKe CIOCOOCTBYIOT TMOBBIIMICHUIO TBOPUYECKOTO TMOTEHIIMAIIA
JIMYHOCTH K OCYIIIECTBIECHUIO CBOMX MPOQPECCUOHATLHBIX 00I3aHHOCTEH.

VY4eOHblll mpolecc Oa3upyeTcs Ha MOJAEIM CMEIIAHHOTO OOy4eHus, KOoTopas
nomoraet 3¢ (HEeKTUBHO COUeTaTh TPAAULMOHHBIE (POPMbI OOYUEHHS U HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Cneunduka gucuuiuiabl «lIpakTukyM 1o mepeBoy W aJanTalud Hay4YHBIX
TEKCTOB»  ONpeleNnseT HeoOXOOuMOoCTh 0ojiee  IIMPOKO  HMCIOJIb30BaTh  HOBBIE
oOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOTHH, Hapsly ¢ TPaJWLMOHHBIMU METOJaMH, HallpaBICHHBIMU
Ha (popmMupoBaHHEe 0a30BbIX HABBIKOB MPAKTUYECKOW NEATEIBHOCTH C HCIOJIb30BAaHUEM
MPEUMYIIECTBEHHO (GPOHTANBHBIX (hOopM paboThl. Takum 00pa3om, 0OydeHUe TIEPEBOY U
ajanTalMy  HAay4YHbIX TEKCTOB  IPOUCXOJUT C  HCHOJB30BAHMEM  CIEAYIOIIMX
00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJIOTHA:

1) TexHONOTHST KOMMYHHKATUBHOTO OOYYCHHs HAlpaBlieHa, IPEXIe BCEro, Ha
dbopMHpOBaHHE KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpas SBISIETCS
0a30BOM, HEOOXOAMMOM ISl aNanTallud K COBPEMEHHBIM YCIOBHUSM MEXKKYJIbTYpHOMH
KOMMYHUKALIMH.

2) TexHonorHs pa3HOYPOBHEBOTO (AH(PEPEHITMPOBAHHOTO) O0YUCHUS MPEIIOIaracT
OCYLIECTBJICHUE  [03HABAaTEIbHOW  JACSATENBHOCTH  CTYJEHTOB C  y4€TOM  HX
WHIUBUIYAIbHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M  HWHTEPECOB, MOOLIPSS  HX
peanu3oBbIBaTh  CBOM  TBOpUeckMd mnoreHuuan. Co3gaHue H  HCIOJIb30BaHUE
JUAarHOCTUYECKHUX TECTOB SIBISETCS HEOTHEMIIEMON YacThIO JAHHOW TEXHOJIOTHH.

3) TexHONOTHMsSI MOAYJIBHOTO OOYYEHHs NpPEAyCMaTPUBACT JEJICHUE COACPIKAHUS

JUCHMIUIMHBL Ha BIIOJIHE aBTOHOMHBIE DPa3AeNbl/MOIYJIH, MHTETPUPOBAHHBIE B OOLIMIA

KypC.



4) UadopmanmonHo-koMMyHHKamoHHble TexHooruu (MKT) B meaoM pacimpsitor
paMKu 00pa30BaTEIbHOTO MPOIECCa, MOBBINIAS €ro MPAKTUYECKYIO HAMPaBICHHOCTD,
CIOCOOCTBYIOT MHTEHCU(DHUKALMKA CaMOCTOSITEIbHOM padOThl y4YallIUXCS M MOBBIIICHUIO
IIO3HaBaTeNbHOM akTUBHOCTH. B pamkax UKT Beigensatorcs 2 Buaa TEXHOJIOTUM:
TexHONOTHA WCIMOJIb30BaHUS KOMITBIOTEPHBIX IMPOTpaMM  TO3BOJSET d(PPEeKTUBHO
JOTIOJTHUTH TIpoliecc 0Oy4eHus s3bIKY Ha BceX ypoBHsX. PazpaboTaHHbIe KOMIBIOTEPHBIE
mporpaMMbl TIpeAHA3HAYEHBI KaK IS ayJAUTOPHOW, TaK W CaMOCTOSTEIHLHON paboThI
CTYJCHTOB Y HaIIPABJICHbI HA PA3BUTUE TPAMMATHUYECKUX U JIEKCUYECKUX HABBIKOB.
NHTEpHET - TEXHOJOTMU NPEAOCTABIISIIOT I[IAPOKUE BO3MOXKHOCTH JUISI TIOMCKa
uHpopMalu, pa3padOTKM MEXKIYHAPOJHBIX HAYYHBIX MPOEKTOB, BEJCHUS HAyUHBIX
uccinenoBanuii. lcronbs3oBanue daeKTpoHHOM mouThl W IludpoBoro kammyca HODY
MO3BOJISIET OKa3bIBaTh KOHCYJBTAIMOHHYK) TMOJJEPKKY CTYIAECHTaM, OCYIIECTBIISTh
KOHTPOJIb TUCbMEHHBIX PAa0OT, BBHITIOJHIEMbBIX CTYJIEHTAMU CaAMOCTOSTEIBHO.

5) TexHOIO0THsI MHIUBUIYTU3aIUK 00YUYCHHUS TOMOTaeT PeaIr30BbIBaTh JUIHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MOJAXO0M, YYUThIBAs WHIWBUAYaJTbHbIE OCOOCHHOCTH U TMOTPEOHOCTH
ydaluxcs.

6) TexHONOTHsSI TECTUPOBAHUS HCIOJB3YSTCS Il KOHTPOJIA YPOBHS YCBOCHUS
JIEKCUYECKUX, TPAaMMaTUYECKUX 3HAHUM B paMKax MOJYJs, YPOBHsS C(HOPMUPOBAHHOCTHU
HABBIKOB UTEHHUS M ayJIUPOBAHUS HA OMNpeAeiEHHOM d3Tane oOydenus. OcyiecTBiieHne
KOHTPOJISI C MCIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTUHM TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXIYHAPOJAHBIX OK3aMEHOB II0 AaHIJIMACKOMY A3bIKy. Kpome TOro, naHHas
TEXHOJIOTUSI TO3BOJISIET MPENOAABATENI0 BBISIBUTh W CHUCTEMAaTHU3UPOBATh ACIMEKTHI,
TpeOyroIue JOMOJIHUTEIBHON MPOPadOTKH.

7) IlpoekTHass TEXHOJOTHS OPHUCHTHPOBAaHA HA MOJCIMPOBAHHUE COIMAIBHOTO
B3aUMOJICHCTBUS YUaIUXCS C LEJIbIO PEIICHUs 3aJ1a4yd, KOTOpask ONMpENesaeTCs B paMKax
npoecCHOHaNBbHON TMOATOTOBKH CTYACHTOB, BBIACHSS Ty WIM HWHYH TPEIMETHYIO
obnmacte. Mcmonb3oBaHME MPOEKTHONW  TEXHOJOTHH  CIOCOOCTBYET — peanu3aluu
MEXIAUCIUIUIMHAPHOTO  XapakTepa KOMIIETeHIMH, (OpMHUpYIOIUXCS B  Ipolecce

00y4YeHUsl aHTTTUHCKOMY SI3BIKY.



8) TexHomorust 00y4eHHsI B COTPYTHHUUECTBE Peaan3yeT UACK B3aUMHOTO O0YYCHUS,
OCYILIECTBIISISL KaK MHAUBUIYATbHYIO, TaK U KOJUICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 PEILICHUE
y4eOHBIX 3a/1a4.

9) UrpoBasi TEXHOJIOTHS TIO3BOJIICT pa3BUBAaTh HABBIKM PACCMOTPEHUS psjia
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB peIIeHUs MpoOJieM, aKTUBH3UPYS MBIIUICHHE CTYACHTOB U
pacKpbIBasi IMYHOCTHBIN MOTEHIINAN K0T yYaIIEeTrOCs.

10) TexHomorus pa3BUTHUS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS CIoCcOOCTBYET
(GbOpMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEW JUYHOCTH, CIHOCOOHOW KPUTHYECKH OTHOCHUTHCS K
uH(pOpMaIU, YMEHHUIO OTOMPaTh HHPOPMALIMIO 1JIs1 PEIICHHS] IOCTABJICHHOMN 3aa4H.

Bri0op oOpazoBaTeabHBIX TEXHOJIOTHH JUIsl JOCTHKEHUS 1€ W perieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaxX y4eOHON AuCHUIUIUHBI «IIpakTUKyM MO mepeBoay W ajanTaiuu
HAay4YHBIX TEKCTOB» OOYCJIOBJIEH MOTPEOHOCTHIO CHOPMUPOBATH Y CTYJIECHTOB KOMILIEKC
OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIETEHIIUN, HEOOXOAUMBIX JUIsI OCYIIECTBICHHUS MEKIMYHOCTHOTO
B3aMMOJICUCTBUSL U COTPYJHMYECTBA B YCJIOBHUAX MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIUHU, a
TaKke odecrneunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO O0yUEeHHS Ha BCEX €ro dTamax.

@®opMbI ¥ TEXHOJOTHH, HCIOJb3yeMbIe IS OOy4YeHHUsS aKTyaJlbHBIM MpobiieMaM
nepeBoJila M MHTEPIpETAlMd TEKCTa, PEAIM3yI0T KOMIETEHTHOCTHBIM W JIMYHOCTHO-
NEeSATEIbHOCTHBIM MOJIX0/Ibl, KOTOPBIE B CBOIO OYEPE/b, CIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TOJUKYJIBTYPHOM S3BIKOBOWM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OCYIIECTBIISATH
MPOJYKTUBHOE OOIIEHHWE C HOCUTENSIMH IPYTUX KYyJIbTyp; 0) CIOCOOHOCTEN CTYJIEHTOB
OCYILIECTBJIATh PA3JIMYHbIC BUABI JICSITEIBHOCTH, HCIONb3YSl AHTIUUCKUN S3bIK; B)
KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB; T) WX TOTOBHOCTH K CaMOpPa3BUTHIO U
caM0OOpa30BaHUI0, a TaKXKe CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHUIO TBOPUYECKOTO MOTEHIIMAlIA

JMYHOCTH K OCYIIIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCHOHATLHBIX 00513aHHOCTEH.



JIner corsiacoBanusi padoveil mporpaMMbl JMCUMILVIMHBI ¢ APYTHMH TUCHUIVIMHAMHA

o0pa3oBaTeIbHOM MPOrPaMMBbI

Ha 201_ / yueOHbIN rojg

HanmenoBanue Kadenpa [Ipennoxenus o0 | IlpunAToe peuieHue
JTVCLUIUIMH, U3yYCHUE VU3MEHECHHUSIX B (npotoxoit Ne, nara)

KOTOPBIX OIIUPAETCS Ha JAJTAKTUYECKUX Kadenpoi,

JAHHYIO THCHUIUIMHY €IMHULIAX, pa3zpaboTaBuieit
BPEMEHHOU IIpOrpamMMmy
IIOCJIEI0BATEIBHO
CTU U3YYECHHUS U
T.J.

AKkTyanpHbIe poOsieMbl | MTHOCTpaHHBIX

IIEPEBO/IA U ajanTalluu A3BIKOB
TEKCTa
CoBpemeHHbIE HNHOoCcTpaHHBIX
JTUCKYPCUBHBIE SA3BIKOB

ACIICKTHI IICPCBOAA

3aBenytomuii kadenpoit Y

[Ipencenarens HMCH

" 20_r.




1.1.

IIpakTHKYM 110 IEPE€BOAY M AJANTAIIMA HAYYHBIX TEKCTOB

1. OpraHuzanmoHHO-MeTOAUYECKHE JOKYMEHThbI
TexHosoruyeckasi Kapra o0yuyeHHus1 JUCHUIIMHE

(HaMMEHOBaHUE JUCIUTUINHBI)
Jis1 o0yyarommxcs mo o0pa3oBaTejibHOI NMPOrpaMMbl
44.04.01 HampasieHue MOATOTOBKH: ITeJarornueckoe oopasoBanne, KBaaupukanys (MarucTp)

(Yka3aTb ypoBeHb, (P U HAMMEHOBAHUE HANPABIEHUS MOATOTOBKH, )
[Ipodunb/HazBanue nmporpaMMbl: AHIVIMCKUH S3bIK U MEKKYJIBTYpHast KOMMYHHUKaUs (04Hast popMa 00ydeHus)

(yka3aTh mpo@uiib/ HAUMEHOBAaHUE MPOrpaMMbl U GOpMy 00yUEHUS)
(oOmmast TpyI0EeMKOCTh JUCHUIUIMHBI _S_ 3.€.)

Bcero AyYIUTOPHBIX YaCOB Bueaynu
4acoB
HaunmeHnoBaHue pa3faenoB U TeM Bcer | nexn | Ilpaktuu | maGop- | TOPHBIX DOopMBI 1 METOBI
JTACIUATITUHBI 0 1717 €CKHX X
. 4acoB KOHTPOJIA
3aHATUMN
paboT
1 cemecTp
MOIVYJb 1.
Lesson 1. What is a Translator?
1. Memory, Meaning  and KOHTPOJIb UTCHUS, KOHTPOJIb
Language. 18 2 2 16 nepeBojia KOHTPOJIb MUChMa
2. The Communication Process. P P '
3. The Translation Process.




Lesson 2. The Model of Translating.

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb

Synthe§i5 (pragmatic, ~ semantic, | 1g 16 1IepeBo/1a KOHTPOJIb MTUChMA.
syntactic)
Lesson 3. The Translating Process. KOHTPOJIb YTCHHMSI, KOHTPOJIb
AnaIyS|S: Readlng the Source 18 16 nepeBojia KOHTPOJIb ITUChMA.
Language Text.
Lesson 4. The Translating Process. KoHTpoibp MOHOJIOTHYECKOTO
Synthesis:  Writing the  Target 18 16 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
Language Text YTeHHs, KOHTPOIb IIEPEBOIA
KOHTPOJIb TUCHhMA.
Lesson 5. The Translating Process. Koutposts Monozorueckoro
Translation, Computers and the| g 16 | BHICKaSbIBAHUA, KOHTPOIR
Internet. YTCHUA, KOHTPOJIb IIEPCBOAA
KOHTPOJIb TUChMA.
KoHTposs MOHOJIOTMYECKOTO
BBICKA3bIBAHMSI, KOHTPOJIb
Lesson 6. Scientific style translation. 18 16 YTeHMSI, KOHTPOJIb IEPEBO/A
KOHTPOJIb MTUCHhMA.
3a4eT
[IpomexxyTouHas arrecTauus
3 cemecTp
MOAVJIb 2. 12 10 KOHTPOJIb UTCHUS, KOHTPOJIb




Lesson 1. Scientific style translation.

NNepEBOaa KOHTPOJIb ITMChbMa.

Lesson 2. Scientific style translation.

KOHTPOJIb YTCHUS, KOHTPOJIb

12 2 2 10 IIEPEBOJIa KOHTPOJIb ITUChMA.
Lesson 3. Newspaper style KOHTPOJIb YT€HUSI, KOHTPOJIb
translation. 12 2 2 10 IepeBosia KOHTPOJIb ITMChMa.
Lesson 4. Newspaper style P , , 10 KOHTPOJIb UTEHHUS, KOHTPOJIb
Lesson 5. Conversational style KOHTPOJIb YTCHHSI, KOHTPOJIb
translation. 12 2 2 10 nepeBoJia KOHTPOJIb MTUChMA.
Lesson 6. Conversational style 19 5 ) 10 KOHTPOIIb STCHHA, KOHTPOIIb
Hrorosast arrecrarus 3a4eT

UTOTI'O 180 24 24 156




1.2.

CopnepixkaHue OCHOBHBIX Pa3/1e/i0B M TeM JUCHUILINHBI

«IIpakTKyM 1O EPEBOY U aJaNTallii HAYYHBIX TEKCTOB» u3ydaercs B 1 u 3
ceMecTpax M BKIOYaeT B ce0s 24 yaca MpakTUYeCKUX 3aHsITui W 156 dyacor
CaMOCTOSITETLHOM  paboOThl  cTyAeHTa.  M3yueHue  AaHHOW  JTUCHUIUIMHBI
aKTyaJIM3upyeT 3HAHUS CTYJIEHTOB, OJIYYCHHbIC TPU U3YYEHUH UHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Ha mnpenwpiaymied cryneHu oOydenus. CryaeHTam mpejuiaraertcs NpodYuTaTh MU
OpOCIyIIaTh TEKCThl HAyYHON HAmNpaBICHHOCTH U TMEPEBECTH HX COTJIACHO
OpEJIOKEHHON TEOpUHM U METOAMKE. OTO HOCHUT II03HABATEIbHBIM XapakTep U
CHIOCOOCTBYIOT TMOBBIINICHUIO YPOBHSI BJIaJIeHWSI HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. B 3amanmsix
UCIIONB3YETCsSl  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHM  MaTepuan,  XapakTepHbIA Ul
0COOEHHOCTEH CTPYKTYPbI NPEUIOKEHUI aHTTIMHCKOTO S3bIKA.

BreayautopHble 3aHATHS TPEIyCMAaTPUBAIOT CaMOCTOSITENBHYIO paboTy
CTYACHTOB C JIEKCHYECKHMM MAaTepualoM, C YTEHHEM M MEPEBOJIOM TEKCTOB,
NOJIFOTOBKOM MpoeKToB. KOHTponb BHEayAUTOPHOW pabOThl OCYIIECTBISETCS B

dhopme BEIOOPOYHOTO MEePEeBO/Ia, OTBETOB Ha BOMIPOCHI, BBHITIOJTHEHUU YITPAKHEHUM.
Conepxkanue Kypca IMCHUNIMHBI

MOJYJb 1.
Lesson 1. What is a Translator?

1. Memory, Meaning and Language.

2. The Communication Process.

3. The Translation Process.
Lesson 2. The Model of Translating.
Synthesis (pragmatic, semantic, syntactic)
Lesson 3. The Translating Process.
Analysis: Reading the Source Language Text.
Lesson 4. The Translating Process.
Synthesis: Writing the Target Language Text
Lesson 5. The Translating Process.

Translation, Computers and the Internet.



Lesson 6. Scientific style translation.

MOJYJIb 2.

Lesson 1. Scientific style translation.
Lesson 2. Scientific style translation.
Lesson 3. Newspaper style translation.
Lesson 4. Newspaper style translation.
Lesson 5. Conversational style translation.

Lesson 6. Conversational style translation.



1.3. Mertoauyeckue peKOMeHAAINHU 110 OCBOECHHIO M CHMIJIMHBI

Pabouass mporpamma aucuuminHbl «[IpakTukyMm MO TepeBOy U aganTaluu
Hay4YHBIX TEKCTOB» COCTAaBJIEHA C YYETOM 3HAHWM, YMEHUN U HABBIKOB CTYICHTOB,
KOTOpbIE MU3y4alld MHOCTPAHHBIN S3bIK HA IpeamecTBytomeM 3tane oOyuenus. PIT/I
MpeaHa3HaueHa JJIsl CTYJEHTOB SI3bIKOBBIX CIIEIMAIBHOCTEN NEAArOornYecKoro By3a.

[Ipu pabore c mnpenioxkeHHot PIIJ] ocobGoe BHUMaHHE CTYACHTHI JOJDKHBI
yaenauTb (OPMUPOBAHHUIO CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K  MEXKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKALIUH, YTO MIPEAIIOIAraeT pa3BUTUE YMEHUN U HABBIKOB UTCHMS U IIEpEBOJa
TEKCTOB Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE, PA3BUTHE HABBIKOB HHOA3BIYHOTO OOIEHUS.

3ansatus npoBoasTcs 1 pa3 B Henmemoo. Ha 3aHATHM CTyJeHTaM IpeaIararoTcs
3a/1aHMA 110 BCEM BUJAM PEUYEBOM AEATEIBHOCTH: ayIUPOBAHUIO, YTCHUIO, TOBOPEHUIO
u nucbMy. CTyIEHTBl MOTYT MOJB30BAThCS Pa3IUYHBIMU YUYEOHUKAMH, HCHOJB3YS
Takke U 3a1aHus B IHTepHeTe. CTyIEHTBI TOJDKHBI YMETh MOJIb30BAThCS CIOBAPSMM:
aHIJIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHTIIUHACKUM.

BHeaynuTopHbIE 3aHATHS NOPEANOJAralOT  CaMOCTOSITEJIBHOE  BBIIIOJIHEHUE
YIPaXXHEHUW W NPOCKTHBIX 3aJaHUM, YTEHUE WU IEPEBOJ TEKCTOB TEMaTHUYECKOU

HarpaBJICHHOCTH.



2. KoMnoHeHTbl MOHUTOPHHIA Y4eOHBIX JOCTHKEHUH 00yYaOIIUXCs

2.1. TEXHOJOTMYECKAS KAPTA PEUTUHI A JUCHUILIUHBI

HaumenoBanue Hanpagiienne moaroToBku u ypoBEHb KomnuecTBo
o0pa3oBaHUs

(6akanmaBpuar, MarucTparypa, aCnupaHTypa)

HanmMenoBanue nporpaMmmbl/ mpodusis €AMHMII

JUCIHUITIINHBI 3a4CTHBIX

[IpakTukym no | 44.04.01 [exarorunueckoe oOpa3zoBanue (MarucTp) 3)
[epeBoay 51 AHTITIMHACKUY A3BIK U MEKKYJIBTYpHAs
ajanTaluyl Hay4YHBIX KOMMYHUKALIHS

TEKCTOB

CMeskHbIe TUCHUIUINHBI 110 Y4eOHOMY ILUIAHY

[IpenmectByromue: MHocTpanHbid s3bIKk. MHOCTpaHHBIM s3bIK. IIpakThueckuilt Kypc.
AKTyajbHbIE POOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

[Tocnenyromue: AkTyanbHble MpoOJIEMBbl MepeBoja U aaantanuu Tekcra. CoBpeMeHHbIE
JMCKYPCUBHBIE aCIIEKTHI IIEPEBOA.

BA3OBBIM MOYJIb Ne 1
dopma paboTer* Komngectro 6amtos 100 %
min max
Tekymias pabota | YCTHBIN OTBET 5 15

[Tucemennas paboTa 5 15
(aymuTopHas)

IToaroroBka moknana,
A 8 10 15
Mpe3eHTaIuU

NunusuayaibHoe

AMBRAY 10 15
JIOMAIITHEE 3aJaHuE
Hroroserii 3auer 30 40

PEUTHHT -

KOHTPOJIb

Hroro

BA30BBIN MOZIVJIb Ne 1
®opma paboThr™ Konuyectso 6amios 80 %
min max

Texymas pabota | YCTHBIN OTBET 10

[TucemenHas paboTa
(aynutopHas)
IToaroroBka moxnaja, 10

10




IIpe3eHTaluN

NuauBunyansHOE
JOMaIIHEE 3a1aHUE

[IpomexxyTOUHBIN
pEUTHUHT -
KOHTPOJIb

TectupoBanue

Hroro

Hroroseiid MOyIJIb

Conepxanue

®opma paboThr*

KomunuectBo 0ayuioB 20 %

min

max

3augeT

15

20

Hroro

15

20

CooTBeTCTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJAEMUYCCKOM OLEHKM:

Obuwee Koauwecmeo

HAOpaHHbIX OaN108*

Axademuueckas

OYeHKa

6072 3 (yA10BJI€TBOPHUTEJIBHO)
73 —86 4 (xopomo)
87— 100 5 (oTyIM4HO)




2.2. ®oHa OLEHOYHBIX cpeacTs no Aucuumiude (POC)

Cwm. (1)OHI[ OLIOCHOYHBIX CPCACTB AJIA IIPOBCACHUSA TCKYIICTO KOHTPOJIA U HpOMG)KYTO‘IHOﬁ

aTTcCTalinun 06yqa101111/1xc;1 10 JUCHUIIJINHC [IpakTUKYM O IEPEBOAY Y aJalTalMM HAYYHBIX

TCKCTOB



JIuCcT BHEeCceHUud U3MEHeHU

JlononHeHus: ¥ U3MEHEHHs B yueOHoit nporpamme Ha 201/ y4eOHBIH roj

B yueGnyro nporpammy BHOCSITCS CIEAYIOLINE U3MEHEHHUS:

VYyebHas nporpamMma nepecMoTpeHa u ojo0peHa Ha 3aceilanuu Kadeapbl

201 r., npoTokoma Ne

BHeceHHbIe H3MEHEHUSI YTBEPKIAIO

3aBenyroumii kadenpoit

JlexaH ¢akynbrera (IUpeKTOp HHCTUTYTA)

201



1. Y4eOHbIe pecypcebl

3.1. Kapra auTepaTtypHoro odoecrneyeHusi AMCIUAINIAHBI
(BKJII0Yas DJIEKTPOHHbBIE PeCyPChl)
IIpakTHKYM 10 NepeBOY ¥ AJANTALMU HAYYHBIX TEKCTOB

(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )

Jist o0y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMMbl
44.04.01 [Tenarornueckoe oOpa3oBaHue, KBaTu(pUKAIMSI MarucTp

(Yka3aTh ypOoBeHb, IIU(P 1 HAUMEHOBAaHUE HAIIPABJICHHUSI TIOJITOTOBKH )
[Iporpamma AHIIMICKUHN SI3bIK U MEKKYJIBTYPHAst KOMMYHUKAITUS

(yka3aTh mpo@uiib/ HAUMEHOBaHUE NPOrpaMMbl U GOpMy 00yUEHUS)

110 04Hoi dopme 00yueHus

KomnuectBo
Mecro xpaneHus/
HaumeHnoBanue . AK3EMILIPOB/ TOUEK
AIIEKTPOHHBIN aJipec
JocTyna
Oo0si3aTesibHas JIUTEpaTypa
Camnoroaa, JI. W.. IlepeBogueckoe mpeodpa3oBaHue TeKcTa: yueoHoe nocodue/ J. g3 1
. Camnoroga. - 2-¢ u3n., crep.. - M.: ®nounra: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978- AHJI 2
5-9765-0698-5: 320, 320, p. AVIJI 23
Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBoaa (inareuctuueckue acrektsl) = English: 4q3 1
y4eOHHUK JJI1 MHCTUTYTOB U (DaKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX s13bIKOB/ B. H. AHJI 1
Komuccapos. - M.: Anbsine,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: 589.00 p AYIT 18
Kotropoga, m. I1.. Ctunuctrka HayqyHOUM peun: yueOHOe ocoOue i CTYJEHTOB u3 1
YUPEKIACHUIN BBICIIECTO IpodeccruoHanbHOro oopasoBanus/ M. I1. Kotroposa. - 2- AHJI 2
€ u3l., uctp. . - M.: I3narensckuit nentp "Axanemus", 2012. - 240 c. - (Briciiee
npodeccuonanbHoe odpazoBanue. bakanaspuar). - ISBN 978-5-7695-8509-8:
501.60 p.
AxormsiH, A. A.. AHTIO-pyccKkuii cioBapb: ciioBaps/ A. A. AxonsiH, A. 1. AHIJI 1




Tpaskuna, C. C. XBatoBa ; mop pen. A. JI. Tpaskunoit. - M.: [TIPOCITEKT, 2012.
- 640 c. - ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.

Crparerus 1 TaKTUKa MMCbMEHHOTO MEPEBOJIA: TPATUIIUA U UHHOBAIIUH :
Marepuaisl 11 Becepoccniickor CTy1eHU€CKOM HayYHO-TIPAKTHYECKON

KOH(EPEHIMN ¢ MEeKIyHApOAHBIM yuacTueMm. KpacHosipck, 23-24 mas 2012 r./ 43 1

otB. pex. U. I1. Cenesnena. - Kpacnospck: KI'TIY um. B. I1. Acradnesa, 2012. - AHJI 2

172 c. - 244.89 , 24489, p.

Anumos, B. B. Cnennanbhplii iepeBo/i. [IpakTudeckuii Kypce neperoja: yueoHoe 3 1

nmocobue/ B. B. Anmumos, 1O. B. Aprembera. - M.: JIubpoxom, 2012. - 208 c. - AL 1

ISBN 978-5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.

MHOros13pIYHBIN CIO0Baph COBpeMEHHOM (ppazeosioruu: cioBaps/ pen. . [Tyudo. - AL 1

M.: ®munTa, 2012, - 432 c. - ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.

JlonoJiHUTEIbHAS JIUTEPaTypa

AnekceeBa, . C. BBenenue B mnepeBojoBenieHue: yueOHoe mocooue/ M. C. 3 1

AnekceeBa. - 5-¢ um3m., ucop.. - M.: Axagemus; CII6.: ®umomormueckuit AHJI 2

daxynerer CIIOI'Y, 2011. - 368 c. - (bakanaspuar). - ISBN 978-5-7695-8086-4. AVIJI 7

- ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70, p.

OCHOBBI JIMTHTBHCTHKK HAY4IHOTO TeKcTa: yaeOHoe rocoodue/coct. T.IT. TletpoueHko. — g3 1

Kpacnosipck, 2011.—56 ¢. AHJI 3
AVIJI 92

Baciser A.J1. IHTepTeKCTYITBHOCTD: TIPEIIC/ICHTHBIC (DEHOMEHBI: YaeOHOE Ioco0ue. — g3 1

Kpachosipck, 2011.— 168 c. AHIJI 3
AVIJI 81

AstoHnomoBa, H. C. Tlo3nanue u nepeBo. OnbIThl (puaocodun A3bIKa: HAYYHOE a3 1

uznanue/ H. C. ABTonomoBa. - M.: POCCIISH, 2008. - 683 c. - (Humanitas). -
ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.




Pecypchbl cetu UIHTEpHET

1. DnexTpoHHBIE BEPCUU Ta3eT:
“The Washington Post”

http://www.washingtonpost.com

“The USA Today” http://www.usatoday.com
“The New York Times” http://www.nytimes.com
“Daily Express” http://www.express.co.uk
“Daily Mail” http://www.dailymail.co.uk
“Daily Telegraph” http://www.telegraph.co.uk
2. Caiitel TB u paguo- KaHaJoB:
BBC World Services http://www.bbc.co.uk
CNN http://www.cnn.com
Voice of America http://www.voanews.com
Reuters http://www.reuters.com
ABC news http://abc.go.com

HosocTHOI gaiimxkect
Breaking News
Study English News

http://www.inopressa.ru
http://www.breakingnewsenglish.com
http://www.studyenglishnews.com

NudopmMannnoHHbIE CIPABOYHBIC CHCTEMbI

1. «Britannica»

http://www.britannika.com

. « High Beam Encyclopedia»

http://www.encyclopedia.com

. «Encyclopedia Article Center»

http://encarta.msn.com/artcenter/

. «Questia: The Online Library of Books and Journalsy»

http://www.questia.com

N TWIN

. «Infoplease Encyclopedia»

http://www.infoplease.com/encyclopedia/




3.2. Kapra MmaTepuajbHO-TEXHUYeCKO 0a3bl IUCHUIINHBI

HDaKTI/IKVM 10 TICPCBOAY M aAallTallud HAYYHBIX TCKCTOB

(uMeHOBaHUE TUCTIUTLIAHBI )
Jist 00yyarommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbl

44.04.01 [Menarormueckoe oOpa3oBaHue (MarucTp)

(Yka3aTbh ypoBeHb, IU(p 1 HAMMEHOBAHUE HAIIPaBJICHUS MOJTOTOBKH,)

[Iporpamma AHTIIMICKUH SI3bIK U MEKKYJIBTYpHAst KOMMYHUKAIUS
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1. Haznauenue ¢GoH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Measnro cozpanuss POC aucuuminnbl «lIpakTukyM 1o nepeBoy ¥ ajanTanuu
HAay4YHBIX TEKCTOB» SBIIACTCS YCTAaHOBJICHHWE COOTBETCTBUS YYEOHBIX JOCTHIKEHUU
3alUIAaHUPOBAHHBIM  pe3yibTaTaM  OOyueHHs] U TpeOOBaHUSM  OCHOBHOM
npodeccuoHabHON 00pa30BaTEIbHON MPOTPaMMBbI, pabodeit TporpaMMbl JUCIUTUIUHBI.

1.2. ®OC no muciuiuinHe «I[IpakTUKyM Mo mepeBoay M afalTallid Hay4YHBIX
TEKCTOB » pEIIacT 3a4a4M. MO3HAKOMUTh CTYJICHTOB C OCHOBHBIMHU MOJOXKECHUSMU U
acleKTaMy TIepeBOJa HAy4YHBIX TEKCTOB, JaTh IPAKTUYECKUE PEKOMEHIAIUHU 10
OBJIQJCHUI0O HEOOXOAUMMBIMU TMpHUEMaMU, OOOOIIAIOIUMU MEPEBOAUYECKUNA OMBIT U
3aKOHOMEPHOCTH, BBIpAOOTAHHBIC MPaKTUKON NepeBo/Ia; CIIOCOOCTBOBATH
yrayOJICHHOMY TOHMMAaHUIO HAIMOHAJBHBIX OCOOEHHOCTEHW aHTJIUHCKOTO S3bIKa B
COTNIOCTaBJIECHUU CO CHEUU(PUKOM PYCCKOro  $3bIKa, KOTOPBIE MPEICTABIISIOT
3HAUUTENIbHBIE TPYAHOCTHM TMpH 1epeBoje. IIpakThueckoe BIIaJICHUE SI3BIKOM
CIICIMAIBHOCTH ~ TIPEAToNIaraeT TakKKe YMEHHE CaMOCTOATENIbHO paboTaTth Co
CIICHMAIBHOM  JIMTEpaTypol Ha HMHOCTPAHHOM  S3bIKE C 1I€JbI0  OBJIQJICHUS
po¢eCCHOHATTLHBIMA KOMIIETSHITHSMU.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAaHHUH HOPMATUBHBIX TOKYMEHTOB:

- (enepadbHOTO TOCYAApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBLHOIO CTaHJapTa BBICIIETO

oOpazoBanus 1o HanpasieHuto moaArotoBku 44.04.01 [ledacocuueckoe oopasosanue,

nDOQbMJZb/HGSGaHZ/le npozpammbsvl AHenutucKull 361K U MENCKVIbMYPHAA KOMMYHUKAUUA,

Keanuukauus (CmeneHv)mMacucmp;

- 00pa3oBaTeNbHOW MPOrpaMMbl  BBICIIET0 OOpa30BaHMSI IO  HaIPaBJICHUIO

moarotoBku  44.04.01 Ileoacocuueckoe obpasosanue,

I’ZDOd)MJZb/HCB@ClHue AHnenuiickuli  a3ulK U MENCKVIbMYPHAA — KOMMYHUKAUUA,

Keanuuxauus (Cmenemnsb)Macucmp:,

- [lonoxenust o ¢dopmupoBanuu (POHAA OLIEHOYHBIX CPEACTB Ui TEKYIIETo
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHON U UTOTOBOM aTTECTAIIMM OOYYAIOIIMXCS TO
o0pa3oBaTeNbHbIM MPOrpaMMaM BBICILIETO0 00pa3oBaHUs — MporpaMMamM OakajiaBpuara,

[IporpaMMaM CIEHHAINTETA, MPOrpaMMaM MAarucTparypel, MPOrpaMMaM IOArOTOBKHU



HAayYHO-TIEJATOTMYECKUX KaJpOB B aCHUpPAHTYpe B (emepasbHOM TOCYJapCTBEHHOM
OIO/DKETHOM 00pa30oBaTEIbHOM YUYPESXKICHUH BBICIIET0 oOpa3oBanus «KpacHospckwmii
rocyJapcTBeHHbI mnemaroruueckuii ynupepcutrer um. B.II. AcradreBa» u ero
dunmnanax.

2. llepeyeHb KOMIETEHIHUH ¢ yKa3aHHEM 7TanoB HMX (POPMHPOBAHUS B
npouecce u3ydyeHus: AUCHMIUINHBI «IIpakTMkyM 1o mnepeBoay M AaJanTAUMU
HAYYHBIX TEKCTOB)

2.1. Ilepevyennb kKommneTeHIUI, HOPMHUPYEMBIX B ITPOIIECCE U3YyUCHUS
TUCUUTUIHHBL «[[pakTHUKyM 10 TIepeBOy U aJlalTallii HayYHBIX TEKCTOBY:

OK-1 — CnocoO6HOCTh K a0CTpaKTHOMY MBIIUICHUIO, aHAJIU3Yy, CUHTE3Y, CIIOCOOHOCTh
COBEPILIEHCTBOBATh M pPa3BUBaTh CBOM MHTEIUICKTYalIbHBIH H OOILIEKYJIbTYPHBIH
YPOBEHb.

OK-2 — I'oTOBHOCTH JI€MCTBOBaTh B HECTAHAAPTHBIX CUTYAIUSAX, HECTU COIMANBHYIO U
ATUYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a MPUHSTHIE PEIICHMUS.

OK-3 — CnocoOGHOCTh K CamMOCTOSITEIbHOMY OCBOEHHIO M HCIIOIH30BAHHIO HOBBIX
METOJIOB UCCIIEAOBAaHMS, K OCBOCHHIO HOBBIX chep MpodhecCuOHaATbHOU NeITeTbHOCTH.
OK-4 — CnocobHocth (GopMuUpOBaTh pecypcHO-MH(OpPMaIMOHHBIE 0a3bl  JIs
OCYIIECTBJICHUS TPAKTUYECKOMN JACSITEIHPHOCTH B Pa3IUYHBIX cepax.

OIIK-1 — I'oTOBHOCTH OCYIIECTBISATh MPO(YECCHOHATEHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MUChbMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHBIX f3BIKAX IS pEHICHUs 3aaad
PO eCCUOHATILHOM IESITEIIBHOCTH.

OIIK-4  cnocoOHOCTh  OCYHIECTBJISITh  MPOGECCHOHAIBHOE W JIMYHOCTHOE
caMo00Opa3oBaHKe, MPOEKTUPOBATh JdaJIbHEHIIME oO0pa3oBaTebHbIE MapIIPyThl U
MPOECCUOHATIBHYIO Kapbepy.

ITK-5 — CrtocoOHOCTh aHATU3UPOBATh PE3YJIHTAThl HAYUYHBIX UCCICOBAHUM, MPUMEHSTh
WX TIPU PEIICHHH KOHKPETHBIX HAy4YHO-HCCIIEIOBATEILCKUX 3a7ad B cepe HAyKu U
0o0pa3oBaHUsl, CAMOCTOSITEIHHO OCYIIECTBIISATh HAYYHOE UCCIICTOBAHHE.

[IK-6 - T'0TOBHOCTH HMCIOJIb30BaTh MHJWBHAYyalbHbIE€ KPEATUBHBIE CIIOCOOHOCTH IS

CaMOCTOATCIIBHOI'O PCHICHNA UCCICAOBATCIILCKUX 3a/1a4.



[1K-12 — roTOBHOCTH K CHCTEMATH3aIMH, 0OOOIIEHUIO OTEYECTBEHHOTO U 3apy0eKHOTO
METOJIMYECKOTO ONBITA B TPO(HECCHOHATBEHON 001aCcTH.

[1K-21 — Cioco6HOCTh (POPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPEy.

2.2. Itanbl GOPMUPOBAHNUS U OLIeHUBAHUS KOMIIETEHIIUMH

Komnere Oran JIMCUUIINHBI, Tun OuenovHoe
HUUA dopmupoBanus MPAKTUKH, KOHTPOJIS cpencTBo/
KOMIIETCHIIUH Y4acCTBYIOLIHE B KH1MBp1
opmupoBaHiH Howmep |@opma
KOMIIETEHIIUH
OK-1 OpueHTUPOBOUYHBIN |[IpakTHKyM 11O Tekyuui |1 Momnonor
OK-2 TIepeBoay 1 KOHTPOJIb NYECKOEe
azanTaly Hay4HbIX
BBICKA3bIB
OK-3 TEKCTOB
aHewne
OK-4
KOTHUTUBHBIN [IpakTukyM 1o TeKylnuu |2 TOBOPEHU
TCpeBOAY 1 KOHTPOJIb e
ajanTaly HayYHbIX
TEKCTOB
npakcuosiornueckuii |[Ipaktukym mno Tekymmii |3 ayaupoBa
Tepesoay n KOHTPOJIb HUE
ajanTaly HayYHbIX
TEKCTOB
pedaexcuBHO- [IpakTuky™m 1o Tekyuu |4 3aueT
OII€HOYHBIHN [epeBony 1 KOHTPOJIb
azanTaly HayYHbIX
TEKCTOB
OIIK-1 |opuentupoBouHbiii |[IpakTrKyM 110 tekymmii |1 ayaupoBa
OIIK-4 TICpeBOAY 1 KOHTPOJIb HUE
ajanTaly HayYHbIX
[TK-5
TEKCTOB
[1K-6
KOTHUTUBHBIN [IpakTukyM 1o TeKylu |2 MOHOJIOT
[1K-12
TepeBoay n KOHTPOJIb HYECKOE
TTK-21 azanTaluy Hay4yHbIX
BBICKA3bIB
TEKCTOB
aHue




npakcuonornyeckuut |IIpaktukym 1o Tekymut |3 MIPOMEXKY
TCpeBOAY 1 KOHTPOJIb TOYHBIN
aJanTaluy HayYHbIX
TECT
TEKCTOB
pedraexcuBHO- [IpakTkyM 110 npoMexyTo |4 3aueT
OLICHOYHBIN TICpeBOAy 1 YyHas
aJlanTanyi Hay4YHbIX
aTTecTanus
TEKCTOB

3. ®oH/ OLIEHOYHBIX CpeacTB Qs HpOMeH(yTOqHOﬁ arrecralmmuu

3.1. ®OHIBI OLIEHOYHBIX CPEJICTB BKIIOYAIOT: YIPAKHEHUS, BOMPOCHI K 3a4ETY.

3.2. OueHOYHBIE CPEACTBA

3.2.1. Onenounoe cpeactro Ynpaxkuenus (ITerpumes B.U., Jleduep H.O)

KpI/ITepI/II/I OLOCHHBAHU IO OOCHOYHOMY CPCIACTBY YrupaxHeHus

dopMUpyeMbIe IIponBuHYTHINM Bricoknii ypoBeHb ba3oBblil ypOBEHB
KOMIIETEHIHH YpOBEHb chopMUPOBAaHHOCTH | CPOPMUPOBAHHOCTHU
c(hOPMUPOBAHHOCTH | KOMIETEHIIUMA KOMIETECHIUN
KOMIICTCHIINHU
(87-100 6amnoB) (73-86 GamnoB) (60-72 Ganna)
OtnnuHo/3auTeHo | XOpoIIo/3a4TeHO Y noBnieTB./3a4TeHO
OK-1 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTh K | crmocoOeH Ha | crlocoOeH Ha | cnoco0eH Ha
a0CTpaKTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHH
MBIIICHUIO, aHaJIM3UPOBaTh XOpOUIEM  YpPOBHE | OM YpOBHE
aHanu3y, CUHTE3y, | UH(OPMAITHIO, aHaJIM3UPOBaTh aHaJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBAThH uHdOopMaIuio, uHdOpMaIuIo,
COBEPIIICHCTBOBATh | COOpAHHBIM CUHTE3UPOBATh CHUHTE3UPOBAThH
U pa3BUBaTh CBOW | MaTepua, cOOpaHHBIM coOpaHHBIH
UHTEJUIEKTYalbHbIN | 3Q(PEeKTUBHO  €ro | MmaTepuall, Marepuarl,
" UCIIOJIb30BaTh B | 3pdexTtuBHO  ero | 3p(GEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYJIBTYPHBIH | CBOEM HAy4YHOM | UCIIOJIb30BaTh B | HCTIOJIb30BAaTh B
YPOBEHb. UCCIIEIOBAaHUH, CBOEM Hay4YHOM | CBOEM HAay4YHOM
BOCIIPUHUMATh UCCIIEIOBAaHUH, UCCIIEIOBAaHNH,
OOIIEKYIbTYPHYIO | aICKBATHO aJIEKBATHO
uH(pOopMaIUIO Y | BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHUMATh
NOBBIIIATh CBOH | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO




WHTEJUJICKTYaJbHBIH | HH(pOpPMAITUIO u | uHpopMmarmio 51
YPOBECHb. MMOBLIIIATH CBOM | MOBBINIATH CBOM
WHTEJJICKTYaJIbHBIA | HHTEJUICKTYJIbHBIN
YPOBECHb. YPOBCHb.
OK-2 — T'oroBHOCTB | OOyUaromuiics OO6yuaronuics OOyJaronuiicsi He
NefCTBOBATE B | TOTOB JIEHCTBOBATH | BIIOJIHE rOTOB | COBCEM rOTOB
HeCTAHAPTHBIX B HECTaHJAPTHBIX | JEUCTBOBAThH B | IEUCTBOBATH B
CUTyalusX, HECTH | HECTaHAAPTHBIX HECTaHIAPTHBIX
CUTyalusiX, HECTU
COIHAITBHYIO U | CUTyallusiX, HECTH | CHTyallusX, HECTH
COIHAITBHYIO 5
ATUYECKYIO COIMAITBHYIO 1 | COIMATBHYIO 51
STHICCKYTO OTBETCTBEHHOCTH 32 | STUYECKYIO ITHYECKYIO

OTBCTCTBCHHOCTDH 3a
I[MPUHATBIC PCIHICHUA

IIPUHATHIEC PELIECHUS

OTBCTCTBCHHOCTH 3a
IIPUHATBIC pCIHICHUSA

OTBCTCTBCHHOCTH 3a
IPUHATBIC PCHICHUA

OK-3 — | Obyyaronuiics OOyuaromuiics OO6yuatomuiicst
CriocoGHOCTH K | IOJTHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CITIOCOOEH K
CaMOCTOSITEILHOMY | CTIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIbHOMY | CAMOCTOSITEIIbHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOSATEIHHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOCHHIO u
MCIIOJIb30BaHUIO OCBOCHHIO U | HCTIOJIb30BAHUIO UCTIOJIb30BaHUIO
HOBBIX  METOJIOB | HCIIOJIH30BAHHIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
UCCIIEJIOBaHUsI, K | HOBBIX METOJIOB | UCCIEIOBAHUs, Ha | UCCIIE0BAaHUS
OCBOCHHUIO HOBBIX | UCCJIEIOBAaHUS, Ha | BBLICOKOM  YpOBHE | HE3HAUUTEIbHOU
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBaBa€T  HOBBIE | TOMOLIbIO
npo(decCHoHAbHO | OCBaWBaeT  HOBBIC | ChEphI PYKOBOIUTENSA, Ha
W JIESITETbHOCTH. chepsol npoheCCUOHATIBHON | YIIOBJIECTBOPUTEILH
po(heCCUOHATTFHON | ACSITETbHOCTH. oM ypOBHE
TSI TEIbHOCTH. OCBaWBAaeT  HOBBIC
cthepsl
npodecCHOHAILHON
JeSITEIbHOCTH.
OK-4 — | OGyuaromuiics OObyuaromuiics OO6yyaromuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | croco0eH Ha | CIIOCOOeH Ha
dbopmMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIIOBJIETBOPUTEIIbH
peCypcHO- dbopMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
UH(OPMAIIMOHHBIE | PECYPCHO- bopmHpoBaTh dbopmupoBaTh
0a3bl Uil | ”HQOpPMAMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYLIECTBJIEHUS 6a3bl i | uHGOpMaIMOHHbIE | UH(OPMALIMOHHBIE
MPaKTUYECKON OCYILIECTBJICHUS 0a3bI 1St | 6a3bl TUTst
JeSITeIbHOCTU B | MPAaKTUYECKOM OCYIIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS




Pa3IMYHBIX NesTENbHOCTH B | IPaKTUYECKON PaKTUYECKON
chepax. paznuyHbIX chepax. | AeSITEIbHOCTU B | J€SATEIBHOCTH B
paznuYHbIX chepax. | pa3IudHbIX cdepax.
OIIK-1 — | Obyyvatotuiics Ha | OOyuaromuiics Ha | OOyuaromuiics Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH
OCYIIIECTBIISITh TrOTOB BBICOKOM YPOBHE OM YPOBHE TOTOB
MpOo(eCCUOHATIEHY | OCYIIECTBIISATh TOTOB OCYIIIECTBIISTh
0 KOMMYHHKAITUIO | TPO(PECCUOHAIBHY | OCYIIECTBIISATh npodeccruoHambHy
B YCTHOM U | [0 KOMMYHHKAIUIO | MPOPECCHOHAIBHY | 10 KOMMYHHUKAITUIO
IIUCbMEHHOMN B YCTHOU Y | 0 KOMMYHHUKAILIUIO | B YCTHOM U
dbopmax Ha | IUCbMEHHOU B YCTHOU U MMMCbMEHHOMN
pyccKkom u | popmax Ha | TUCbMEHHOMN dbopmax Ha
WHOCTPaHHOM PyCCKOM u | hopmax Ha PYCCKOM U
SI3BIKAX JUTSl | KHOCTPaHHOM PYCCKOM H WHOCTPaHHOM
perieHus 3a/aq | sI3bIKax JUTS | KHHOCTPaHHOM SI3BIKAX TS
MPO(ECCUOHAIBHO | PEIICHUS 3a/1a4 | sI3bIKax JIs pereHus 3a1a9
1 1eSITeIbHOCTH npoeccuoHanbHOM | peleHus 3a1a4y npodeccuoHanbHON
NesITeTbHOCTH po(eCCUOHANILHON | ACSTENBHOCTH
JeSATETLHOCTH
OIIK-4 — | Obyyaromuiics OOyuaromuiics OO6yuatomuiics
CriocoGHOCTD CHoco0eH crocoOeH Croco0eH
OCYIIIECTBISTh OCYIIIECTBIIATh OCYIIIECTBJISTh OCYIIIECTBJISTh
npodeccuoHaibHOE | MpoecCuoHAIbHOE | MpodeccuoHabHOE | Tpo(eccoHaIbHOe
" JUYHOCTHOE | JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE
caMoo0pa3oBaHue, | caMmooOpa3oBaHHE | caMOOOpa30BaHHUE | caMOOOpa3oBaHUE
MIPOCKTUPOBATH Ha BBICOKOM | HA  JIOCTaTOYHOM | Ha
TanbHEUIe YpOBHE, BBICOKOM  ypPOBHE, | YJIOBJICTBOPUTEIHH
oOpa3oBarenbHbIE | TPOCKTUPOBATH MIPOCKTUPOBATH oM YpOBHE,
MapuIpyThl U | TaJIbHEUIIINE JAJIbHENIIINE IIPOEKTUPOBATH
npodeccuoHalibHy | oOpa3oBaTeibHbIE | 00pa3oBaTelbHbIC | TAJIbHEHIIINE
10 Kapbepy. MapIIpyThI U | MapIIpyThl U | oOpa3oBaTeIbHBIC
npodeccroHanbHy | MpoecCHOHAIBHY | MAPIIPYTHI u
10 Kapbepy. 10 Kapbepy. npodeccruoHanbHy
10 Kapbepy.
[TK-5 — | Obyyvaromuiics OOyuaromuiics OO0yuaromuiicst
CriocoGHOCTD crocoOeH Ha | croco0eH Ha | CIIOCOOeH Ha
aHATN3UPOBATH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH




PE3yIbTaThI aHATM3UPOBATH BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
HaYYHBIX pe3yIbTaThI aHAJIM3UPOBATh aHATM3UPOBATH
MCCIICJIOBAHHA, HAyYHBIX pe3yIbTaThI pe3yIbTaThI
MPUMEHSITh WX TPHU | KCCIICAOBAHUM, HAy4YHBIX Hay4YHBIX
pelICHUN MPUMEHSITh WX TIPH | HCCIICIOBAHUIMA, WCCJICIOBAHHH,
KOHKPETHBIX peIICHUN NPUMEHATh WX TIPH | IPUMECHATh HUX IPHU
Hay4JHO- KOHKPETHBIX peIIeHun pelIeHuN
MCCIICJIOBATENILCKA | HAYYIHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | HcchaenoBaTeNbCKUX | HAYIHO- Hay4YHO-
HayKH U [3amad B cdepe | HCCIeMOBaTENBCKUX | HCCIIEI0BATEIHCKUX
oOpa3oBaHwUs, HayKH u|3amad B cdepe|3amaau B cdepe
CaMOCTOSITEITbHO oOpa3oBaHus, HayKH U | HAyKH U
OCYILIECTBIISITh CaMOCTOSITEIILHO oOpa3zoBaHusl, o0pa3oBaHusl,
Hay4IHOC OCYIIIECTBIIATh CaMOCTOSITEITEHO CaMOCTOSITCIIEHO
UCCJICJIOBAHHE. Hay4qHOC OCYIIECTBIISITh OCYIIECTBIISITh

WCCJICJIOBAHHE. HAy4YHOE Hay4YHOE

WCCJICIOBAHHE. UCCJICJIOBAHHUE.

[1IK-6 - I'otoBHOCTH | OOyuatomuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics Ha
UCTIOJb30BaTh TOTOB BITOJTHE TOTOB | YAOBJICTBOPUTEITHH
WHIUBUIYAIbHBIC | MCIIOJIb30BaTh UCIIOJIb30BaTh oM ypOBHE
KpeaTUBHbBIC WHIMBUIYAIbHBIC | HHAWBUAYAIbHBIC | HCIIOJIb30BATh
CIIOCOOHOCTH  JUIS | KpEaTUBHBIC KpEaTUBHBIC WH/IMBHTyaJIbHbIC
CaMOCTOSITEJIBHOTO | CIOCOOHOCTH ISl | CIIOCOOHOCTH ISl | KPEaTHBHBIC
pelIeHus CaMOCTOSITEIIEHOTO | CAMOCTOSITEIBHOTO | CIIOCOOHOCTH  JIJIst
MCCIICJIOBATEIILCKUX | PCIICHUS pelIeHus CaMOCTOSITEIIEHOTO
3ajad. MCCJICJIOBATEIILCKUX | UCCIICIOBATEIILCKHUX | PEIICHUS

3aj1ad. 3ajad. UCCIICIOBATEIILCKUAX

3amad.

[1K-12 — | OGyuaromuiics Ha | OOy4aromuiics OOyuvaromuiics Ha
['oTOBHOCTH K | BLICOKOM  YPOBHE | TOTOB K | YIOBJIETBOPHUTEIbH
CHUCTEMAaTH3allMH, | FOTOB K | CHCTEeMaTH3all}H, OM ypOBHE TOTOB K
000011IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aIiH, 00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H,
pacIpoCTpaHEHUIO | 000OIIECHHUIO U | paCIIpOCTPAHCHHUIO | 00OOIICHHIO u
OTEUECTBECHHOTO U | PACIPOCTPAHEHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHCHUIO
3apy0eKHOTO OTEUYECTBEHHOTO H | 3apy0ex HOTO OTEYECTBEHHOTO H
METOIMIECKOTO 3apyOeKHOTO METONYECKOTO 3apyOeKHOTO
OTIbITa B | METOAMYECKOTO OTIbITa B | METOAMYECKOTO




npo(ecCHOHaIBLHO | OTIBITA B | mpo(eCcCHOHANILHOM | OTIbITa B
it obmactu. npodeccuoHabHON | 00J1acTH. npodeccuoHabHON
00J1aCTH. 00J1aCTH.
[1IK-21 — | O6yuaromuiicss Ha | O0yuatomuiics Ha | OOy4aronuics
CriocoOHOCTB BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO CII0co0eH
dbopmupoBaTh crocooeH BBICOKOM YPOBHE dbopmupoBaTH
XyI0)KECTBEHHO- dbopmupoBaThH crocobeH XyI0KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaThH KyJIbTYPHYIO CPEIy
KYJIBTYPHYIO CPey | XyI0KECTBEHHO-

KyJIbTYPHYIO CpELy

3.2.2. Ouenounoe cpeactBo Bompocs k 3auery (I[Terpumes B.1., Jledaep H.O.)

KpI/ITepI/II/I OLOCHHBAHU IO OOCHOYHOMY CPCIACTBY Bomnpocsl k 3a4ery.

dopMuUpyeEMBbIE [IponBuHyTHIN Bricokuil ypoBeHb ba3oBb1i1 ypoBEHB
KOMIICTEHIIHH YPOBEHb copmupoBaHHOCTH | C(HOPMUPOBAHHOCTH
C(hOPMHUPOBAHHOCTH | KOMIICTCHITHIA KOMITETEHIIUH
KOMIICTCHIINHU
(87-100 6amnoB) (73-86 GamnoB) (60-72 Ganna)
Otnnuno/3auteHo | XopoIio/3a4TeHo Y noByeTB./3a4TeHO
OK-1 — | Obyyaromuiics OOyuaromuiics OO6yuatromuiics
CnocobHOCTh K | crnocoOeH Ha | cloco0eH Ha | cnoco0eH Ha
abcTpakTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIBH
MBIIICHHUIO, aHAJIM3UPOBATh XOpOIlIeM  YPOBHE | OM ypOBHE
aHaM3y, CHUHTE3y, | uH(opmaluio, aHAJTM3UPOBATh aHAJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBATh uHdopmaIuio, uHdOopMaIuio,
COBEPIIICHCTBOBATh | COOpPAHHBIM CUHTE3UPOBATH CUHTE3UPOBATH
U pa3BUBaTh CBOM | MaTepual, cOOpaHHBIH coOpaHHBIH
WHTEJUICKTYallbHbIN | 9Q(PEKTUBHO  €ro | MaTepuall, Marepuarl,
" UCIIOJIb30BaTh B | 3pdexTuBHO  ero | 3p(HEeKTUBHO  €ro
OOIIEKyIbTYPHBIH | CBOEM HAyYHOM | MCIIOJIb30BaTh B | UCIIOJIB30BaTh B
YPOBEHb. WCCJICJIOBaHHH, CBOEM HAy4YHOM | CBOEM HAyYHOM
BOCIIPHHUMATh UCCJICIOBAHNH, WCCJICIOBAHUH,
OOIIEKYIbTYPHYIO | aICKBATHO a7ICKBaTHO
uHbOpMaITHIO U | BOCIPUHUMATH BOCIIPHHUMATh
MOBBIIATH CBOM | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
UHTEJUIEKTYaJbHBIN | HHPOpPMALIUIO U | ”HGOpMALIHIO u
YPOBEHb. MOBBIIIATH CBOI1 | MOBBILIATH CBOM




WHTEJUIEKTYaJIbHBbIHI
YPOBEHb.

UHTEJIEKTYaJIbHBbIH
YPOBEHb.

OK-2 — I'oToBHOCTH

JIeCTBOBATh B
HECTaHJAPTHBIX
CUTyalusIX, HECTH
COLUAIBHYIO U
3TUYECKYIO

OTBCTCTBCHHOCTH 34
I[MPUHATBIC PCIICHUA

OOyuaromuiics
TOTOB JICHCTBOBATH
B HECTaHIAPTHBIX

CUTyanuAax, HCCTU
COMAJIbHYIO 141
IOTHUYCCKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIEC PELICHNUS

OO6yuaroiuiics
BITOJTHE TrOTOB
EeNCTBOBATH B
HECTaHIapTHBIX
CUTYyallUsiX, HECTH
COLMAJIBHYIO "
ATUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELIEHUS

OOyJaronuiicsi He

COBCEM TrOTOB
JIeCTBOBATh B
HECTaHJIapTHBIX
CUTyallUsAX, HECTHU
COLUAIBHYIO u
3TUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTH 3a
IIPUHATHIC PELICHUS

OK-3 — | Obyyvaromuiics OOyuaromuiics OO0yuaromuics
CriocoGHOCTH K | IIOJIHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CITIOCOOEH K
CaMOCTOSITENIBHOMY | CIIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOSITEIbBHOMY
OCBOCHHMIO U | CAMOCTOATEIBHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOEHUIO u
M CIIOJIb30BAHUIO OCBOCHHIO U | UICIIOJIb30BAHUIO UCIIOJIb30BAHUIO
HOBBIX  METOJIOB | HCIIOJIH30BAHHIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
WCCIIEIOBaHMs, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTICIOBAaHUs, HAa | HCCIEAOBaHMUS
OCBOGHHIO HOBBIX | HCCIICIOBAHUS, Ha | BBLICOKOM  YPOBHE | HE3HAUUTEIHHOU
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBaBAae€T  HOBBIE | TOMOLIbIO
npo(eCCUOHATIBHO | OCBAaUBaeT  HOBBIE | chepsl pPYKOBOJUTENSA, Ha
I neqaTenbHOCTH. cdepbl po(hecCHOHANBHON | yI0BIETBOPUTENIbH
npo(ecCUOHaNbHOM | IESITEIbHOCTH. oM ypOBHE
NEeSATEIBHOCTH. OCBaWBAaeT  HOBBIC
cepsl
npodeccuoHabHON
JESITEIIbHOCTH.
OK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | croco0eH Ha | CIIOCOOeH Ha
(dopMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIIOBJIETBOPUTEIIbH
pecypcHo- (dopMupoBaTh BBICOKOM  YpPOBHE | OM ypOBHE
UH(OPMAIMOHHBIE | PECYPCHO- bopmupoBaTh dbopmupoBaTh
6a3bl Uil | ”HOpPMALMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYILIECTBJICHUS 0a3bl IUIsl | ”HPOPMallMOHHBIE | UH(POPMAIMOHHBIE
IPAKTHYECKON OCYILIECTBIICHUS 0a3bl s | 6a3sl s
JeSITeIbHOCTU B | MPAaKTUYECKOM OCYIIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
Pa3IUYHBIX NEATEIIbHOCTH B | IPAKTUYECKON IIPAKTUYECKON
JESITENbHOCTH B | ICSITENBHOCTU B




chepax.

paznuyHbIX chepax.

pa3nuYHbIX cdepax.

pa3nMyHbIX cepax.

OIIK-1 — | Obyyvaroruiicss  Ha | OOy4varoruiics Ha | OOydarommiicss Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
OCYIIECTBJISITh roTOB BBICOKOM YPOBHE OM YPOBHE T'OTOB
npodeccruoHanbHy | OCYIIECTBISATh rOTOB OCYUIECTBJISTh
0 KOMMYHHKAITUIO | TPO(PECCUOHAIBHY | OCYIIECTBIISATh npodeccruoHanbHy
B YCTHOM U | [0 KOMMYHHKAIUIO | MPOPECCUOHAIBHY | 10 KOMMYHHUKAITUIO
MMACbMEHHOU B YCTHOU Y | 10 KOMMYHUKAIMIO | B YCTHOU U
dbopmax Ha | MUCbMEHHOU B YCTHOM U MACbMEHHOM
pyccKom u | popmax Ha | TUCbMEHHOMN dbopmax Ha
UHOCTPAHHOM pyccKOM u | hopmax Ha PYCCKOM U
SA3BIKAX JUISl | KHOCTPaHHOM PYCCKOM H WHOCTPaHHOM
perieHus 3a/ay | sI3bIKax JUTS | KHHOCTPaHHOM SI3BIKAX TS
MPO()ECCHOHAIBHO | PEIICHUS 3a/1a4 | sI3bIKax JIs perieHus 3a1a9
U IeSITETbHOCTH npodeCCUOHAIIBHON | pellieHus 3a/1a4 npodeccuoHaIbHON
TEeATETLHOCTH poeCCHOHATIEHON | ACSATEIHPHOCTH
JESATETLHOCTH
OIIK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocobHOCTD crocoOeH criocobeH croco0eH
OCYIIECTBIISITh OCYIIECTBIISTh OCYIIECTBIISTh OCYIIECTBJISTh
npodeccuoHanbHoe | mpodeccuoHaabHoe | MpodeCCHOHANIbHOE | MPOo(dEeCCHOHATBHOES
" JUYHOCTHOE | JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE | U JUYHOCTHOE
caMoo0pa3oBaHue, | caMmooOpa3oBaHHE | cCaMOOOpa30BaHUE | caMOOOpa3oBaHUE
MIPOCKTUPOBATH Ha BBICOKOM | HA  JIOCTaTOYHOM | Ha
TanbHEHIIHE yYpOBHE, BBICOKOM  ypPOBHE, | YIOBJICTBOPUTEIHH
oOpa3oBarenbHbIE | TPOCKTUPOBATH MPOCKTUPOBATH oM YpOBHE,
MapuIpyThbl U | TaJIbHEUIIINE JAJIbHEUIIINE IIPOEKTUPOBATH
npodeccuoHallbHy | 0Opa3oBaTelibHbIle | 00pa3oBaTeNbHbIE | HaIbHEUIINE
10 Kapbepy. MapIIpyThI U | MapIIpyThl u | oOpazoBaTeIbHBIC
npodeccroHanbHy | MpoeCCHOHAIBHY | MAPIIPYTHI U
10 Kapbepy. 10 Kapbepy. npodeccruoHanbHy
10 Kapbepy.
ITK-5 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CnocoOGHOCTb CIocooeH Ha | CrTOcOOeH Ha | CII0cOOeH Ha
aHAITN3UPOBATH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIbH
pEe3ynbTaThI aHAIN3UPOBATh BBICOKOM  YPOBHE | OM yYpOBHE
HAy4HBIX pe3ynbTaThI aHATN3UPOBATh aHAJIN3UPOBATh




HCCIEeA0BAHMH,
NPUMEHATh UX TIpHU
pelieHun

Hay4YHBIX
HCCICI0BAHMH,
MPUMEHATh UX TIPHU

pe3yJIbTaThl
HaY4YHBIX
HUCCIEeIOBAHUH,

pe3yJibTaThl
Hay4YHBIX
HCCIECIOBAHMH,

KOHKPETHBIX pereHun MPUMEHATh WX TPHU | IPUMEHAITh UX TPHU
Hay4HO- KOHKPETHBIX pEIICHUH pereHun
HCCIIEIOBATENbCKA | HAYYHO- KOHKPETHBIX KOHKPETHBIX
X 3amad B cdepe | ucchaen0BaTeNbCKUX | HAYYHO- HAy4YHO-
HayKH U [3amad B cdepe | HccIenOBaTENbCKUX | HCCIIEA0BATEIBCKUX
o0Opa3oBaHus, HayKH | 3amady B cohepe |3amau B cdepe
CaMOCTOSITEIIbHO oOpazoBaHusl, HayKU U | HAyKH U
OCYIIECTBIISITh CaMOCTOSITEIIbHO oOpa3oBaHusl, oOpazoBaHus,
HAy4YHOE OCYIIECTBIISITh CaMOCTOSITENTEHO CaMOCTOSITEIIBHO
HCCIIETOBAHHE. Hay4JHOE OCYIIECTBIISITh OCYIIIECTBIIATh

HCCIIETOBAHHUE. HAy4YHOE HAy4YHOE

UCCJIEIOBAHHUE. UCCJIEIOBAHHUE.

[1K-6 - I'otoBHOCTH | OOyUaromuics OO6yuaronuiics OOyuaronuiicss Ha
UCIIOJIb30BaTh rOTOB BIIOJTHE TOTOB | YJIOBJIETBOPUTEIIbH
WHIWUBUyalIbHbIE | UCIIOJIb30BATh UCIIOJIH30BATh oM yYpOBHE
KpeaTUBHbIE WHIVUBUIyaJIbHbIE | MHAUBUAYAJIbHBIE | HCTIOJIB30BaTh
CIIOCOOHOCTH  JIJIs | KpEaTUBHBIE KpeaTHUBHbIE WHIMBUyaJIbHBIE
CaMOCTOSITENIFHOTO | CIOCOOHOCTH TSI | CIIOCOOHOCTH 7S | KpeaTUBHEBIC
pereHus CaMOCTOSITENILHOTO | CAMOCTOSITENIBHOTO | CIIOCOOHOCTH  JIJIst
HCCIICIOBATEIIbCKUX | PEIICHHUS peIIcHUS CaMOCTOSITEITEHOTO
3ajay. UCCJIEIOBATEIHCKHUX | UCCIIEIOBATEIBCKUX | PEIICHUS

3ajay. 3azay. UCCJIEI0BATEIbCKUX

3a/ay.

[1K-12 — | OGyuaromuiics Ha | OOy4aromuics OOyuaromuiics Ha
['oToBHOCTH K | BHICOKOM  YpPOBHE | TOTOB K | yIOBJIETBOPUTEIIbH
CUCTEMaTHU3AIINH, rOTOB K | cHCTeMaTu3aIlui, OM YpPOBHE TOTOB K
00001IEHNTIO 1 | CHCTEMAaTH3aI1H, 00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H,
pacrpocTpaHEeHUIO | 000OIIEHUIO U | paClipOCTPaHEHUIO | 00OOIIEHUIO u
OTEYECTBEHHOTO U | PACIIPOCTPAHEHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHECHUIO
3apy0exKHOTro OTEUECTBEHHOTO | | 3apy0eKHOTO OTEUECTBCHHOTO U
METONYECKOTO 3apyOeKHOTO METOIUYECKOTO 3apyOexKHOTO
OTIbITa B | METOJIMYECKOTO OTIBITa B | METOIMYECKOTO
npo(hecCHOHANBHO | OMBITA B | mpo(hecCOHaNBLHOM | OTbITa B
i obmactu. npodecCuoHaIbHON | 001acTH. npodeccuoHaIbHON




obJacTu. obJacTu.
[1K-21 — | O6yuaromuiics Ha | OOyvarornuiics Ha | OOydJaromuiics
CriocoGHOCTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO crocobeH
dbopMupoBaTh CrocoOeH BBICOKOM yYpPOBHE dbopMupoBaThH
XYJI0’KECTBEHHO- dbopMupoBaThH CIIOCOOCH XYJ0’KEeCTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPEy | XyI0KECTBEHHO- dbopmupoBaThH KyJIbTYPHYIO CPEIy
KYJIBTYPHYIO CPey | XyI0KE€CTBEHHO-

KYJBTYPHYIO CpENY

4. @®oH OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIA TEKYIIEIr0O KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH

4.1. ®@oHOBI OIECHOYHBIX CPEACTB  BKIIOYAKOT: ayJAUPOBAHHE, BBLINOJIHEHHUE

VHDa)I(HeHI/Iﬁ, IOATOTOBKA MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHUSA, MNPC3CHTAIIMH II0 TCMC,

HMHIAWMBUAYAJIBHOC AOMAITHCC 3aJaHNC, IINCbMCHHAA pa60Ta (aVIII/ITODHaH).

4.2.1. KpuTepuu olleHUBaHUSI CM. B TEXHOJOIMYECKON KapTe pelTuHra B pabouei

IIporpamMme IUCHUILIINHBI HpaKTI/IKYM I10 IICPCBOAY U aJdallTallii HAYYHBIX TCKCTOB.

Kpurepun ouennBanus KonunuectBo
OamtoB (BKJaL

B PEUTHHT)

OO6yuaronuiics
OCHOBHOE COJIEp’KaHHE,

ayJupoBaHue MOJIHOCTBIO  TIOHWMAET
YMEET BBIJCIHTH
OTJENBHYIO, 3HAYUMYIO TUTST cebst
uH(pOpMAIUIO, JOTAIbIBACTCS O 3HAYCHUU 15
HE3HAKOMBIX CJIOB TI0O KOHTEKCTY, YyMeeT
UCIIOJIb30BaTh HMHGOPMAIMIO 7SI PEIIeHUs

MMOCTaBJIEHHOU 3aJa4H.

OOyuaromuiics HE TOJHOCTBIO TOHHMMAET
OCHOBHOE COJIepKaHUE, HO YMEET BBIJICIUTH
OTJICTHHYIO, 3HAYUMYIO TUTST ceos
nHpOpManuio, JOraJblBacTCI O 3HAYCHUU 12
YacTH HE3HAKOMBIX CJIOB TIO KOHTEKCTY,
yMeeT uHopmaruo s

peneHns MOCTaBICHHOM 3a1a4u.

HCIIOJIB30BAaTh

OOyuaronuiicss HE TMOJHOCTBIO TOHHMAET
OCHOBHOE COJIepKaHue, HE MOXKET BBIJICITUTh 10
OT/IeNIbHBIE (DAKTHI M3 TEKCTa, JIOTaJbIBaCTCs




o 3HaueHuu 50% HE3HAKOMBIX CJIOB IO
KOHTEKCTY, MOJIYYCHHYIO HH(pOpPMAIUIO IS
pellleHus] MOCTABJICHHOM  3a7ayud  MOXKET
UCIIOJB30BaTh TOJIBKO TP MOCTOPOHHEH
TIOMOIITH.

BBITOJIHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX
VIIPAXKHECHUN

OOyyaromuiicss UCIOJNb3YyeT JEKCUKY U
IOPOCThIE  CTPYKTYpbl ~ OTJMYHO,  TaKXke
UCTIONB3YeT  CJOXHBIE  CEMaHTHYECKHUE
CTPYKTYpBI, HE JOIMyCKaeT I'paMMaTU4ecKue
OLUIMOKHU.
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OOyyaromuiics UCHOJIB3YEeT JIEKCUKY U
MPOCTBIE CTPYKTYPHI MPaBUIBHO, JOMYCKACT
OMMOKN TIPH  HCIOJB30BAHUH  CJIOKHBIX
CEMaHTUYECKUX CTPYKTYPBHI, penxo
JIOTyCKaeT rpaMMaTHYECKUEe OINOKY.

OOyuaronuiicss HMCHOJB3YyeT JIGKCUKY U
MPOCTBIE CTPYKTYPHI B OCHOBHOM IMPaBUIIBHO,
JIONyCKAaeT  HEKOTOphlE  IpaMMaTHYECKHE
OILIMOKH.

pabora ¢
JTMAJIOTOM B
rpymnme
(cocTaBieHue u
HCLIEHUPOBAHUE),

3agaHue TOJHOCTBIO  BBIMIOJHEHO:  LEJb
OOIIEHUsI JIOCTUTHYTa, TE€Ma pAaCKpbITa B
3aJlaHHOM O0BEME (BCE TMEpPEUYHCIICHHbIE B
3aJlaHUd  aCMeKThl OBUIM  PACKPBITHI B
BbICKa3bIBaHUM). COLMOKYJITYpPHBIE 3HAHUS
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTyal[UeH
oOmenusi.  JleMoHCTpupyeT  CIOCOOHOCTh
JIOTUYHO ¥ CBSI3HO BECTH Oecemy: HauyWHaeT
npu HEOOXOJIUMOCTH, U TOJJAEPKUBAET €€ C
COOJIIOIGHUEM OYEpPEeHOCTH TMpH OOMEeHe
pEeIUIMKAaMHU, TPOSBISICT WHUIIMATUBY TPU
CMEHE TEMbI, BOCCTaHaBIMBaeT Oeceqy B
ciyyae cOosi. Vcnosb3yeMmblil  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUi MaTepuall COOTBETCTBYET
MOCTABJIEHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajade.
OOyuaromuiicss JeMOHCTPUPYET  OOJIBIIION
CJIOBApPHBIN 3arac u BJIAZICHUE
pa3HOOOpa3HbIMU rpaMMaTH4YE€CKUMHU
CTPYKTYypamu. JlonyieHsl OTJIEIbHbIC

15




OLLIMOKH, KOTOpblE ~ HE  3aTpyAHSIOT
MIOHUMAaHUeE.

3ajaHyde  BBINOJHEHO  YacTHYHO:  IIENb
OOIIEeHUsT TOCTUTHYTa, HO TeéMa PacKphITa HE
B NOJMHOM 00bEéMe. COLMOKYJIbTYpHBIE
3HaHUSI B OCHOBHOM HCIIOJIb30BAaHBI B
COOTBETCTBHMM C  CHUTyalled  OOIICHUSI.
OOyuaronuiicss JIEMOHCTPUPYET XOPOIIHe
HaBBIKM U YMEHUS PEUYEBOTO B3aUMO/JICUCTBHS
C TapTHEPOM: yMEEeT HadaTh, MOJACPKaTh U
3aKOHYUTH Oecefy; coOIoaeT 04epEIHOCTD
npu oOmeHe permkamu. Hcnonas3yemblii
JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKU I Marepual B
1IEJIOM COOTBETCTBYET IMOCTaBJICHHOM
KOMMYHUKAaTUBHOM 3ajade. Ho ywammiics
JIeJIaeT MHOTOYHMCJICHHBIE SI3BIKOBBIC OIIMOKH
WId  JIONYCKaeT  SI3BIKOBBIE  OIIMOKH,
3aTPyHAIOIIME TOHUMAHHUE.
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3amaHne  BBIIOJTHEHO  YACTHUYHO:  IEJh
OOIIEHUsT JOCTUTHYTA HE TOJHOCTBIO, TeMa
pacKkpeiTa B OTpaHUYEHHOM  OOBEME.
Co1noKyIbTypHbBIC 3HAHUS MaJio
WCIIOJIb30BAaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyaIluel
obmenus. JleMoHCTpUPYeT HECHOCOOHOCTH
JOTUYHO U CBSI3HO BecTHM Oecemy: He
HAYMHACT U HE CTPEMUTCS MOJACPKUBATH €€,
HE TPOSBIISACT HHUIIUATHBBI P CMEHE TEMBI,
nepenaeT  HamOonee  oOmue HWAed B
OTPaHUYCHHOM KOHTEKCTE; B 3HAUYMTEIHLHOMN
CTENICHU 3aBUCUT OT TIOMOIIU CO CTOPOHBI
co0eceqHuKa. JleMoHCTpUpYET
OTPaHUYEHHBIM  CJIOBapHbIA  3amac, B
HEKOTOPBIX CJIydasx HEJIOCTaTOYHBIN IS
BBINIOJIHEHUS TOCTABJICHHOM 3amauu. Jlemaer
MHOTOYHUCJICHHBIC OIMMOKH WJIM JIOMyCKaeT
OIINOKH, 3aTPYAHSIONTNE TOHUMAaHHE.

10




IIOATOTOBKA
MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKAa3bIBAHMA,
IIPE3EHTALIHN 10
TEME

3agaHue TMOJHOCTBIO  BBIIIOJIHEHO: TEMa
packpeiTa B  3aJaHHOM o00BEME  (Bce
MEPEUUCIICHHbIE B 3aJlaHUM AaCMEKThl ObLIU
PACKPBITHI B BBICKa3bIBAHUMN ).
CoUMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHUSI WCIIOJIL30BaHbI B
COOTBETCTBHM C cuTyauueu. Mcrons3zyembin
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKU I Marepuan
COOTBETCTBYET MTOCTaBJICHHOU
KOMMYHUKATHUBHOW 3amauve. OOydaroniuiics
JIEMOHCTPUPYET OOJIBIIION CIIOBApHBIN 3arac
u BJIQJICHUE pa3Ho00pa3HBIMU
rpaMMaTUYECKUMU CTPYKTypaMmu. JlomyIieHbl
OT/AEJIbHBIC OIIHOKH, KOTOpBIE HE
3aTPYIHSIOT  TOHUMAHME. JlornuHoCTh
BBICKA3bIBaHUSI  COONIOJICHA:  BCTYILUICHUE,
OCHOBHas uHpopmarnus, 3aKJIFOYCHHUE.
CpencrtBa JOTMYECKOW CBSI3U  aJIEKBATHBI
MOCTAaBJICHHOMU 3a/1aue U pa3HOOOPA3HBI.

15

3agaHue  BBINOJHEHO  YacTUYHO:  TeMa
pacKkpplTa HE B  MOJHOM  OOBEME.
CoUMOKYJbTYpHbIE 3HAaHUS B OCHOBHOM
MCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYallUEH.
Hcnonb3yeMplil JIEKCUKO- TPAMMATHYECKUHI
Marepual B LEJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajaye.
Ho oOyuwarommiics  gemaeT  sI3bIKOBBIC
OIMMOKU WJIM JOMYCKAeT SI3bIKOBBIE OIIHMOKH,
3aTpyJHAIONME TOHUMaHue. JIOrM4HOCTH
BBICKa3bIBAHUS BIIOJTHE coOJroIeHa:
BCTYILJICHHE, OCHOBHasI uHdopmarms,
3akmroueHre. CpeacTBa JIOTMYECKOM CBSI3U
aJeKBaTHbl ~ TOCTABJIEHHOM  3ajadye, HO
OJIHOOOPA3HHI.

12




3a,Z[aHI/IC BBITIOJITHEHO HYaCTHYHO: TCMAa
PaCKpbITa B OI'PaHUYCHHOM O6’I)€Me,

COLIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
HCTIOJIb30BaHBI. JemoHcTpupyer
OTPAaHWYCHHBIM  CIIOBApHBIM  3amac, B

HEKOTOPBIX CIydasX HEIOCTAaTOYHBIN st
BBITIOJITHEHUS  IIOCTaB  JIEHHOM  3aJa4M.
JIOTMYHOCTh  BBICKA3bIBAHUS HE  BIIOJIHE

coOJro/IeHa: BCTYILICHHE, OCHOBHasI
uHdopmarus, 3aKJIFOUYCHHUE. CpencrBa
JIOTUYECKOMN CBA3U HEaJICKBATHbI

TIOCTAaBIICHHOW 3a71a4€ U OJHOOOPa3HBbI.

10

MMACbMECHHAS
pabota
(aymuTopHas)

3ananue BBITIOJTHEHO MOJIHOCTBIO:
COJlep)KaHUE  OTpakaeT  BCE  ACIEKTHI,
YKa3aHHbIC B 3a1aHuUU; CTHJIEBOE
oopMJICHUE pEYH BBHIOPAHO TPABWIBHO C
Y4ETOM LIE€NIM BBICKA3bIBAHHUS W aJIPECcara;
COOJIIOZICHBI TPUHSTHIE B S3BIKE HOPMBI
BEKJIMBOCTH.  BbICKa3biBaHWE  JIOTMYHO:
CpelCTBa JIOTMYECKOW CBSI3U MCIIOJIb30BAHbI
NpaBUIbHO, TEKCT pa3leleH Ha ad3alpbl;
oopmileHHEe TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
NPUHATBIM B CTPaHE H3Yy4aeMoOro s3bIKa.
Hcnonb3yemsiit CJIOBApHBIN 3arac
COOTBETCTBYET  IIOCTaBJIEHHOW  3ajaue;
MPaKTUYECKU HET HapyIIeHU N B
UCIIOJIb30BAaHUU  JIeKCUKH.  [IpakTudecku
OTCYTCTBYIOT  OWMOKH.  BbICcKka3piBaHUE
JIOTUYHO;, CpEACTBa  JIOTMYECKOM  CBSI3U
WCIIOJIB30BaHbl MpaBWIbHO; lcnonb3yeMble
JIEKCUYECKHE W TPaMMATHYECKUE CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT MIOCTABJIEHHOU
KOMMYHUKAaTUBHOM 3amaue. Jlekcuueckue,
rpamMmatuueckue  u  opdorpaduueckue
OLIMOKHU OTCYTCTBYIOT.

10

3agaHue BBINOJHEHO: HEKOTOPHIE AaCIEKTHI,
yKa3aHHbIE B 3aJaHUM  PACKPBITBl  HE
MOJTHOCTBIO; UMEIOTCS OT/ICJIbHBIC
HapyILIEHUsl CTUJIEBOrO O(OpMIIEHUS peuu; B




OCHOBHOM COOJIFOICHBI TPUHSATHIC B SI3BIKE
HOPMBI ~ BEXJIMBOCTH. BBICKa3bIBaHHE B
OCHOBHOM JIOTUYHO, HMMECIOTCS OT/ICIIbHBIC
HEJIOCTaTKU TP HCIIOJIB30BAHUU CPEICTB
JOTHYECKON CBS3U; HUMCIOTCS OTACIbHBIC
HEJIOCTATKH TPH JCICHUHA TEKCTa Ha a03allbl;
UMCIOTCS  OTHENbHBIC  HAPYIICHHS B
opopMIICHUN TEKCTA. Hcrionb3yembrii
CJIOBApHBIH 3arac COOTBETCTBYET
MTOCTaBJICHHOM 3ajade, OJHAKO BCTPEUAIOTCS
OTJICNIbHBIE HETOYHOCTU B YNOTpeOJICHUU
CJIOB, TMOO CIIOBApHBIN 3amac OrpaHUYCH, HO
JIEKCHKA MCTOJIb30BaHa TMPaBWIbHO. MMeeTcs
psn IrpaMMaTHYECKUX OImHMOOK, HE
3aTPYIHSIOITIX MMOHUMAaHHUE TeKCTa.
Opdorpaduyueckue OMIMOKH MPAKTHYECKU
OTCYTCTBYIOT. Tekct paszeineH Ha
MPEIOKCHHS c IIPaBUJIbHBIM
MyHKTYaIMOHHBIM O0(OPMIICHUEM.

3agaHue  BBIIIOJHEHO HE  IOJIHOCTBIO:
COACPKAHUE OTPaKaeT HE BCE AaCIEKTHI,
yKa3aHHblE B 3aJaHUU; HApYIICHUE
CTHJICBOTO O(OPMIICHUSI PEYH BCTPEUAIOTCS
JOCTaTOYHO  4YacTO; B  OCHOBHOM  HeE
COOJIIOZICHBI TMPUHSTHIE B S3BIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH. BpICKa3plBaHHE HE Bcerga
JIOTUYHO; MMEIOTCS MHOTOYMCIICHHBIE
OmMMOKK B  HCIHOJIB30BAHUM  CPEJICTB
JIOTUYECKON CBSI3M, WX BBIOOP OTpaHUYCH;
JeJeHNe TeKCTa Ha ab3albl OTCYTCTBYET;
UMEIOTCSI MHOTOYHCIICHHBIE  OIIMOKH B
oopMIIEHUHU TEKCTA. Hcnons3oBan
HEONPABIAHHO OIPAHUYECHHBIN CIIOBAPHBIN
3amac; 4acTo BCTPEYAKOTCs HapyLIeHUs B
WCIIOJIb30BAHUM JIEKCUKH, HEKOTOPBIE U3 HUX
MOTYT 3aTPyIHSITh OHUMaHue TekcTa. JInbo
YacTO BCTPEUAIOTCS OLIMOKHU 3JIEMEHTAPHOIO
YpOBHsI, MO0 OMMUOKA HEMHOTOYHCICHHBI,
HO 3aTPYAHSIOT TOHUMaHue Tekcra. Mmeercs




pan opdorpadudeckux u/unu
MYHKTYaIlMOHHBIX  OIIMOOK, KOTOpBIC HE

3HAa4YUTCIBHO 3aTPpYAHAIOT IIOHMMAaHHC
TCKCTA.

MakcuMaJIbHbIA 01 100




5. Y4deOHO-MeTOgMYeckoe u uHPopMauMOHHOe o0ecrnieyeHue (oOHIOB

OIICHOYHBIX CpPEaACTB (JmTepaTypa; MCTOJUYCCKHUEC YKa3aHHA, PCKOMCHAAIINUU,

IMporpaMMHOC oOecricueHHUE | Apyruc¢ Marcpuajibl, HUCIIOJIb30BAHHLIC JIA

pazpadotku @OC).
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Camnoroga, JI. U.. [TepeBogueckoe mpeoOpa3zoBanue TekcTa: yueOHoe nocoodue/ JI.
. Camoroga. - 2-¢ usn., crep.. - M.: ®munaTa: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978-
5-9765-0698-5: 320, 320, p.
Komuccapos, B. H.. Teopust nepeBona (MuHrBUCTHYECKUE actiekThl) = English:
y4eOHHUK i1 HMHCTUTYTOB M (DaKyJbTE€TOB HWHOCTPAaHHBIX s3bIkoB/ B. H.
Komuccapos. - M.: Anbsnc,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: 589.00 p
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501.60 p.
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Tpaekuna, C. C. XBarosa ; nmof pea. A. JI. Tpaskunoii. - M.: [TIPOCITEKT, 2012.
- 640 c. - ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.
Crpaterusi M TaKTHKa MMCbMEHHOTO TIEPEBOJA: TPAAMIIMK U WHHOBAIUU
marepuasibl  III  Bcepoccniicko — CTyJIEHUECKOM  HAYyYHO-TIPAKTUYECKOU
KoH(pepeHIIun ¢ MEeXIyHapoAHbIM yudactueM. KpacHosipck, 23-24 mas 2012 r./
otB. pen. U. II. Cenesnea. - Kpacnosipck: KI'TIY um. B. II. Acradbera, 2012. -
172 c. - 244.89 , 244.89, p.
Anumos, B. B. Cnenmaneshueiit nepeBoa. [Ipaktudeckuii Kype nepeBojia: yaeoHoe
nocobue/ B. B. Anumos, FO. B. AprembeBa. - M.: JIubpokom, 2012. - 208 c. -
ISBN 978-5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.
MHOTOS3BIYHBIN CIIOBaph COBpEMEHHOH (paseosnioruu: cioaps/ pen. M. [lyddo. -
M.: ®aunta, 2012. - 432 c. - ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.
AnekceeBa, . C. BBenenue B mepeBomoBeneHue: ydeOHoe mocobme/ M. C.
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dakynsTeT CIIOIY, 2011. - 368 c. - (bakanaBpuar). - ISBN 978-5-7695-8086-4.
- ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70, p.

9. OCHOBbI JIMHIBUCTMKM HAy4HOTO TekcTa: ydeOHoe mocodue/coct. TIL Tlerpouenko. —
Kpacnosipek, 2011.—56 .

10. BacumbeB AJI, MHTEpTEKCTyalbHOCTB:  MpELICICHTHbIE (DeHOMEHBI: yd4eOHOE TOocoOue. —
Kpacnosipek, 2011.— 168 c.

11.ABtonomona, H. C. Ilo3nanue u nepeBoa. OnbITel Prutocoduu sA3pIKa: HAYUIHOE
u3nganue/ H. C. ABtonomoBa. - M.: POCCIISH, 2008. - 683 c. - (Humanitas). -
ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.
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6. OneHo4Hble cpeacTBa (KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHbIC MATEPHAJIbI)

HpnMepHmﬁ NnepevYcHb TEM, BLIHOCUMbBIX Ha 3a4€T B 1 ceMecTpe.

. Memory, Meaning and Language.
. The Communication Process.

. The Translation Process.

. The Model of Translating.

. The Translating Process. Analysis: Reading the Source Language Text.

. The Translating Process. Synthesis: Writing the Target Language Text
. The Translating Process. Translation, Computers and the Internet.

. Scientific style translation.

IIpumepHbIii epeyeHb TeM, BBIHOCUMBIX Ha 3a4eT B 3 cemecTpe:

. Memory, Meaning and Language.
. The Communication Process.

. The Translation Process.

. The Model of Translating.

. The Translating Process. Analysis: Reading the Source Language Text.

. The Translating Process. Synthesis: Writing the Target Language Text
. The Translating Process. Translation, Computers and the Internet.
. Scientific style translation.

. Newspaper style translation.

10. Conversational style translation.



EJAVMHUAUIBI IEPEBOJA U YIEHEHHUE TEKCTA
VYupaxuenue 1: ConoctaBbTe UCXOAHBIA TEKCT C MEPEBOJAHBIM U ONPEIACTUTE XapaKTep
3aBHUCUMOCTEH BBIACJIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB. OHGHI/ITG, HACKOJIBKO ITIOJIHO IICpCaaHa
CHUCTEMa TaKHWX 3aBHUCHUMOCTEH B INEPEBOAHOM TCKCTC. HpeI[JIO)KI/ITe CBOM BAapHUAHTBI
ImepeBoaa.
The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam
picture. The phonier it got, the more she cried. You'd have thought she did it because
she was kind-hearted as hell, but I was sitting right next to her, and she wasn't. She had
this little kid with her that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she
wouldn't take him. She kept telling him to sit still and behave himself. She was about as
kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody that cries their goddam eyes out
over phoney stuff in the movies, and nine times out of ten they're mean bastards at
heart. I'm not kidding.
Ilepesoo 1:
Ho xoro g aukak He Mor IMOHATB, TAK 3TO AaMy, KOTOpaA Cuaciia paaoM CO MHOHU U BCIO
KapTuHy mporuiakana. M dem Oosbiie TaM ObUIO JIMIIBI, TEM TOpIIEe OHA IIIaKasa.
Mo>kHO OBUTO MOyMaTh, UTO OHA TaKas KaJIOCTIUBAsA, 40Opasi, HO A CUJIEI C HEH paIoM
U BHUECH, Kakas oHa jqo0pas. C Hel ObLT MaJICHBKUM CHIHHUIIKA, €My OBLIO CKYYHO 0
OlypH, U OH BCE€ CKYyJWJ, 4TO XOYEeT B YOOpHYyIO, a OHa ero He Beia. Bce Bpems
roBOpWJIa -- CUAM CMHPHO, BeAu ceOs mpwindHo. Bomuuiia u Ta, HaBepHO, go0pee.
BOO6HI€, CCJIM B3iThb ACCATH YCIIOBCK U3 TCX, KTO CMOTPUT JIMIIOBYIO KAPTUHY U PCBCT B
TPU py4bs, TaK HMOPYYUTHCI MOXKHO, YTO HEBATH U3 HUX OKAXYTCI IPOXKKECHHBIMHU
CBOJIOYaMH. S BaM CEpbE3HO TOBOPIO.
Ilepesoo 2:
Jlamouka, KkoTopas cuzena psIoM CO MHOM U JIMJIA CJE3bl BCIO OTY IEPbMOBYIO KapTUHY
HAIIpOJICT, MCHiA IIPOCTO OOCTAJIA. Yem Ooiplie JaUOBI HA 9KpaHC, TCM OHa Iropuic
pbraaja. Yk Takasg I[O6peHI>Ka$I, AAJIbIIC HCKyOd, HO A-TO CHUACT pAAOM, MCHS HC
IMpOBCACUIb. C ueit ObLI rnamadH, 1 OH IIPOCTO OAYpEI OT 9TON MONUISATUHBI U XOTENI B
yoopHyI0, HO Kyna TaM. OHa TOJIBKO Jieprajia ero ¥ IUIajia, YT00bl OH CHIIeTT CMUPHO U

Ben ceOs mpunnyHo. JloOpas, mpsiMmo kak 3Beprora. BooOlie W3 JecaTu 4YeloBex,



KOTOpBIE PacCIyCKalOT COIUIM Ha KaKOW-HUOyIb BIIMBOW KHHYIIKE, E€BSITh HAaBEPHSAKA

IPOCTO MoAJIbIe YOm0 aku. YecTHOe CI0BO.

VYopaxuenue 2: ComnoctaBbTe€ MCXOIHBIH TEKCT C MEPEBOJAOM M OOBSICHHUTE, MOYEMY
OJIHH U T€ K€ CJIOBA IIEPEBEICHBI I0-pasHOMY. Vcrionb3yiTe paBuia YWICHEHHs TEKCTa
IpU OINpENENeHNH enuHMI] nepeBojga. CiioBa, OTMEYEHHBIE KYpCHBOM B aHIVIMMCKOM
nepeBojie, CHaOKEeHbl KOMMEHTApUEM TEPEBOUMKA: OOBICHUTE WX HEOOXOIMMOCTH U
BOCCTaHOBUTE TEKCT KOMMEHTAapUeB. IIpemioxkure cBou BapuaHThl COOTBETCTBUM.

B onHOM XyTOpeE yBUJIEN 1 PyCCKUM XPUCTUAHCKUM MOCTOSIIBIN ABOP U, 00paOBaBIIKCH
€My, 3alleN TyAa IEepEeHOYeBaTh. 31ECh S YBUJAEH XO35AMHA -- CTAPHUKA, MO-BUAUMOMY,
3a)KUTOYHOT'O, U YCIIBIIIAJ, YTO OH OAHOM co MHOU OpnoBckoi ryoepHun. Kak ckopo
BOLIEJ 51 B TOPHHUILY, TO NEPBBI Bonpoc ero ObL1: "Kakoii Tl Bepbl?" S oTBeva, 4ro --
IIPAaBOCJIIABHOW, XPUCTUAHCKOM.

"Kakoe y Bac npaBocnaBue! -- ¢ yCMEIIKON cKa3aj OH. -- Y Bac IIPaBOCIABUE-TO TOJIBKO
Ha f3bIKE, a B JIEJIaX-TO y Bac OacypMmaHCKOe MoBephe. 3Haro, Opar, Baully-TO Bepy!
MeHns camoro oAMH y4eHbIi nom coOaa3HuI ObLIO U BBEJ BO UCKYILIEHUE, U S TIPULIEI B
Ballly LIEPKOBb, J1a, TOOBIBIIM MOJT0/a, ONATh BO3BPATHIICS B Hallle corjacue. B Bamry
IIEPKOBb COOJA3HUTENBHO MPUNTHU: CIY)O0y BoXuto apsiuku Koe-Kak 60pMOUYYT U BCE C
OponycKamMu U ¢ OECIOHSATHUIICH; a IeBYMe-TO MO cejlaM He Jydyllle, KaKk B KopuMmax; a
HApOJI-TO CTOMT, KAaK IOMAaJ0 -- MY>KYMHbl BMECTE C EHIIMHAMH, BO BpPEMS CIIy>KObI
pPa3roBapUBalOT, BEPTATCS 10 CTOPOHAM, OTJIAABIBAIOTCSA M XOAAT B3alx M Brnepen. Tak
4TO 3TO 3a ciyk6a boxus? D10 oauH ToibKO rpex! A y Hac-TO Kak 0J1aro4ecTuBO
CiIy0a-TO: BHITHO, 0€3 MPOIyCKa, MEHWe-TO YMUIIUTEIbHO, 1a U HapOJ CTOUT THUXO...
HNmenHo, kak mpuIenib B Hally LIEPKOBb, TO YYBCTBYEIIb, YTO Ha ciayx0y boxuto
IpUILEN; a B Ballly LIEPKOBb MPUIIEIIIN, HE 00pa3yMUIIbCs, KyJa MPUIIET: B XpaM WU
Ha 6azap!..."

Cnymas 370, S HOHSJI, 4TO Cel cTapuk cTapooOpsjel, U cam B cebe Mmoaymai, yTo
HEJb3sl 00paIaTh CTapooOpsILEeB K UCTUHHOM LEPKBU 10 TEX MOp, NOKyJa y Hac He
HCIPAaBUTCA LIEpKOBHOE Oorociyxkenue. CTapooOpsiiel] HU4ero BHyTPEHHETO HE 3HAeET,

OH OINUpAaeTCcsl Ha HAPY>KHOCTHU, & Y HaC-TO U HEOPEryT O HEeM.



Ilepesoo:

At one farm | noticed a Russian Christian inn and | was glad to see it. Here | saw the
host, an old man with a well-to-do air and who, | learned, came from the same
government that | did -- the Orlovsky. Directly | went into the room, his first question
was: "What religion are you?' | replied that | was a Christian, and pravoslavny.

1 Pravoslavny, indeed," said he with a laugh. "You people are pravoslavny only in word -
- in act you are heathen. | know all about your religion, brother. A learned priest once
tempted me and I tried it. | joined your church and stayed in it for six months. After that
| came to the ways of our society. To join your Church is just a snare. The readers
mumble the service all anyhow, with things missed out and things, you can't understand.
And the sitting is no better than you hear in a pub. And the people stand all in a huddle,
men and women all mixed up; they talk while the service is going on, turn round and
stare about, walk to and fro. What sort of worship do you call that? It's just a sin! Now,
with us how devout the service is; you can hear what's said, nothing is missed out, the
singing is most moving and the people stand quietly, the men by themselves, the women
by themselves. Really and truly, when you come into a church of ours, you feel you
have come to the worship of God; but in one of yours you can't imagine what you've
come to to Church or to market!'

From all this | saw that the old man was a diehard raskolnik. | just thought to myself
that it will be impossible to convert the Old Believers to the true Church until church
services are put right among us. The raskolnik knows nothing of the inner life; he relies
upon externals, and it is about them that we are careless.

Ynpaxnenue 3: ConocTaBbT€ MCXOJHBIA TEKCT C MEPEBOJOM Ha AHTVIMHUCKUN S3BIK U
OIIPCACIINTC CUCTCMY 3aBUCUMOCTEH BBIJICJICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB, BApUAHTLI CIWHUIL
nepesoga M ux craryc. lIpokomMmeHTupyiite BapuaHThl nepeBona. IIpennoxure
COOCTBEHHBIN MTEPEBO/I HA AHTJIMHUCKUN SI3BIK.

"Opaiis Xwun" CTaHOBUJIMCH COBEpIIEHHBIM OpraHu3mMoMm. Ecin TorgamHui,
3aTMEBAIOIIUNA POCKOIIBIO Jpyrux '"3Be3d", oOpa3 KU3HM XHUIIOB M HaKJIaJbIBal
OTIIEYAaTOK Ha UX OOJHUK U IMOBCJACHNC BHC CICHBI, TO MY3bIKa ObL1a Kak pa3 TeM

KOHTpACTOM CTHUJIKO JKHU3HH, KOTOpLIﬁ CIYy>XXHUJI TBOPYCCKOMY Pa3BUTUIO TI'PYIIIILI.



"FOpaiiss Xumn" ctpemminch nMeTh 00pa3. Ceifuac ke OHU camMa WHANBUIYaITbHOCTS," --
nucan xypHan "Melody Maker" B 1973 rogy. -- "Celiuac 310 HeuTo OoJibliee, YyeM
pocTo o0pas, 3TO -- XapakTtep." XHIl, HECOMHEHHO, UMEJIM XapaKTep, HO 3TO ObLIa
HMCHHO KOJUICKTHBHAsA HWHAWBUAYAJIBHOCTb, HOAXKC 6OJ'IBH_Ia$I, JeM CyMMa HX
JIMYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEM.

B suBape 1973 roma, mocie ractposibHOM peepuu mpeablIyIIero roja, Ha KOHIEPTE B
bupmuHreme 3ammchiBaercst 3aibHbIN ambOoMm "Uriah Heep Live"-- nmBoifHO#M nmuck,
3areyaTieBIINN KUBOU XAPAKTCP I'PYIIIBI U KAXKI0Ir'o €€ y4aCTHHKA. HNmenno B 3aje
IMPOBCPACTCA CIIA)KCHHOCTb OpraHmn3Ma I'pyuiibl -- HHXXCHCPLBI 31€Ch HE ITIOMOI'YT, TYT-TO
N HYKHO 9yBCTBOBATH JIOKOTH IIapTHEPA. XUNsl B COBCPIICHCTBC BJIAACIN NCKYCCTBOM
T'HTaHTCKUX 0y, YYBCTBY: MaJieHIlIie HIOAQHCHI B IMOBCACHUHN APYT Apyra Ha COCHC BO
Bpe€Ms MHOIOYAaCOBBIX BBICTYIUICHHM HECKOHYAaeMbIX TypHE. (OCOOEHHO TsKenas
Harpys3ka JIOKHWJIIACh Ha BOKAJIIMCTA -- HCAAPOM CIIYCTA ABa rojia BaﬁpOH KaJIOBaJICA
HOBOMY OacucTy BeTToHy, 4TO 3a msTh JieT "OecnpephIBHOTO OpaHHUsl Ha CTaguoHax"
€TI0 I'OJIOCOBLIC CBA3KHU HAIIPOYb CCJIN.

Ilepesoo:

Uriah Heep were building the perfect beast. If their lifestyle at the time, surpassing the
luxury of the other stars, had some effect on their characters offstage, their music made
that necessary contrast with their lifestyle that contributed into their creative
development. 'Uriah Heep used to have an image, now they have personality,” wrote
Melody Maker in 1973. 'A new image has developed, but now it is more than an image,
it is a character." And Heep undoubtedly had a character. But it was not just a collective
personality, more even than the sum of individual personalities.

In January 1973, after the fairy-like tours of the past year, a live album URIAH HEEP
LIVE was recorded at the concert in Birmingham. It was a double album and a living
testimony to the band's character (and personality) at the time. It is at a concert that the
real harmony of the group body reveals itself; no engineers can help you at the moment
but the feeling of comradeship. Heep were perfect at gigantic shows, feeling the least
nuances in the stage behaviour of each other, which could last for hours in the endless

tours. Their vocalist was particularly overloaded; it was not without reason that, two



years later, Byron complained to their new bassist Wetton that he had nearly lost his

vocal cords for five years of 'continuous yelling on the arenas'.

VYupaxuaenue 4: ComnocTaBbTe€ UCXOIHBIA TEKCT C NEPEBOJHBIM U YCTAHOBUTE CUCTEMY
KOHTCKCTYAJIbHBIX W BHCTCKCTOBBLIX 3aBHCUMOCTEH AJIA BBIACIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB.
Ol'[peI[eJII/ITC, 4EM BbI3BAHBI BdAdpHAHTHI IICPCBOAA OAHOIO H TOIO0 KC TCpPpMHHA.
[Ipensioxxure CBOM BapuaHThI IEPEBO/IA.

Air Pollution... Cause and Effect

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our ability to
adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic regions to
the steamiest rain forests. We've even made our environment portable for short periods
of time, such as in space or ocean exploration. All of this aside, however, the plain truth
remains that we cannot create the elements of our environment essential to our survival:
air and water. It was realisation of this, coupled with the rapid increase in manufacturing
and technology and the accompanying pollution, that prompted researchers and
government officials to take a good look at the consequences of air pollution.

llepesoo:

3arpsi3HeHuE Bo3ayxa... [I[puunHa u ciencTeue

OnHO W3 BaXKHEWIUX OTIMYHMM 4YeloBeKa OT APYyrux (opM KU3HM 3aKII0YaeTCs B
Hameil crnocoOHOCTH aJalITUpPoOBaTLCA K MCHAIOHMIMMCA YCIOBUAM CPCbI oOuTaHUSL.
.HIOI[I/I HACCJAIOT IJIAHCTY IMOBCHOAY: OT ApKTI/IKI/I C €€ BC€CYHbBIM XOJOAOM A0 BJIA’KHBIX
TPONMKOB C BEUHOM MapHOM OaHel TPONMUYECKHX JIecOB. YeNOoBEK HUCXUTPSIETCS J1axe
TPAHCIIOPTUPOBATH OKPYXKAIOLIYI0 CpEeAy Ha KOPOTKMH CpOK, Halpumep i
IIPOBCACHUA I/ICCJ’IeI[OBaHI/Iﬁ B KOCMOCC MJIM MUPOBOM OKCAHC. OI[H&KO, HCCMOTPA Ha BCC
OTH JOCTHIXKCHM:, CIICAYCT IIPU3HATDH HpOCTef/'IIHYIO HCTHUHY: MbI HC CIIOCOOHEI CO31aBaTh
Ba)KHEUIIIE KOMIIOHEHTBI IIPpUPOIHI, HCO6XOI[I/IMI>IC A IOAACPKAHUA XKHU3HU, --
BO31yX U Boay. OCO3HAHUE 3TOTO, BKYNE CO CTPEMUTEIIBHBIM Pa3BUTHUEM MPOU3BOACTBA
N TCXHUKHW U HC MCHCC CTPECMHUTCIIbHBIM 3arpsA3HCHUEM IIPUPOALI, ITIOCTABUIIO YUCHBIX U
rocyaapCTBCHHBIX I[GSITGJ'ICIZ nepen HGO6XOI[I/IMOCTBIO OLCHUTH noCJICaACTBUA

3arpsi3HEHHs] aTMOC(ephI.



VYopaxuenue 5: Omnpenenure, Kakue BHETEKCTOBBIE 3aBUCUMOCTH BO3JCHCTBYIOT Ha
IMponecc mepeBoaa AAaHHOI'O TCKCTA. Kak »to BOBHGﬁCTBHC OTPpAXKACTCA Ha XapaKTCpC
equHUI] TiepeBona? Kakme kOMMEHTapuu MOTYT OBITH IMOJIE3HBI TIPH TIEPEBOJIC CJIOB,
BBIZICJICHHBIX KprI/IBOM? yI[aJIOCI: JIX TICPCBOAYUKY IICPCAATh CaTI/IpI/IIIGCKI/Iﬁ IIOATCKCT
[MOUTHHHUKA?

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the
enlisted-men patients, who were kept in residence in wards of their own. It was a
monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of enlisted men
were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had
no curiosity at all. To break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he
declared one day, and out of every letter that passed through his hands went every
adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was
proscribing parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and
addresses on the envelopes, obliterating whole homes and streets, annihilating entire
metropolises with careless flicks of his wrist as though he were God. Catch-22 required
that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at
all. On those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote,
" Washington Irwing". When that grew monotonous he wrote, "lrwing Washington".
Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of anxiety on
some ethereal military echelon that floated a C.1.D. man back into the ward posing as a
patient.

Ilepesoo:

Bcex oduuepoB u3 manarhl 3acTaBisIM LEH3YpOBaTh MUCbMa PAIOBBIX, KOTOpPbHIE
JICUUJINCh B OTBCACHHBIX AJId HUXKXHUX YHWHOB IIajlaTax. 910 6BIJ'IO HYAHOC 3aHATHUC, U
ﬁOCCﬂpI/IaH, uuTad IMcCbMa, ¢ pa3od4apOBaAHHUCM y6emzmc;1, YTO XKU3Hb HUKXHUX YHNHOB
HUYYTh HE MHTEpPECHee KW3HU OQHUIIEpOB. YK€ HAa BTOPOUM JI€Hb OH yTpaTUJ BCAKUU
MHTEPEC K COJITATCKAM MHUChMaM, HO, YTOOBI paboTa HE Ka3aaach CIUIIKOM CKYYHOU, OH

nzo0peran myisi cebs Bcskue 3ab0aBbl. "CmepTh ompeaeneHusM!" -- OoOBSIBUI OH



OJIHAXIbl M Hauyajl BBIUEPKUBATH M3 KaXKJOr0 MHUChbMA, MPOXOJSIIEr0 Yepe3 €ro pykw,
BCe Hapeuusi U mnpwiarareinbHbie. HazaBTpa ﬁoccapHaH OOBSIBUIT BOWHY apPTUKIISIM.
Bckope oH Hayan cpaxaTbesi ¢ oOpalieHusIMU U TTOANUCIME, a TEKCT MUChMa OCTaBJIST
HetpoHyTeiM. Korma ¢danTazus ﬁoccapHaHa HCTOIIMIACh M BCE BO3MOKHOCTH
MOM3/ICBaThCA HAJ MUChbMaMH OBbUIM HCYEpIlaHbl, OH HadaJ aTakoBaTh (aMIWINK U
anpeca Ha koHBepTax. OH OTIPaBIsT B HEOBITHE JIOMa W YJHUIIBI U, CJIOBHO ['ocmojb
bor, HeOpeXKHBIM MAHOBEHHEM PYKU CTHUPAJ C JIUIIA 3€MJTU TIEJIbIE CTOJHUIIBI.

HNHcTpykius TpedoBaia, 4ToObl Ha KaXJI0M IPOBEPECHHOM MHUChME 3HAYUIIACh (haMUITHS
1IeH30pa. BOJIBIIMHCTBO TTHCEM ﬁoccapHaH HE YMTaJI BOOOIIE M CIIOKOMHO HOITMCHIBAII
ux cBoed (ammimend. A Ha TeX, KOTOopble uyuTan, BbIBOAMWI: "Bamumurron WpBunr'.
Korna emy u 310 Haj0€e10, OH cTal noAnuchiBaThes: "MpBuHT BamumHrron".

Ero nen3opckue manocTy Ha KOHBEpPTaxX MPUBENH K CEpbEe3HBIM MOcieaAcTBUsAM. Hekue
BBICOKOIIOCTABJICHHBIC BOCHHBIC 00ECIIOKOCHHO HAMOPIIWJIN JIOBI M PEIIMINA TOCIaTh B
rOCIUTa b COTPYJIHHMKA KOHTppa3Benku. [1oa BuioM 00IBHOTO OH BCKOPE IOSBHIICS B

nasate Moccapuana.

VYopaxuenne 6: Kakue »d>J€MEHTbI HCXOJHOTO TEKCTa TMPEJICTABISIIOT OCOOYIO
CIOKHOCTh g mnepeBoga? Ormnpenenure XapakTep HWX BHYTPUTEKCTOBBIX U
BHETEKCTOBBIX 3aBUcUMOCTel. Kakue KOMMCHTApHUH 6I>IJ'II/I 6I>I IMOJIC3HBI IJIA JIY4YHICTO
IMOHHUMaHUuA IICPCBOAHOTO TeKcTa? HpGI[J'IO)KI/ITC CBOM BAapHWaHTEI IIEPEBO/IA.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the
animals and the birds were the people of this country. They talked to each other just as
we do. And they married, too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining
Mountains, for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he
changed the course of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was
an animal; in others he was a man, sometimes a handsome young man. In that long ago
time before this time, when all the people and all the animals spoke the same language,
Coyote made one of his frequent trips along Great River. He stopped when he came to

the place where the water flowed under the Great Bridge that joined the mountains on



one side of the river with the mountains on the other side. There he changed himself
into a handsome young hunter.

Ilepesoo:

JlaBHBIM-/TaBHO, KOI/1a MHp OBbLI €IlEe IOH, a JIFOJM €UI€ HE BBIIUIM Ha CBET, 3BEpU U
nTUlEl Obutd JT0AbMU. OHU pa3roBapuBalid APYr C JAPYroM, KaK Mbl, KEHUIUCh U
BBIXOJIWIIN 3aMYXK.

KoiioT Obl1 caMbIM MOTYIIIECTBEHHBIM CPEAM 3BEPHUHOIO Hapoja, Tak Kak BepxoBHBII
Hyx Hagenun ero oco0biM gapom. Hampumep, umernHo Koot usmenu pycio bosnbiioi
Pexu, nposens ero 3a Cyxum Bopomagom. Ilo HEKOTOphIM CBeAEHUSIM, OH OBbLI
KUBOTHBIM; KTO TOBOPUT, YTO OH OBLI YEJIOBEKOM, HHOTA JJaXKe KPACUBBIM [OHOIIEH. B
T€ JIABHHUE BPEMEHA, KOIJa HBIHEIIHEE BpEMs €lle He HACTYNWIO, a JIOAU U 3BEpU
TOBOPWJIM HAa OAHOM si3bIKe, KOMOT mpeanpuHsI 0THO U3 CBOMX OOBIYHBIX CTPAHCTBUI
BIoJb Benukoi Pexu. OH ycTpous CTOSIHKY, Korja JoOpalics 10 TOro MecTa, Iie Boja
yxoauT noj Benukuii MocT, coeauHsIONMN TOpsl 0O 00€MM CTOpOHaM peku. Tam

Koiiot npeBpatuiicst B KpaCHBOTO MOJIOJIOIO0 OXOTHHUKA.

Ynpaxuenue 7: B cnegyronieM TeKCTe onpeaennTe crnocod neperoia AJisi BbIAEICHHBIX
€AVMHHL, NOMJIeKAIIUMX NEPEeBOAY, M IPOKOMMEHTUPYWTE YCIOBUS HX IMEpEeBOJA.
[lepeBenure TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and
artistic treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and
research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the
Smithsonian's 14 museums and galleries -- from the National Air and Space Museum to
the National Museum of Natural History -- and the National Zoological Park. Millions
more share in the Smithsonian experience through travelling exhibitions, magazines, as
members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and
performance programmes sponsored by the Institution,

including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the

galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers



are busy caring for and learning from the national collections that the Smithsonian holds

in trust for the American people.

Ynpaxunenue 8: [lepeBenure craeayromnil TEKCT HA aHTJIIMACKUN S3bIK, BBIJICJIUB B HEM
eAUHUIIBI TepeBoaa. [[pokoMMeHTUpYiiTe onpeieNIeHUue €AMHUIL IIEPEBO/IA.

TpancdepTHble miIaTexxu B MaciiTadax HAIMOHAIBHOM SKOHOMHUKH -- 3TO IUIATEXKH,
MIPOU3BOJUMBIEC TOCYIaPCTBOM MJIM OTHOCHUTENBHO O0Jiee OOraThIMU CIOSAMHU OOIIECTBa
B MOJb3y OoJiee OCAHBIX CIOEB HACENEHUs JAHHOW CTpaHbl, HAPUMEP: MOCPEACTBOM
CUCTEMBI BBIILIAT MO COLUMAJIBLHOMY OOECHEeYEeHHIO, TOCOOMil mo Oe3padoTuiie Wiu Ha
JIeTe, IEHCH, BRITUTAYMBAEMBIX BIOBaM, U T. . Takue miaTeXxu OCYIIECTBIAIOTCS HE B
0oOMEH Ha KaKue-ITuOO TOBaphl WIN YCIYTH, HO C II€JIbIO NepepaciupeeeHus JOX00B.
MexayHaponHble TpaHC(EepTHbIE IMIATEXKH BKIIOYAIOT O€3BO3ME3THYIO0 (PUHAHCOBYIO
IIOMOIIlb, OKAa3bIBAEMYIO pPa3BUTHIMU TOCYAApCTBaMU pPa3BUBAIOLIUMCS CTpaHaMm, a
TaK)Ke MPOTrpaMMbl WJIH MEPOIPUITHS, OCYIIECTBISIEMbIE YaCTHBIMU JOOPOBOJIBHBIMU
OpraHu3alMsIMH, 3apErMCTPUPOBAHHBIMU B OJHOW CTpaHE U pacCHpeAeISIOIIMMU
MaTepuaibHyl0 TMOMOLIb CpEAM HaceleHUs Jpyrod crpaHbl. Takue maTexu
paccMaTpUBAOTCSl KAaK COCTaBHas 4YacTb CYETa TEKYUIMX OMNepaluid IUIaTeKHOTO

OajtaHca.

Ynopaxunenne 9: B crnemgyromem  TEKCTE  ONPEACIUTE E€IUHULBI  TEPEBOJA,

MIPOKOMMEHTHUPYHTE YCIOBUS UX 00pa30BaHUS U MTEPEBEIUTE TEKCT.

Jlo6poBobiibl B Poccun

becnimatHo cbe3auTh B Poccuio MHOCTpaHHBIM CTYJAEHTaM HUKTO HE MPENIaraer, OHU
JIOBOJICTBYIOTCSI TOJIBKO JOOPOBOJIBYECKUMH MporpaMMamu. JKenaromuMm MNOCETUTh
DK30THYECKYIO CTpaHy IPUXOAMUTCS INPEOAO0JIeBaTh HeMano npensarcrBui. Hampumep,
CTOMMOCTb POCCHICKOW BH3bl BO MHOTHUX EBpPONEHCKUX CTpaHax AoxoauT ao 150
JOJUIapOB, & MOJIYYUTh €€ -- IEJI0 OYEHB JOJITOE U XJIOMOTHOE. TeM HE MEHEE TOJBKO MO
muaun bputuin Peitn MuTepuemenen Dimpkent B Poccun 3TuM eTtom nmoObIBaiiu yxke

Oosnee NByXcoT A00poBoiblEeB. Oco0oil MOmyJaspHOCTHIO MOJB30BAJIaCh MpOrpaMma



pecrappamuu  IllepeMeTheBCKOro  momecThss  mox  Momkap-Onoit.  Ycmexom
MOJIb30BAJach TAKKE€ pecTaBpalMsi MOHACTBIPS B THXOHOBOW IyCThIHM M padoTa B
necunyectBe B llpenypanve. Jlpyrue mporpammbl, TpUBIEKaBIIME K padoTte
J00POBOJIBbLIEB-UHOCTPAHIIEB, BKJIIOYAIH, HAIpPUMEp, MOMOIIL MAlMEHTaM XOCIHuca B
ExarepunOypre, 3aHiTHs ¢ JE€TbMU M3 JIETCKOrO JOMa JJisi JIeTed ¢ 3a00JIeBaHUSIMU

OIIOPHO-IBHUTATCIILHOI'O allllapaTda 1 MHOI'HC APYTHUC.

BUJbI IPEOBPA3OBAHMUS ITPU ITEPEBO/IE
Tekcr 1: ConocTaBbTe aHIMIMUCKUANA TEKCT C MOJACTPOYHUKOM {MOCIOBHBIM MEPEBOIOM
Ha PYCCKHi s3bIK), oOpaias oco00e BHUMAaHHUE Ha BBIJCIICHHBIE B UCXOJHOM TEKCTE
CANHHUIIBI IICPCBOAA. OHpCIIGJII/ITC CTaTyC caAuHUL IICPCBOJa U BO3MOKHBIC ITPUCMbI UX
npeodpazoBanus. [IpeoOpasyiiTe MOCIOBHBIN MEPEBOJ B COOTBETCTBUU CO CTaTyCOM
CAWHMUII IICPCBOAAa U HOPMAMHU PYCCKOI'O SA3bIKA.
Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he
answered, waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let
himself out the front door and into the late spring twilight, where was already a faint
star above the windless trees. On the drive just without the garage, Harry's new car
stood. At the moment he was doing something to the engine of it while the house-yard-
stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag of his head, and his
daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car's vitals, leaned their
intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the
corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath the arching trees.
lIpeosapumenvhulii nepesoo:
He moBepHyB ronoBsl, oHa ckazana: "Bbel cobupaerech octarhcsi Ha ykuH?" OHa He
moaHsJIaCh BMECTC C HUM, HC ITOBCPHYJIA I'OJIOBBI, © OH CaM BBIIICI 4YCPEC3 IICPCIHIOIO
ABEPb M B IMO3JHMEC BCCCHHHC CYMCPKH, 4 TaM YXXC€ CBCTHUJIA TYCKJasd 3BC34a Hal
JepeBbsIMH, U He ObUIO BeTpa. Ha moabe3mHoM mopore mepes rapaxomM CTosiia HOBas

MalllhHa FappI/I B »TOT MOMEHT OH 4YTO-TO aciall ¢ MOTOpPOM, IIOKa MaJIb4HK,



paboTaBiMii JOMa, B KOHIOIIHE U B TOJIE, ep>Kajl MaTEHTOBAHHYIO aBapUUHYIO JIAMITy
HaJl JIOXMAaTOM TOJIOBOM, a €ro 1no4b W Paden, nepka B pykax HHCTPYMEHTBI H
pa3pO3HEHHBIE JETAIM OT BHYTPEHHOCTEN MAIIMHbI, CKIIOHUIIM CBOM COCPEJOTOUYECHHBIE
HEIOXOXUE JIMIA [0 Ty CTOPOHY €r0 CKJIOHEHHOW CIIMHBI B MSTKOM CHHEBAaTOM CBETE.
Xo-peiic momen B HanpaBieHHMH jgoMa. CyMmepku, TOYHee, Bedep, HacTylall
cTpeMuTenbHO. Emie 10 TOoro, kak OH JOCTUI yIJla, IZI€ OH IOBOpPAayMBall, YJIUYHBIC
(oHapu 3arpemiasu M CTUXJM, a 3aTeM 3aCUSUIM HaJ NEePEeKPEeCTKOM, IMOJ CBOJAMHU

ACPCBLCB.

Tekcr 2: IlpoaHanu3upyiTe aHIVIMMCKAM TEKCT M BBIICICHHBIE B HEM JIEKCHYECKHE
CIVMHHUILBI IICPCBOAA, ITOICIKAIINUC HpGO6p&30BaHI/IIO. HepeBeﬂHTe TEKCT Ha pyCCKI/Iﬁ
SA3BIK, IIPHUMCHSIA Kakue-1mu0o n3 HN3BECTHBIX BaM IpuEMOB JICKCUYECCKOTI'O
npeoOpa3zoBaHusl.

The Naked and the Dead (1948) brought Norman Mailer unexpected and unnerving
acclaim. But he turned his back on his easy success and began a deeper exploration of
the contemporary consciousness than the technique of his first novel would allow. He
has been savagely attacked for the "failure" of his later work, as well as for his
unorthodox public opinions and behaviour. It was over a decade after the publication of
his first novel before critics began to realize that Mailer's own instincts were surer than
those of his reviewers. Structurally, The Naked and the Dead is well made. The events
of the novel, reinforced by Mailer's ironic commentary, illustrate a deterministic view of
the war. The war is shown to be irrational, a series of almost random accidents, despite
the huge, intricate military organizations which nominally direct it. It is, in the structural
metaphor of the whole novel, like a wave whipped up somewhere far offshore,
gathering amplitude and direction, crashing upon a beach, receding once again. Mailer's
soldiers -- even his general -- are like the molecules of water involved. The only fact is
death, and confronted by the fact, man is naked. Much of Mailer's technique is derived
from Dos Passos, Steinbeck, Hemingway, and later Fitzgerald -- much, much later. And

Thomas Wolfe, of course.



Texcr 3: Ilpoananusupyiite TeKcT, oOpaimias BHUMAaHHWE Ha BBIJCICHHBIC €IWHUIIBI
nepeBoaa. llepeBeaure ero, mpuMeHssl (PYHKIMOHAJIBHBIA IE€PEBOJ, COXpaHAA U
Hp606p8,3y51 BBIACIICHHBIC JICKCUICCKUC U I'PAMMATUYCCKUC CANHUIIBI.

BocTounas BoitHa, HalpaBUB CUJIBI PYCCKOTO 001IeCTBA HA OOPHOY C BHEUTHUM BParom,
OTBJICKJIa €TI0 BHHMAHHC OT BHYTPCHHCTO 6pO)K€HI/15[. C OKOHYAHHMEM K€ BOMHBI ATO
BHYTPCHHCC 6p0}K€HI/I€ AaJio ceOs 3HAThb PAOOM HACHIIBCTBCHHBIX AKTOB HC TOJIBKO
MPOTHUB BBICIIMX JOJDKHOCTHBIX JIML, HO W OpoTuB camoro Auekcanzapa II. Ha ero
JKU3Hb IIOKYHICHHA HIJIIKM OJHO 3a APYIMM: B HCTO CTPCIIJIM Ha YIIHNIOC, ITIOATOTOBJIAIN
B3pBIB MOJIOTHA JKEJIE3HOW JTOPOTH IOJ €r0 MOEe3AaMH, aKe€ YCTPOWIH B3PbIB B OJHOMU
u3 3ain 3umHero asopna B IlerepOypre. Hukto He aymal, 4To BC€ ATU MOKYIICHUS
HCXOIAT M3 OOHOI'0O MaJIOYHCJIICHHOI'O PCBOJIOINHMOHHOI'O KPYIKKa "HapO,Z[HOﬁ Boiau ":
HaAIlIpOTUB BCCM Ka3aJlOCb, YTO HeﬁCTByeT KakKkasa-TO TAaWHCTBCHHAA MHOIT'OJIFOJHAsA
OopraHu3anus. K HO,Z[O6HOMy BBIBOAY IIPUBOJNIIO U TO 06CTO}ITGJII>CTBO, 4YyTO B O6IHGCTBG
BOOOIIIE OBLJIO MHOTO HEJIOBOJIBHBIX U KEJIABIIMX MPOIOJKEHUS] BHYTPEHHUX pe'" popm.
CwmemuBasi HEOOJIBITYIO TEPPOPUCTUUYECKYIO MAPTUIO CO BCEH OMMO3UIIMOHHON CPEIOH,
IPABUTEIHCTBO MPUOETANIO K YpPE3BhIUAWHBIM MEpaM, MaJaBIIUM CBOEH TSHKECTHIO Ha
BCE 061HCCTBO. OI[HaKO Ta HEOOBIKHOBEHHAS CTPOTroCTh HE momMoraJia,
PEBOJIIOIIMOHHBIN Teppop He mpekpamaicsa. OOmecTBO ke, 3aIyraHHOEe PEIPECCUIMH,
OBLIIO B3BOJTHOBAHO M Pa3apakeHO.

Tekcr 4: [Ipoananu3upyiTe TEKCT U CPABHUTE BBIACICHHBIE B HEM €IMHHULIBI C PYCCKUM
nepeBogioM. OmpenenuTe, HACKOJIbKO YCIENTHO yIaaoch MEePEeBOAUUKY MPeoOpa3oBaTh
9Tu eauHULbL. [Ipeanoxure CBOM BapuaHT NEpeBOA.

Who gives a damn about parades?' Lieutenant Engle said. Actually, no one but
Lieutenant Scheisskopf really gave a damn about the parades, least of all the bloated
colonel with the big moustache, who was chairman of the Action Board and began
bellowing at Clevinger the moment Clevinger stepped gingerly into the room to plead
innocent to the charges Lieutenant Scheisskopf had lodged against him. The colonel
beat his fist down the table and hurt his hand and became so further enraged with

Clevinger that he beat his fist down upon the table even harder and hurt his hand some



more. Lieutenant Scheisskopf glared at Clevinger with tight lips, mortified by the poor
impression Clevinger was making.

'In sixty days you'll be fighting Billy Petrolle,’ the colonel with the big fat moustache
roared. 'And you think it's a big fat joke.'

'l don't think it's a joke, sir,' Clevinger replied.

‘Don't interrupt.’

‘Yes, sir.'

‘And sir superior offices when you do/ ordered Major Metcalf.

'Yes, sir.’

"‘Weren't you just ordered not to interrupt?' Major Metcalf inquired coldly.

'‘But | didn't interrupt, sir," Clevinger protested.

'‘No. And you didn't sir me either. Add that to the charges against him," Major Metcalf
directed the corporal who could take shorthand. ‘Failure to sir superior offices when not
interrupting them.'

Ilepesoo:

-- Komy Hy»XHBI 3TH ntapazpl! -- BO3pa3uil JISUTEHAHT DHIJI.

N B camom pnene, kpome neiiteHanTa [llelickonda, napaabl ObJIM HUKOMY HE HYKHBI.
MeHnblilie BCero OHU OBbUIM HYXHBI TYYHOMY TOJIKOBHUKY C OOJBIIMMH TBIIIHBIMU
ycaMu -- MpCaACCcaaTcliro I[HCHHHJ'IHH&pHOﬁ koMmuccuu. IIoaKOBHHK Hayaml opaTb Ha
KneBunmxkepa, easa TOT, poOKO BOWAsS B KOMHATy, 3asBHJ, YTO HE CUUTAET ce0s
BUHOBHBIM B 3JIOJICAHUSIX, KOTOpbIe mpumnuckiBaeT emy JeiteHant llleiickond.
[TonkoBHUK ymapusl KyJdakOM IO CTOJIy, OCHOBAT€JIbHO ymHO pPyKy, €lle CHUjIbHee
yaapu KyJaKoM I10 CTOJIy | ellle cuiibHee ymub pyky. Jlerenant [leiickond risaen
Ha KneBunmpkepa, moaxaB ryosl. OH OB OTOPYEH, YTO €T0 KaJIeT MPOU3BOIUT JKAJTKOE
BIICYATJICHUC.

-- UYepe3 mecTpAecAT AHEW BaM NPEACTOMT C OPYKHUEM B PYKaxX CpaxkaTbCa C
MakapoHHUKaMu! -- peBes MOJIKOBHUK ¢ OOJBIIMMH MBIITHBIMUA ycaMH. -- Bbl mymaere,
9TO BaM HIYTOIIKI/I?

-- 51 He cuMTaro 3TO MIyTOYKAMHU, CIP, -- OTBETUI KileBUHIKED.

-- He nepebugaiite!



JJEKCUKO-CEMAHTUYECKUE MOJU®UKAIINN
VYnpaxnenue 1. Halimure nepeBoAYECKHE PEIICHUS JJIsl BBIICICHHBIX €IMHUIL,
HUCIIOJIB3YS IMPUCMbI CYKCHUA HCXOAHOT'O 3HAUCHMA.
1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags
and mountains under a big sky.
2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are
doing the same thing -- being.
3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this
corner of the subagueous universe.
4. When we, human beings, can stop using language or when we can use it to cope
purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed.
5. When we sit quietly with the same unselfconsci-ous concentration, we also generate
organismal joy.
6. Eight hundred years ago Toba, a Japanese artist, painted a long scroll with many
scenes of apes and frogs and rabbits and deer frolicking; in this scroll, for example, a
frog sits cross-legged in a 'sacred' place, as if he were the Buddha or a Buddhist abbot.
7. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of
artifice over nature.
8. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the

preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code.

VYnpaxunenue 2: Onpeaenure, MO KaKoW NPUYMHE OTMEUECHHBIE €IWHUIIBI JTAHHOTO
TEKCTa HYXKJAIOTCS B CYKEHUU 3HAYCHUS IIPU MEPEBOJEC HA aHTJIMMCKUM A3bIK. Hannure
UM COOTBETCTBUSA U MEPEBEINTE TEKCT.

CoBpeMeHHbIE CKa30YHUKH, 3TH TBOPIBI U HOCUTEIU PYCCKOM CKa3KH, YPE3BBIUANHO
pa3zHoOOpa3Hbl MO CBOEMY perepryapy, Mo XapakTepy TBOPYECTBA, MUPOBO33PCHHUIO U
1o MaHepe pacckasbiBaHus. OIHU U3 HUX UACAUTU3UPYIOT NaTPUAPXAIBHYIO CTapUHY,

APYIruec pe3KO KPUTHUKYIOT CTApbIC YCTOH. OI[HI/I JIFOOSAT SIHMYECKUE ITOBECTBOBAHUS O



OOraThIPCKUX TMOABUTAX WJIM BOJNIIEOHBIE CKa3Kh O OOphOE UyAECHOTO Tepos C
TEMHBIMH CHJIAMH CKa3049HOT'O I[apCTBa, JPYTHE IMPEAINOYMTAIOT JIOBKOTO COJijaTa U
CaTHUPUYECKUE PACCKa3bl O JKAJAHOM OapvHE WM CJIACTOJIOOMBOM TIOIE, KOTOPBIX
OecromaaHo BhICMeHBaOT. OIHU CKAa30YHUKH CIOKOWHO M OECCTpacTHO BEAYT CBOE
MEpHOE T[IOBECTBOBAaHHWE, JPYTHE pPacCKa3blBalOT CKa3Ky "Ha pasHele roJjioca',
pa3bIrpsiBatoT ee. OIHU TBEPIO JAEPKATCS TPAIUIMKM CKa30YHOTO KAaHOHA M CTPEMSITCS
nepeaaTh CKa3Ky TOYHO TaK, KaK OHHU CJIBIIIAIH €€; IPyTHe Jal0T CBOOOIY CBOEMY Aapy
UMIIPOBU3AINNA W KaXIbIH pa3 Kak Obl 3aHOBO TBOPSAT CKa3Ky, CO3/laBas BCE HOBBIC U

HOBLIC €€ BApHWAHTHI.

pra)KHCHI/Ie 3: HpoaHaJIHBprﬁTe BBIZICJICHHBIC B TCKCTC CJIOBA U 06’I>HCHI/IT€, KaKue
IMPUYXHBI OIPCACIIAIOT HCO6XOI[I/IMOCTB CY’XKCHHA HMX 3HAYCHHA IIPpH IICPCBOJAC Ha
pYCCKHﬁ A3BIK. HaﬁHHTe UM COOTBCTCTBHUA U IICPCBCOAUTC TCKCT.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile.
For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and
later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries,
who repaid him by calling his work "corruption" and “lunacy". For Dostoevsky,
Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the
simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God --
were what society should emulate,

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country
gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was
creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet,
although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the
brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless
explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the
Russian people lay the virtues that could illuminate the world.



VYmpaxuaenaune 4: Haiinure cioBa, KOTOpble TpeOYIOT paCHIUPEHHS 3HAYCHHS TPU
NEpEBO/IE Ha aHITMUCKUI s3bIK. [logOepure s HUX COOTBETCTBUS U IEPEBEIUTE
PEAJIOKEHHUS.

1. T'oponckue CTEHBI CIIyKWIM TApaHTHEN HE3aBUCUMOCTHA U CaMOYIIPABIICHUs HAPOJA:
TOJIBKO

OHM MOTJM OO€CIeYUTh MPOIBETAHUE TOPTOBJIM, HCKYCCTB, PEMECEI M CBETCKOH,
MHPCKOU JINTEPATYPHL.

2. CymiecTBYIOT CcBO€OOpa3HbIe CBHJIETEIHCTBA IIMPOKONH TPAMOTHOCTH TOPOICKOTO
HACEJICHUs TOW NOPBI: CTEHBI IPEBHEPYCCKUX XPaMOB Ha BBICOTY YEJIOBEUECKOTO POCTa
nporapanansl gppazaMmu, OyKBaMH, pUCYHKAMU U JJaXkKe TEKCTaMH JIEJTOBBIX JOKYMEHTOB
C IIEPEUUCIICHUEM U TIOAIIUCIMHU CBUJIECTENEN CAEIIOK.

3. I'opoackas -- nepeBsiHHAs ¥ KaME€HHas -- PyCh BO3HUMKIIA B MTOCIEIHUX BEKaX MEPBOTO
TBICAYEIIETUSI HALCW 3pbl HA MEPEKPECTKE BAKHEUIIMX TOProBbIX NyTed BocTtouHOU
EBpormnsbl.

4. CMecTUIUCh Kakue-TO IUIACThl CO3HAHWUS, W TNaMsiTh, CJIOBHO aBTOMAT,
BBIOpACHIBAIONINN OWJIETHK, BBIMIEIKHYJIA BAPYr 3TOT CTPAHHBIA TEKCT, KOTOPBIN
MPOSIBUWII OKPY>KAIOIIUN MEHSI MUP, KaK (DOTOrpaduyecKyro TIaCTHHKY.

5. Oror CeBep s HaxoAWwyl B 3alHMCKaX MOUX MPEIIIECTBEHHUKOB, KOTOPBIE CTaju
IIEPBBIMU HCCIIENOBATEIIIMU KPasi.

6. He TonbpKO CpeTHEBEKOBBE, HO U HAIllE [IUBWJIN30BAHHOE BPEMSI HAIIOJIHEHO /10 OTKa3a
BOWHAMHU M TrpabekaMu, MacmTabbl KOTOPHIX HE MOTJIA MPUCHUTHCS BUKUHTAM U B
KOIIIMapHBIX CHaX.

7. BocriutareabHOE 3HaUYE€HHUE MCKYCCTBA BCEro yJI0OHEE ONMPENeIUuTh €ro OTHOIIEHHEM
K HPAaBCTBEHHOCTH.

8. Jlo XV Beka pycckasi MpICIb OblJIa YCBOGHUEM HJ1€aJIOB, TPUHECEHHBIX CO CTOPOHHI,
XpPUCTUAHCTBOM, W OOpamanach K TY3eMHOW JEHCTBUTEIBLHOCTH TOJIBKO ISl TOTO,

9TOOBI Ypa3yMeTh €€ HEMPUMHUPUMOE HECOTTIaChe C dTUMH HJieaaMHu.

Ynpaxnenune 5: Haiiaure COOTBETCTBUS ISl BBIACIEHHBIX B TEKCTE CJIOB C YYETOM

BO3MOKHOU G)M(baTI/IBaHI/II/I NI HCﬁTpaHHSaHHH 3HaueHui. B Tex Clydasax, Koraa



BO3MOXKHBI 00a BapuaHTa, AaiiTe 000CHOBaHWE MPEANOUYTUTEIHLHOTO BhIOOpa. [lepeBoss
TEKCT B IICJIOM Ha pYCCKI/Iﬁ A3bIK, OTMCTBTC B HEM CAHWHHIIBI, Tp66y}oume TaKHuX
IMCPCBOAYCCKUX ITPUCMOB, KAK TPAHCKPHUIIIUA, CYKCHUC UIIKM PACIHUPCHNUC 3HAYCHUA.

At one point during my career | held an administrative point in the government, which
generally precluded the practice of ongoing therapy. | did from time to time, however,
see people for brief consultations. Often they were high-ranking political figures. One
such was Mr. R., a wealthy lawyer on leave of absence from his firm while serving as
general counsel to a large federal department. It was June. Mr. R. had consulted me
about his son, Roger, who had turned fifteen the month before. Although Roger had
been a good scholar in one of the suburban public schools, his marks had declined
gradually but steadily throughout the ninth grade. In his end-of-the-year evaluation the
school guidance counsellor had told Mr. and Mrs. R. that Roger would be promoted to
the tenth grade but suggested a psychiatric evaluation to determine the cause of his

academic decline.

VYnpaxuenune 6: IlepeBenute CcleAylONIME MPEIIOKECHUS HA AHTJIMUCKUANA SI3BIK,
omnpenesisi HE0OXOAUMOCTb dMPaTHYECKUX MPeoOPa30BaHUI UCXOIHBIX €AUHUIL.

1. ITombrTku Ilerpa HaiiTU mocpeaHUKOB B neperoBopax co llIBenueit He yBeHUaIUCh
YCHEXOM.

2. Bo Bpems moxoja IIBEACKYI0 apMHIO BOCTOPKEHHO MPUBETCTBOBAIN MECTHBIC
MPOTECTAHTHI.

3. Bce aT0 Bpems ero Tep3aiu COMHEHUS.

4. OH meuTan pa3lenuTh OJUCTATEIBHYIO CJIaBy C IMOOEIUTENIeM, a BHIOpal CBOIO
MOTHOETTb.

5. Tlonsiku OBUIM B CBOEM pemepTyape -- BEYHbIC WHTPUTH, 3aBUCTh, METaHUE W3
CTOpPOHBI B CTOPOHY.

6. Oz1Ha 3a Apyroil Teprenn Kpax BCE €ro HaIeK/Ibl.

7. JKecTokuii, CMEPTOHOCHBIM OTOHb APTWLIEPUU B KIOYbS pa3MeTall BpPaAKECKUE

IIEPEHTH Ha JIEBOM (hiaHre.



8. BoJIBIIMHCTBO €€ NOPTPETOB M300paXaroT MBIIIYILYIO 3J0POBbEM OETIOrpyayI0 AaMy
C YEPHBIMU KaK CMOJIb BOJIOCAMHU U BBIPA3UTEIBHBIM PTOM.

9. Cunpl Hauuu HyKHO ObUIO Oepeub, a HE BBA3BIBATHCS B HOBBIE CyMacOpOJHBIE
ABaHTIOPBI.

10. OH OykBanpHO 3achllaJl CBOErO MPEAIOJAraeéMoro IaTpoHa BCEBO3MOYKHBIMU

MPCAJIOKCHUAMU U UICAMMU.

pra)KHCHI/Ie 7: HOI[6€pI/IT€ Q)YHKHI/IOHEUIBHBIG 3adMCHBI K BBIICJICHHBIM B AHTJITUHCKHUX
npuMepax eaqunaunam. [lepeBeaure TEKCTHI HA pyCCKUM S3BIK.

1. In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of
January 1st is kept with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after
midnight has struck. The First Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the
householders in the following twelve months.

2. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is
played every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire.
The ceremonies of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the.
Fool and his twelve Boggans up the village street to a small green place outside the
parish church. The Boggans are the official team and play against all comers. Chief
among them is the King Boggan, or Lord of the Hood, who carries a wand, or roll of
thirteen willows as a badge of office. He and all his team should wear scarlet flannel
coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods" used in the game bear no
resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name. The main
hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons.

3. Jack-in-the-Green is that very ancient figure who represents the Summer. As Green
George, or the Wild Man, his counterparts exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which
completely covers him and is in its turn entirely smothered in green branches, leaves

and flowers. Only his eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his



feet below the level of the wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with
only a few attendants, and a musician or two.

4. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The
girls are, of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay

for the privilege with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.

Vopaxuenue 8: Ilogbepute ¢GyHKIMOHAIbHBIE 3aMEHbl K CIEAYIOLIUM CJIOBaM H
BBIPAKEHUSIM IIPU NEPEBOJAE HA AaHTJIMMCKHAN SI3BIK.

Cuerypouka [len Mopo3 Komenr beccmeptneiin JKap-ntuna MBanynika-mgypadoxk yTpo
Bedyepa MyJpeHee U30yIIKa Ha KypbUX HOXKKax B TPUIAEBATOM LIAPCTBE, B TPUIECATOM
rocyaapcte , baba-fra, Koctsnas Hora MBan ['po3nsiii Jlobnoe mecto Ha KpacHoit
wiomaau I[loBectn BpemeHHBIX Jer CioBo 0 moaky HMropeBe macxainbHbIM Kyiaud

IN'ocnioguu Benukuii HoBropos myTs U3 Bapsr B IpeKu.

VYopaxuenue 9: IlepeBeaute TEKCT, UCHOIb3Ysl pa3iMuHble BUAbl (PYHKIIMOHAIBHBIX
3aMEeH 7151 BBIICJIEHHBIX CJIOB U CIIOBOCOYETAHU.

Eme B XIX Beke nepeBsiHHbIC MOCTPOUKH OMPENEsIn OOl 00JUK OOJIBIIMHCTBA
nepeBeHb U roponoB Poccuum. Temnepp 3TOT OTpOMHBIM IUIACT CTPOUTEIBHOU U
XYJ0’)KECTBEHHOM KYJBTYpbl HAXOJMUTCS HA TpaHU MOJHOrO HcYe3HOBeHHs. ['nbenb
NaMSATHUKOB JIEPEBSHHOTO 30[4ecTBa MpuoOpena JIaBUHOOOpa3HbId Xapaktep. B
TeueHue Omkaimmx 10-15 jeT B cenbCKOl MECTHOCTH OHHM HMCUE3HYT IMOJHOCTHIO,
BO3MOYHO, JIMIIb 32 MCKIIOYEHHEM HECKOJIbKMX LEPKBEM M 4acOBEH, HAaXOIAIIMUXCS
HbIHE B YJIOBJIETBOPUTEIBHOM COCTOSSHHM, M TE€X, YTO IEPEHECEHBl B MY3E€H MOJ
OTKpPBITBIM HeOOM. M3-3a mouTH MOJHOTO OTCYTCTBUS OHOIHKETHOrO0 (PMHAHCHUPOBAHUS,
HEYMEHMS, a YacTO M HEXEJAaHUs MECTHBIX .BJIACTE€d YTO-TO MPEANPUHSITH,
OCTaHOBWJIUCH JaX€ T€ HEMHOTuEe pPaldOThI, KOTOpble ObUIM HayaTbl HECKOJIBKO JIET
Hazaa. OnuH U3 npumepoB -- Hukonbckas nepkoBb B HEHOkce. HeT Hyk bl TOBOPHUTS,

CKOJIb TyOWTeNbHAa Takas OCTAaHOBKA /JIA MaMSTHHKA. OJTOT TMPOIECC -- €IIe He



OCO3HaHHas 001IeCTBOM KaTacTpoda, mpuueM He TOJBKO /I OTEYECTBEHHOW, HO U JIJIS

MHPOBOU KYJIBTYDBI.

VYopaxuenue 10: IlepeBeaute Tekct, moadupas (yHKIHMOHATIbHBIC 3aMEHbI W/WIH
OIINCaHuAa AJId BBIACIICHHBIX €AWHUII. yKa)KI/ITe, B KAKHUX CJIy4dasaX MOI'yT HOH&I[O6HTI>C$I
KOMMCHTAapHUHU. HOI/IHH/ITQ MaTcpual 4Jjis1 KOMMCHTApPUCB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of
the pre- Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century
practice of spending their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its
modest dimensions and gentle architecture, it is also a symbol of a less competitive time
when houses were built more for comfort than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a
well-to-do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the
Importance that Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George
Jones liked to entertain people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were
the rule. Horseback riding and swimming were popular pastimes. Bathing took place at
Easton Beach frequently. Women were permitted to use the beach mornings, under
protection of a white flag. At noon, women were expected to leave, presumably to be

spared the sight of gentlemen in their bathing costumes.

VYupaxuenne 11: IlepeBeaure TEKCT Ha PYCCKHUM SI3bIK U COCTABHTE MEPEBOAUYECKHUE
KOMMCHTApPHH IJIA BbIACJICHHBIX CJIOB.

The conflict that took shape in the 1790s between the Federalists and the Antifederalists
exercised a profound impact on American history. The Federalists, led by Alexander
Hamilton, who had married into the wealthy family, represented the urban mercantile
interests of the seaports; the Antifederalists, led by Thomas Jefferson, spoke for the
rural and southern interests. Hamilton feared anarchy and thought in terms of order;
Jefferson feared tyranny and thought in terms of freedom. Washington and the Congress
accepted Hamilton's view -- and an important precedent for an expansive interpretation

of the federal government's authority.



VYnpaxuenue 12: [lepeBenute TEKCT Ha aHTJIMUCKUN SI3bIK U COCTABHTE KOMMEHTApUH K
BBIJICJIEHHBIM €IMHUIIaM. B mpoiiecce nepeBosa oTMeYaiTe UCIOIb30BAHNUE PA3TUYHBIX
IIPUEMOB.

06 ucropun CosiomoHUM U 00 MKOHE U3 coOpaHus PyOiieBckoro myses si BCIIOMHUII
CHOBA TOJIBKO YEPE3 JEBSTH JIET.

Hammucas a1y ¢pa3y, s octaHoBmics. 910 010 He Tak. Ha camom nene ConoMoHuu s
HUKOTJa He 3a0biBaj. OHa CIOBHO IJa PSAOM CO MHOM 1O JKM3HU, BHE3AITHO
HallOMuHasi 0 cebe TO COXpaHUBLIEHCS IIMTON >KEMYYIOM IIEJIEHOM, HAa KOTOPYIO S
HATBIKAJCS B3VISIIOM B BUTPUHE MPOBUHUMAIBHOTO My3€s, TO COOBITHUSIMH,
CBSA3aHHBIMHM C UMEHAMHU OKpY>KaBIIUX ee jrojieii. Ha MeHa HajgBuraics u odctynan co
Bcex cTopoH XVI BEKk €O CBOMMHM BOMHAMH, OINPHUYHWUHOM, JIFOJbMH, KHHUTAMHU,
COOBITUSIMH, SIBJISISE HEBUIMMbIE TTOHAYAITY CBSI3H.

B u1em, coOcTtBeHHO roBops, 3akirodanach 3aragka? B joxxHom norpebenun? B
noctpuwxkenun Conomonun? B ¢akre poxaenus ['eoprust! B mo3unuu, KoTopyro 3aHsi
Bacwmii I11? B uepkoBHbIXx cobopax Hang Makcumom ['pexkom, Baccuanom
[TatpukeeBsIM U pouuMHU cTOpoHHUKaMH ConomoHun? Jlameko He cpa3y yaaloch MHE

BOWTHU B TO TEMHOE U TPEBOKHOE BPEMS POCCUMCKON UCTOPHH.

Ynpaxuenne 13: IlepeBenure TEKCT, HUCNOJB3Yys COOTBETCTBYIOIIHME ITPUEMBI IS
IICpCBOJAa BbIACICHHBIX CAWHUIL, OT TPAHCKPHUIIIUHU 10 KOMMCHTAapU:I.

Over the centuries warring armies have tramped most of the globe, meeting for a few
brief moments of bloodletting before continuing their odyssey. In some of those
conflicts the places where they met to do battle were already scenes of note. Quebec.
Berlin. Moscow. Paris. Rome. In large measure the Civil War was different. It stands
unique among conflicts for the number of simple, humble places that it immortalised.
To be sure, the armies of Blue and Gray met at Nashville, fought for Richmond, even
skirmished outside Washington. But the war was won and lost on other battlefields --
sites not likely to be remembered otherwise. Shiloh. Manassas. Westport. Antietam.

Some of these locations did not even appear on the maps of that era. Yet so important



did they become for the history of the States that their names are emblazoned forever on

the national consciousness. Standing above all the others is Gettysburg.

VYopaxuenue 14: IlepeBeauTe TEKCT HAa AHIIMICKUANA SI3bIK, MCIOJB3Ys PAa3JIHMYHbIE
nepeBoqYECKHe MpueMbl. [IpoaHanu3upyiTe BO3MOKHOCTH NEPEBOJA BBIACICHHBIX
CJIOB.

OmHO W3 caMbIX WHTEPECHBIX CTAPUHHBIX CKAa3aHWM B JPEBHEPYCCKOM 3MOce -- 00
Nnwe-Mypomiie u ConoBre-pazdoiinuke. Mms Uneu-MypoMiia camoe momnyJisipHOE B
PYCCKOM HAapoJe; OHO BCTPEYAETCA BEChbMa YacTO B TECHAX MW NPEHAHUSX,
MIPUIIKUCHIBAIOIIMX €My pa3linuHble OoraThlpckue mnoaBuUru. HecmoTpss Ha TO, 4YTO
MypomMen u3BeCTEeH Kak JIMIO0 ucTopuyeckoe (oH kil okoio 1188 roga), BeICTymas B
HapOJIHOM 3II0CE, OH YCBaWBaeT 4epThl Oojee ApeBHHE, MPUHAJJIeXAIIUEe K 00JacTh
MU(DUUECKUX MPEACTABICHUN 0 Oore-rpoMoBUKe. B 3Moxy XpHCTHaHCTBA BEpOBaHUE B
[lepyna, ckazanusi o nojasurax Mypomiia u npejacrasienue 00 Mibe-mpopoke CIMiInch
B OJIMH 00pa3: Tam, TJe, [0 MpeaaHuio, KoHb Mypomiia BEIOMBAl KOMBITOM UCTOYHHUKHU
KJIFOUEBOM BOJbI, HEPEAKO CTaBHJIMCh 4acoBHU BO umsi Wibu-npopoka. ConoBeil-
pa30OMHMK THE3IUTCS Ha JBEHAAUATH Aay0ax; B HEKOTOPhIX cKazaHUAX CoJIOBbs
3aMEHSET JBCHAJ-IIATUTONOBBIM 3Mel [opbIHBIY. OTH cOMMKeHUs YyOEeIUTEIBHO
CBUJICTEIBCTBYIOT, 4YTO B oOpaze ConoBbsi-paz0oiiHuka HapoaHas (aHTa3us
OJIMIIETBOpsJIAa JIEMOHA OypHOM, Tpo30BOM TydM, CBSI3AHHOTO C BEPXOBHBIM OOrom
BeTpoB Ctpuborom. Cpaxkenue Mypomiia ¢ ConoBreM-pa300MHUKOM SIBIIsIET CO0O0M

00pa3Hyr0 KapTUHY I'PO3bI C €€ TydyaMH, OyHHBIM BETPOM, TPOMOM U MOJTHUSIMHU.

MOP®OJOI'NMYECKUE ITPEOBPA30OBAHUSA B YCJIOBUSAX CXOACTBA
OOPM
VYupaxuenue 1: IlepeBeaure npeyioKeHUs: HA PYCCKUN S3bIK, TPUMEHSISI TIOJHBIA WIIN
YaCTUYHBIA TIEPEBOJ[ AHTIUNUCKUX TpaMMATHUYECKHX (OpPM, UMEIOIMUX MPSIMbIS
COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3bIKE.

1. He was in the hospital with the pain in his liver.



2. The men fell out for the parades early each Sunday afternoon and groped their way
into ranks of twelve.

3. One day he felt that he could endure his loneliness no longer.

4. Soon it dawned upon him that they had recognised him.

5. There was no hope left.

6. Each time the fall of a city like Naples, Rome - or Florence seemed imminent, Major
Coverely

would pack his bag, commandeer an airplane and a pilot, and have himself flown away.
7. Williams reached out instinctively for balance and then launched himself forward in a
prodigious dive.

8. He sank back into his chair and turned his head away.

9. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of the Park.

10. She was a hard, mercenary little thing.

Vopaxunenne 2: IlepeBenute TpemSIOKEHHS Ha PYCCKHH A3bIK, yHOOTPeOss
COOTBETCTBYIOIIHE MPE0OPA30BAHMS JIJISl BBIICIICHHBIX TPAMMATHYECKUX (OPM.

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not worth
troubling about.

2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, 'What shall |1 do* What shall |
doT

3. The public are a lot of jackasses. If you yell and scream and throw yourself about
you'll always get a lot of damned fools to shout themselves silly.

4. Those who are evil are masters of disguise; they are not apt to wittingly disclose their
true colours.

5. 1 had begun to suspect the truth of this, but | hardly expected her to be so calmly
aware of it.

6. He wished he had broad, muscular shoulders and biceps to enable him to step outside
fearlessly and meet his persecutors with overbearing authority and self-confidence
enough to make them all quail and slink away in repentance.

7. I'll be back here as soon as winter comes.



8. The policeman stepped forward impulsively to remonstrate.

9. All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their young
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind.

10. It was as easy as that.

11. Equally important were the workmen's compensation laws, which made employers

legally responsible for injuries sustained by employees at work.

VYpaxsaenue 3: IlepeBeaure TEKCT HAa aHIVIMMCKUN A3BIK, IPUMEHSS COOTBETCTBYIOIINE
npeoOpa30BaHus JIJIsl BbIICJIEHHBIX TPAMMATHYECKUX (POPM.

3HaueHUE TOro 4YeloBeKa B cyabOe Poccuu cTosb BEIMKO, a 3HAIOT O HEM HACTOJIBKO
MaJio, 4To 310 Aaxke oounHo. menHo IlapByc Obln yunTenem u HacTaBHUKOM JleHuHa,
NEpPBbIM TIEHUAJIBHO YyrajgaB B Miapuye TOro deynoBeka, 4bsi O€3ymMHash JHEpPrus
COKpYIIEHHS TO3BOJIUT  OCYyIIeCTBUTh ero, [lapByca, rnoOanbHbIE  IJIAHBI
(panTacTuueckoro oboramenus. 6o, Hajo 4ecTHO MpuU3HaATh, yepHOU padoTsl [1apByc
HE JIOOWJI, XOTd €My M IpHILIOCh €t 3aHuMatbest B 1905 ronmy. IlapByc 3akoHUMI
bazenbckuil yHMBEpCUTET MO KYpCy SKOHOMHUKH M (PMHAHCOB, MOCJE YEr0 HECKOJIbKO
JeT npopaboTan B pa3inyHbiXx O0ankax ['epmanum u IlIBelinapuu. YBiekcs Mapkcowm.
Bunumo, nepBbIM MOHSUT BO3MOXHOCTb MCIIOJNB30BaHMSI MapKCUCTCKOW (Ppa3eosoruu

JJIA IIPUKPBITHUSA KaKUX YTOAHO ITOJIUTHYCCKUX U BOCHHBIX HpeCTYHHeHHﬁ.

Ympaxuaenue 4: [lepeBenure npenio)KeHUs] HA aHTIMHCKUAN A3BIK, OOpalias BHUMaHUE
Ha HEOOXOIUMOCTh MPeoOpa30BaHUs BbIJICICHHBIX TPAMMATUYECKUX (HOPM.

1. VYuurens tpeOoBamu BBHIIIATHEI 3apa0OTHOM IUIATHI, YJIYYIICHUS IIKOJIBLHOIO
000pyIOBaHUS U YMEHBIIICHUS 00s3aTEIBHOTO YMCIIa YYEHUKOB B KJlacce.

2. OOH wmario uTo cnenana AJjisi IpeI0TBPaIleHHs I0rOCIaBCKOT0 KOH(IIUKTA.

3. VYcunus pecTtaBpaTOpOB HAINpaBIE€Hbl MPEXKIE BCEro Ha COXPAHEHUE CBOWCTB
CTPOUTETHLHOM IPEBECHUHBI B APEBHUX OPEBEHYATHIX MOCTPOUKAX.

4. YxyauieHnue (pUHAHCOBOTO MOJIOKEHHSI CTPaHbl HEMOCPEICTBEHHO CKAa3bIBAETCS Ha

CHW)KCHWH YPOBHA ) KU3HU HACCIICHU.



5. Bce mTOMBITKM BOCCTAaHOBUTH B CTpaHE TOTAIUTAPHBIA DPEXHUM, TeM Ooiee
HEYUCTOIUIOTHBIMHA METOJaMH1, MOPAJILHO M COITMATIBLHO 0OpEUEHBI Ha MMPOBAJI.

6. CBoOOay Henb3sl TMOJYYUTh B TOJAPOK: 3a HEE HYKHO CpaXaThbCs, €€ HYKHO
OTCTauBaTh, OHA TPEOYET CUIIbl U YBEPEHHOCTH,

7. CocpenoTounMB B CBOMX pyKaxX HEOIPAHMYEHHYIO BIACTh, OHM 0€3 MajeiIiero
KoJieOaHus pa3iesiaiuch Obl CO CBOOOION ClIOBa.

8. Jlemo xynoxHuKa -- TBOpUTh. He TpatuTh nparoneHHOE Bpemsi Ha CpPaKEHUs C
OrOpoKpaTamMu ¥ KOMaHJAUPaMU OT UCKYCCTBA.

9. OH B3sICA 32 I€T0 C BOOJYUIEBICHUEM U DJHEPTUEN, IPUCYLIUMH €MY BO BCEM.

10. Pycckas nutepatypa, HaumHasg c¢ IlymikuHa, Bcerma oOpaiiiaia B30phl K CAMOMY
NePEeI0BOMY M YECTHOMY, YTO OBbLIO B OOIIECTBE.

11. BoJbIIMHCTBO TUCKYCCHI B pyCCKOM M300pa3uTesibHOM HcKyccTBe XIX Beka ObLn

CBJs3aHBI C O6Hl€CTBGHHOI>i POJBIO XYIOKHHUKA.

Ynpaxuenue 5: llepeBenure TEKCT Ha PYCCKHM SI3BIK, COXpaHAA CTHJIMCTHUYECKHE
(GYHKIIUY BBIJICICHHBIX TPAMMATUYECKUX (HOPM.

No country's history has been more closely bound to immigration than that of the
United States. The Founding Fathers, especially Thomas Jefferson, were ambivalent
over whether or not the United States ought to welcome arrivals from every comer of
the globe. The author of America's Declaration of Independence wondered whether
democracy could ever rest safely in the hands of men from countries that revered
monarchs or replaced royalty with mob rule. However, few supported closing the gates
to newcomers in a country desperate for labour.

By the mid-1840s millions of immigrants made their way to America as a result of a
potato blight in Ireland and continual revolution in the German homelands. Meanwhile,
a trickle of Chinese immigrants began to approach the American West Coast. Almost 19
million people arrived in the United States between 1880 and 1921, the year Congress
first passed severe restrictions. Most of these immigrants were from Italy, Russia,
Poland, Greece and the Balkans. Non-Europeans came, too: east from Japan, south from

Canada and north from Mexico.



Vopaxunenne 6: IlepeBenure mNpemIokEeHUsT HA PYCCKUMI  A3BIK, HCIOJb3YS
aHTOHUMUYECKUMN nmepeBoa HWIHN IPUHOUII CTOKCHHUA-PACHICINIICHUA B OTHOIICHHHA
IrpaMMaTHIECKUX (POPM.

1. | have just said to myself if it were possible to write, those white sheets would be the
very thing, not too large or too small, but | do not wish to write, except as an irritant.

2. Of all things coming home from a holiday is undoubtedly the most damned.

3. Freedom which now she found made it quite easy for her to refuse Sybil's invitations,
to take life much more strongly and steadily.

4. It is a decaying village, which loses its boys to the towns where not a boy of them,
said the Rev. Mr Hawkesford, is being taught to plough.

5. To look at, he is like some aged bird; a little, small-featured face, with heavily lidded
smoky bright eyes; his complexion still ruddy; but his beard is like an unweeded garden.
6. We went to Amberley yesterday and thought of buying a house there.

7. Angelica was so mature and composed; all grey and silver; such an epitome of all
womanliness; and such an unopened bud of sense and sensibility wearing a grey wig
and a sea-coloured dress.

8. The world is swinging round again and bringing its green and blue close to one's
eyes.

9. | see Chartres in particular, the snail, with its head straight, marching acioss the flat
country, the most distinguished of all churches.

10. This was the last day of August and like almost all of them of extraordinary beauty

when each day is fine enough and hot enough for sitting out.

Yopaxuenue 7@ B chegyromem  TEKCTE  OTMETHTE  B3aMMO3aBHCHUMOCTH
rpaMMaTHYECKHUX, JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX U CTHJIMCTHYCCKUX (hakTOpOB,
OTIPEICIIAIONTUX BEIOOP rpaMMaTHIECKOTO MpeoOpa3oBaHus Mpu rnepepoje. [lepeBeaure
TEKCT Ha aHTJIMWCKUU SA3bIK.

CKoNbKO HM AW apecTa, OH BCerja MPUXOAUT HEOXKHUJAAHHO W BCEr/la HE BOBPEMSI.

ApCCTOBaHI/I MCHs TOJIBKO CIIYCTA CEMb MCECALCB ITOCJIC BO3BpAICHUSA B MOCKBy, TO



€CTh KOrJa s YK€ U KAaTh nepectan. Yepe3 0JHOrO CBOEro MPUATENS MO3HAKOMUJIICS 51
C JKCHOM aMEepHUKaHCKOTO KOPPECHOHJEHTa, ObUT y HEE B TOCTAX M BAPYT YIUISIACH Ha
MOJIKE KHHUTY, O KOTOPOW JaBHO CJbIIIAJ, HO MPOYECTh HE MPHUILIOCh. YBHUIS MOU
QTYHBIN B3TJISA, KCHA KOPPECMOHICHTA CTajla MOKa3bhiBaTh MHE 3HAKAMHU, YTOOBI S
BCJIyX HUYETro HE TOBOPUII -- IECKATh, BCE MpocayimmuBaeTca. Cama ke JocTaia KHUKKY
U TIPOTSHYJIA MHE, JaB IMOHATh, UTO KHIKKY HY)KHO BEpPHYTh 4epe3 JeHb. S mpocumen
elie C moJjiyaca, a moToM yIel.

I'myrmo ObUIO 4YHMTaTh BIONBIXaX, IEPECKAKWUBas dYepe3 CTPAHUI, W S PEIINI
OBICTPEHBKO clieNiaTh (POTOKOIMHUIO, YTOOBI MOTOM Ha JOCYre MOYUTaTh HE TOPOISCH.
Bcio HOub BHoThMax medaTanq CHUMKH M TOJBKO YTpoM 3acHyJ. K Bedepy HarpsiHyn

KI'b -- moxose, 3Ha/IM, 32 4YeM IPHUIILIH.

Vnpaxnenue §: CpaBHUTE PYCCKHM TEKCT C IIEPEBOJOM HA aHIJIMHUCKUM S3BIK,
paccMaTpuBasd BO3MOXHOCTH IICPCBOAUYCCKHUX Hp606paBOBaHPII>'I JJIAd  BBIACIICHHBIX
rpammaTtrdeckux GopM. IToarotToBsTe cBOW BapuaHT MEPEBOAA.

[TerepOypr -- 3amedarenbHOE TBOPEHHE MHUPOBOTO TPaTOCTPOUTEIHHOTO HMCKYCCTBA.
ApXHUTEKTYpHbIE MAHOPaMbl €ro HAOEPEKHBIX U IUIOMIAACH, MONYYUBLIME MIUPOKYIO
HN3BCCTHOCTD, IIOPaXaroT XYAO0KCCTBCHHBIM COBCPIICHCTBOM, YETKOCTBIO
KOMITO3UIITMOHHBIX peHIeHI/If/'I, OpraHU4CCKUM COYCTAHHCM TBOpeHI/Iﬁ YCJIOBEKA H
OKPYXaroUIEnl MPUPO/IBI.

YHUKAIBHOCTh  apXUTeKTypHOTO oOnmka [lerepOypra B 3HAUMTENbHOHW Mepe
OonpeACIsICTCA MHOI'OYMCIICHHBIMKU JBOPHOBBIMHM KOMIIJICKCAMH, BO3BCIACHHLIMH Ha
nporsbkennn XV 1I-X1X Bekos, korma ropoja 0wl cronuieil Poccun. UMeHHO oHUM
UTpalii PEeIalolyi0 posib B (OPMHPOBAHWM TapagHOTO (acaga Topoja, BHICTYIATH
KOMIIO3UIIMOHHBIMU LICHTPAMM 3aCTPOMKHU Pa3IMYHbIX €ro paiioHoB. Hemano nsopuos
[TerepOypra BOIILIM B UUCIIO BBIAIOMIUXCS 00PA3IOB OTEYECTBEHHOTO 30,T9ECTRA.
Petersburg is an outstanding creation of the world's urban construction art. The
architectural panoramas of its embankments and squares that have gained world fame,
amaze with their artistic perfection, clear composition solutions, organic merging of

creations by man and the surrounding nature.



Petersburg's unique architectural appearance is to a considerate extent defined by
numerous palace complexes erected for the period of the 18th-19th centuries when the
city was Russia's capital. It was them that played the decisive role in forming the city's
parade facade, were compositional centres of its various areas' building. Plenty of
Petersburg's palaces have come into the number of the countiy's most outstanding

architectural samples.

Yopaxuenne 9: llepeBenutre NpemsoKEHUS, HUCHONIB3YS IPUEM KOHBEPCHUM IS
BBIJICJICHHBIX €MHUII.

1. CtynenTsl MHOTO paboTaii B OUOTUOTEKE U IOCTUTIIN OIYTUMBIX PE3YJIbTaTOB.

2. Packomnku Ha Oepery JecHOro o3epa BEJUCh IUIAHOMEPHO U B PE3YJIbTATe BBHISBUIIU
OCTaTKH JIPEBHETO CKUTA.

3. IIpaBuTeNnbCTBO MOEPKATIO UCCIIEIOBaHUS B 00J1acT MPOGUIAKTUKN HAPKOMAHUH,
yIENUJIO JOJKHOE BHHUMAaHHUE OOCYKJIEHHUIO MPOOJIEMBbI U OMPEJSTHIIO MPUOPUTETHHIC
HarnpapyieHUs] (UHAHCUPOBAHUSI.

4. B Takoe )apKoe JIETO 0YEHb TPYAHO KUTh B TOPOJIE U XOUETCS BbIEXaTh HA PUPOLY,
HO HE BCEM 3TO JIOCTYIIHO.

5. B CeBepo-3anmagHoM pErHOHE OTO TMEPBBIM OIBIT HCIOIB30BaHUS IOAOOHOMN
TE€XHOJIOTHUHU.

6. Hakomnnenue 3arpsi3HsIIOIMX BEIIECTB, B TOM uucie ¢ocdopa u azora, IpoUCXOIUT
M3-3a MEJICHHOTO BOJ00OMeHa banTuiickoro Mopsi ¢ OKEaHOM.

7. CylecTBYIOT pa3Hble CHOCOOBI yAajeHUs OMOTEHHBIX BEIIECTB U3 CTOYHBIX BOJI:
OMOJIOTUYECKUM TTyTEM U C UCIIOJIb30BAHUEM XUMUUYECKUX PEareHTOB.

8. [IpuumHOIf oXKapa MOKET CTaTh Jake OpOIICHHAs] CTEKIISTHHAS OyThUIKA, TTOCKOJIBKY
Ha COJIHIIC OHA MPEBPAIIAECTCA B YBEIUUUTEIBHOE CTEKJIO.

9. CtpemiieHHE TOBIUATH HAa MPOTHBHUKA CPEICTBAMH MpOMNaraHabl, Ae3uH(opmarum,
Yyany-ruBaHus U MOJIKYIIA -- HEU3MEHHbBIN CITYTHUK BCEX BOWH B UCTOPHUM YEJIOBEUECTBA.
10. ®unbm npeacrapisieT coO0M NPUUYAIMBYIO MO3aUKY MH30/10B BCTPEY U MPOIIaHUiI

B IIPUBOK3AIBHOM Kade.



VYopaxuaenue 10: IlepeBenure TEKCT Ha aHIVIMMCKUM S3bIK, OTMEYasl BCE BO3MOKHBIE
Mopdonoruueckne mpeodpa3oBaHuUs.

Pemenne 4ucTO pecTaBpalliOHHBIX BONPOCOB, CBsi3aHHbIX C [IpeoOpaxkeHCcKON
HepKkoBbi0 KIKCKOro morocra, OCTaBaJOCh JHUCKYCCHOHHBIM. IIpoBeneHune Bcex
HEOOXOUMBIX HCCIEAOBaHUM, KOJUIETHAJIBLHOE PACCMOTPEHHE MpPOOJEMBbI  JaJio
BO3MOXHOCTh KOHKPETHU3UPOBATH KOHIENTYaJbHBIE TMOJIOKEHUS APXUTEKTYpHO-
pECTaBpallMOHHOTO pa3iena.

OOHOBPEMEHHO C HCCIENOBaHUSAMU M IIOMCKOM PECTAaBPALlMOHHOTO  PELICHUS
MPOU3BOAWINCH PA3JIMYHBIE OXPAHHBIE W MNPOPUIAKTUYECKUE MEPONPUATHS B
OTHOLIEHUY MaMITHHKA: MMPOBEAEHA 3aMEHAa CUCTEMBI MOJI-HUE3AIINUTHI, TepMETU3AIUS
KPOBJIM, MPEJOTBPALLEHNE ITPOTEUEK, HayaTa PECTABPALNS U YKPEIUICHUE KUBOIIMCH,
o0OcnenOBaHbl pa3zoOpaHHble KOHCTpyKHMHU. [lpu My3ee co3maHo moapa3ieieHue
"[InoTHUUKKUNA  1eHTp", YTOOBl TOTOBUTh  KBaJU(PHUIMPOBAHHBIX  IIOTHUKOB-

pecTaBpaTopOB.

MOP®OJIOTHYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS B YCJIOBUAX PA3JINUYUSA
O®OPM

VYupaxuenue 1: [lepeBenure cienyromne IpeaioKEHNUs] HA PYCCKUM S3bIK, IpeaJiaras
HCCKOJIBKO BApHUAHTOB IICPCBOAA BBIACICHHBIX CIMHMII.
1. 'Here's a new anthology of French verse for you, Walter,' said Burlap taking the little
book from Beatrice. 180
2. There was always o Mr Chivers at hand to do the rough work.
3. To gain freedom one sacrifices something -- the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.
4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly
aware of them.
5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the- genuine' Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where

trifles were concerned.



6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which
enables brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.

7. Certainly a performer or speaker knows about audience energy.

8 Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room. 9. Gerry
hated the idea that one must do what one does not want to do.

VYopaxunenue 2: IlepeBenure cieAyromue MpPeUIOKEHUsT HA PYCCKUM S3bIK, BhIOMpas
(I)YHKHI/IOHEUIBHBIC 3aMCHBI UJIN KOHBCPCHUIO IJIA IICPCBO/IAa BbIACIICHHBIX CIAWHUIIL.

1. If the guest was sufficiently sympathetic, he would take him into his study and show
him (or preferably her) the enormous apparatus of card indices.

2. On one occasion after reading a book about American efficiency, he bought a large
outfit of costly machinery, only to discover that the estate was not large enough to
justify the expenditure.

3. Time passed and the book showed no signs of getting itself written.

4. And what could it mean for those who had never seen a Greek statue or read about
Achilles in a book with a crinkle sheepskin cover?

5. Gradually 1 began to be more free in applying my new ideas to the life and work
around me.

6. He was going to write about being drawn into the spiritual dimension.

7. He didn 't seem to feel the dashing peculiarity of the place -- none of it seemed to
dazzle him or cause his mouth to drop open.

8. She matched the atmosphere in the shop - or maybe | was being theatrical.

9. What is the right attitude towards criticism? 10. I shall be laughed at and pointed at.

Ympaxuaenue 3: [lepeBeaute crneayromue nNpeaioKeHNsT Ha PyCCKUN S3bIK, 00paIasich
K CTAKCHUIO MM PA3BEPTHIBAHNIO BBIACIICHHBIX I'PAMMATHYCCKHUX (1)OpM
1. Hard work and constant attention might conceivably have made them profitable in
time; meanwhile, however, the improvement had resulted in a dead loss.
2. With respect to the Bible, | used its terminology -- that is, angels, pillars of fire and
S0 on -- because those were words used by the ancients to describe phenomena in the

terms understandable in their day.



3. We were surrounded and enchanted by the milling paradisiacal mess that was Hong
Kong -- the teeming millions swollen and spilling into the bay.

4. When | turned to look at her, she recognised me and suggested that she introduce me
to the owner who was in his office having tea.

5. How can you talk people into thinking they can do what they really cannot?

6. They were wise enough not to think about coming back but about eating and drinking
and laughing and dancing.

7. Oliver was an experienced publisher and did not approve 'a philosophy' about the
book: he did not believe in people's reading of riddles.

8. Sometimes animals injure themselves in the most ridiculous way imaginable.

9. He swaggered away happily with the proud smile of a champion, his shrivelled head
high and his emaciated chest out.

10. All the others who had come running to the uproar in horror began cheering

ecstatically in a tremendous relief.

VYupaxuenue 4: [lepeBenure npenioKeHUs Ha aHTIUHCKUN S3BIK, OOpaliasi BHUMaHUE
Ha peoOpa30BaHuE BbIACICHHbBIX €IUHULL.

1. Tlo3nuee, xorma Hamoneon momomen k MockBe, rpad Mycun-IlymkuH mocnan
IIOABOABI I BBIBO3a B JEPEBHIO CaMbIX LEHHBIX KOJUIEKLUHUA U PYKOIIUCEH,,B YUCIIO
KOTOpBIX Bxoauio "Cioo".

2. ConeHblil ¥ BJIaXKHBIM BETEp CIOBHO ObI OISATH OMBIBAJ MOE JIMIIO U pa3ayBal JIETKHE,
KaK 3TO OBLJIO BO BpeMs MPEAKHUX MOUX CTPAHCTBHM.

3. IlepBblii HEyAQUHBIA ONBIT HE TOJBKO OMPENEIINI pa3Mepbl MOETO HEBEKECTBA, HO U
IIO-CTETHYJI MOM MHTEPEC U MOKa3aJl HAIIPABJICHUE NAIIBHENIIINX IIOUCKOB.

4. N3-3a cBOETO JIETKOMBICIIUSI OH TO3BOJIMJ BOBJIEUb €051 B ONTACHOE MPEANpPUSITHE.

5. Pacmmpenue MeXIyHapOJIHBIX CBSI3€H IMO3BOJIUJIO WHCTUTYTY BBIMTH Ha Ooiee
BBICOKMM YPOBEHb HAYYHBIX UCCIIEAOBAHUN.

6. B Hauase Beka MOSBUIIUCH SIBHBIE CBUJIETEIBCTBA POCTA IIPOMBIIIEHHOCTH.

7. OHa BepHyJIach JOMOW U 0OHAPY>KHJIA, YTO BCE Y>KE JTaBHO YIILIU.



8. Ero xeHa mobuna yctpanBaTh CLEHBI -- ¢ KPUKaMH, Clie3aMH, OpOCaHUEM TapesioK U
IIPU3BIBAHUEM COCEIEH.
9. Ynraromas my0yvKa oABepriia pe3koi KpUTUKE NEPBOE U3/IaHNUE ITOIO POMaHa.

10. M1 mpocTO TIOKa3bIBaeM, Kak JIEHCTBYET HOBOE JICKTPOHHOE 000PYI0BaHNE.

Ynpaxuenue 5; IlepeBeaure ciaeAyroONUMid TEKCT Ha aHTJIMMUCKUM SI3bIK, COONIOJAs
mpaBujia TpeoOpa3oBaHUs IS BBIJACICHHBIX CIMHHI], OOYCJIOBJICHHBIC PA3IUYHEM B
TPaAULUAX JEIOBOIO CTHIIA.

31paBCTBYMTE, yBaXKAaEMbIl TOCTIOIMH TUPEKTOP!

Hanmomuunaem Bam o TOM, 4TO CpOK J0roBopa O MOCTaBKe oOopyaoBaHus Bamei
dbupmoii B Hatll agpec

HCTEeKaeT Ha Oyayuied Henmene. Mexay Tem, Mbl HE MoJydwsid OoT Bac HM oTkasza ot
KOHTPaKTa, HU KaKUX-JTHOO Mpe/JIoKeHWH o0 opraHu3alMM IMOCTaBOK. Mexay Tem,
Hallle MPEOIPUITHE MPOJOJDKAECT II0Jy4aTh BECbMa MHTEPECHBIE U BBITOJHBIE
MPEIOKEHUS TI0 TOCTaBKe O0OpYAOBaHUS OT APYrMX KoMIaHwil. HamomunHaem, 4To
COTJIaCHO YCIIOBUSAM JOToBOpa Bbl 00s3aHBI MpeaynpeauTh HAc O 3aJEpKKe C
MOCTaBKaMH 3a JBE HENEIU A0 OKOHYAHMUS CpOKa NEeMCTBUSL noroBopa. I[lockonbky
npenynpexaeHus oT Bac He moCTynuio, Mbl OyJIeM CYUTaTh KOHTPAKT PACTOPTHYTHIM
no Bamel BuHE, €caM B TEUYEHUE CYTOK HE MOJYYHM YBEAOMIICHUS O MNPUYMHAX
3aJ€PKKHU TTOCTABOK M CPOKAX BBITTOJHEHUSI KOHTPAKTA.

C yBaxxeHueM,

I'enepansheiil nupexrop "KPOM" OO0

VYopaxuaenue 6: IlepeBenure Ha pPYCCKHIl S3bIK CIEAYIOIIUA TEKCT, BBITOIHSISA
Mopdosioruyeckue mpeoOpa3oBaHus BbIJICIECHHBIX SAUHUIL.

Native American education got its start more than a century ago through the US Bureau
of Indian Affairs. But it was vastly different from the kind of education currently taught
at 13 small schools nation-wide where the student body is more than two-thirds native
American. Back then, children were taken from their communities, forced to cut their

hair, and punished when they spoke their native language. Today, American Indians



who don't go to special schools are faced with different challenges. Those living in
cities are likely to go to public schools where their cultural heritage is rarely' dealt with,
if at all. In reservation schools, which they may attend, the vast majority of teachers are

not Indian.

Yopaxuenue 7. IlepeBenure Ha aHIIUNCKUKA S3BIK CIHEAYIOIIMA TEKCT, BBITOJHSISA
HE0OXO0MMBIC TTPeoOpa30BaHUS BBIJICIICHHBIX CIMHMII.

K mnpousBeneHHIO CTaporo MCKycCTBa MPABOMEPHO IMOJAXOAUTh KaK K MPEAMETY
nemu@pPOBKYU, MBITASICh BBIIBUTH OCOOBIM SI3BIK XYT0KECTBEHHBIX MPHUEMOB, TO €CTh
CIICIMAJIBHYI0 CHUCTEMY TIE€pelayd TOr0 WM HWHOTO COAECPXKAHUS Ha IUIOCKOCTH
KapTUHBL. TPYIHOCTH MOJ00HOW NEMHU(PPOBKHU OINPEALSIAIOTCS TEM OOCTOSTEIHLCTBOM,
YTO HaM OOBIYHO HE W3BECTHHI C JOCTATOYHOM TMOJTHOTOM HE TOJBKO MPUEMBI
BBIpQXEHHUS, HO U CaMO CoJiepKaHue ApeBHEro uzobpakenus. [Ipu sTom KiroueBoe
3Ha4YCHHUE B paci(ppoBKe A3bIKa (MM S3BIKOB) CPEIHEBEKOBOM KUBOIKMCH -- 3HAYCHUE,
KOTOPO€ MPABOMEPHO, MOXKaIYH, CPAaBHUTH C POJIbIO OWJIMHIB (JIBYSA3BIYHBIX TEKCTOB)
Py JIMHTBUCTUYECKOW JemU(pPOBKE, -- HMMEIOT MPOU3BEIACHUS HKOHOIHUCHOTO
MacTepCcTBa. DTOMY CIOCOOCTBYET... MPEXKJEC BCEr0 caMa KaHOHMYHOCTh MKOHOIIUCH,
cTporas OrpaHHYEHHOCTh CIOKETOB M  KOMIIO3MIIMH, WX HKOHOrpaduueckas
OTIPENICIICHHOCTh, HaJIM4YHe 0Opa3IloB, MO KOTOPHIM M3 BEKa B BEK IMHCAIHCH TC HIIH

HUHBIC CIOXKCTHI.

Vnpaxnenue 8: CpaBHUTE PYCCKUU MEPEBOJ C AHTIUKWCKUM OPHUTHMHAIOM C TOYKH
3peHus Mop¢osIorndecKkux npeodpazoBanuii. [Ipensoxxure cBol BapuaHT MepeBOja C
000CHOBaHUEM TTPHEMOB.

| was early when | got there, so | just sat down on one of those leather couches right
near the clock in the lobby and watched the girls. A lot of schools were home for
vacation already, and there were about a million girls sitting and standing around
waiting for their dates to show up. Girls with their legs crossed, girls with their legs not
crossed, girls with terrific legs, girls with lousy legs, girls that looked like swell girls,

girls that looked like they'd be bitches if you knew them. It was really nice sightseeing,



If you know what | mean. In a way, it was sort of depressing, too, because you kept
wondering what the hell would happen to all of them. When they got out of school and
college, I mean. You figured most of them would probably marry dopey guys.

bl npuexaja CIIMIIKOM paHO, CCJI Ha KO>KaHBIN JAWBAH 104 YacaMM MW CTaJl pa3riaablBaTb
JE€BYOHOK. Bo MHOrux mancuoHax Hu KOJUIC)KAaX YK€ HAYAJIUCh KAHHUKYJIBI, 1 B XOJLIC
TOJIIMJINUCH TBICAYN JOCBYOHOK, XAAJIH, IIOKa 3a HHUMH SaﬁﬂYT HNX KaBaJICPBLI. OI[HI/I
ACBYOHKHU CHUACIIN, CKPCCTUB HOI'U, APYTHUC ACPIKAIINUCH IIPSAMO, ¥ OAHUX JCBYOHOK HOI'U
ObLIH MHUPOBBIC, Y APYIUX -- 66306paBHI>I€, OJHH ACBYOHKH C BUOAY ObLIH IMPUINYHBIC, a
0 JAPYTUM cpa3y ObUIO BHUJHO, YTO OHM JIPSHb, CTOMT MX TOJIBKO MOOJMXKE Yy3HATh.
Boo061ie cMoTpeTh Ha HUX ObUIO MPUATHO, BBl MEHA MoHuMaere. [IpusitTHo u BMecTe ¢
TCM KaK-TO I'PYCTHO, IIOTOMY 4YTO BCC BpCM:A AYMAJIOCh: 4 YTO C HUMHU CO BCCMHU 6y,Z[GT?
Hy, okoHYaT OHU CBOU KOJUIEIU, TAHCUOHBI. Sl motyMal, 4To OOJBIIMHCTBO, HABEPHO,

BBIMIYT 3aMyX 32 KaKUX-HUOY/b THYCHBIX THIIOB.

VYnpaxuenne 9: IlepeBeauTe TEKCT Ha PYCCKUM sI3bIK, COOJtOAas TMpaBuiia
Mopdonornyeckux mnpeodpa3oBaHUil B COOTBETCTBUM C HayudHbIM ctuiieM. OOpaTtuTte
BHUMAHHUC Ha IIEPCBOA BLIACIICHHBIX CIAWHUII.

In hard-edged cases of anti-language, the anti-society that provides the conditions for its
generation tends to be much more marginalized and at the same time both more
insulated from the wider society and greater pressure to conform to its norms. The
'second life' of prisons, for example, involves an elaborate cast system of "people™ and
"suckers" which is partially constituted by reference to type of offence, length of stay,
apd so on, but also in part by the degree of facility displayed by members of the anti-
society in their anti-language. One of the ways in which an inmate can be downgraded
to the level of "sucker" in the prison hierarchy is by breaking the rules of verbal contest

and another is by selling the secret language to the police.

VYpaxsaenue 10: CpaBHUTE pyCCKHMI TEKCT ¢ aHIVIMMCKUM MEPEBOJOM C TOYKHU 3PEHUS
Mopdonoruueckux mpeodpazoBanuii. [lpemnokure CcBOMl  BapuaHT — TeEpeBOja

BBIJIEJICHHBIX €IUHUILI.



Hcropusa yenoseka 1o umeHn J[pBua balipoH MHOrO KOpodY€ M TparudHee, HEXKENn
ucropuss Kena Xenc-nmu. CaMm TOro He oco3HaBas, [[PBUI NOCTaBWII LIEJBIO >KU3HU
MIOCTEIIEHHOE caMopa3pyllieHue W BrojHe npeycnen 28 ¢espans 1985 roma, nmpuHsB
CMepTh B BO3pacTe TpuAlaTu BocbMH JeT. OH He oOjajgan SiPKUM KOMIIO3UTOPCKUM
JapOBaHUCM Kena XCHCJII/I, OH He ObUI HaACJICH HpO(i)CCCHOHaHBHOfI HUCTOBOCTBIO
Kepcneiika, npyxentoOHbIM crokolictBueM Mmuka bokca, HO balipoH, Kak HUKTO
Opyroi, 0nm3ok ayxy wucnoBeayeMod KenHoM XeHCIM M BCEMHM XHWIIAMH MY3BIKH.
HNmenno coBmecTHas pa60Ta I[BBI/IIIa u KeHa, KaK, BIIpOYCM, M BCCX XMIIPB CO3aJIa
dbenomen "IOpaiis Xun". Bee nocnenyromiye BOKAJIUCTBI IPYNbl OyAyT oOpeyYeHbl Ha
ITIOCTOSIHHBIE CpaBHEHMA C J[3BUaom baiipoHoM.

The story of a man named David Byron is much more dramatic than that of Ken
Hensley. Unaware of it, David made it his life objective to gradually destroy himself,
triumphally facing his death 28 February 1985 at the age of 38. Unlike Ken Hensley, he
was not a bright composer; unlike Lee Kerslake, he was lacking professional
punctiliousness; neither was he marked with Mick Box's quiet amicability or his
devotion to technicality. Yet it was Byron who stood nearer than anybody else to the
spirit of music as professed by Ken Hensley and the other Heep. It was thanks to the
joint efforts of David, Ken and all the Heep together that the phenomenon of Uriah
Heep was brought into being. All the subsequent vocalists are invariably compared with

David Byron.

CUHTAKCHUYECKHE TPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE

CJIOBOCOYETAHUM

Vopaxuenne 1: Onpenenure, Kakue M3 CIEAYIOMHUX CIOBOCOYETAHUN MOJIEKAT

MOJITHOMY TIEpEBOJTy, a Kakue TpeOyIoT npeodpazoBaHuii. Beibepute cOOTBETCTBYIONIUN

[IPUEM U NIEPEBENUTE CIIOBOCOUYETAHNS HA PYCCKUU SI3bIK.

Big business rules consumer goods perfect likeness

bread and butter plates

absolutely inappropriate

communal butter dish



live performance

off-Broadway theatre

to stay awake

choreographer's patterns
fifteen-minute period

a tennis player

member facilities

body language

"l-don't-trust-him" facial expression

a shifty-eyed person.

VYnpaxunenue 2: [IpoananuzupyiTe cleayronme NpuMepsl epeBoga CIOBOCOYECTAHUN,
OTIpeNIeIIsis CPEeI HUX yladHble U HeyaauHble. [IpenokuTe cBOM BapuaHTHI IIEPEBOIA.

. To stand tall BeIIpAMUTBCS BO BECh POCT;

. to have a clear telephone voice Beipabotats "TenedonHslit " rosmoc;

. @ positive perception of somebody nmonoxuTenbHOE BIICYATICHUE OT YeJIOBEKa,;

. poor business practice HeymeHue BecTH Jeia,;

1
2
3
4
5. a large corporate conference Gosnbliiast KopropaTuBHask KOH()EPEHIIUS;
6. to take careful notes TmarensHO BeCcTH 3aUCH;

7. a person of authority yenoBek, o0aaroNMil BIaCTHIO;

8. a conversational clue moackaska',

9. an avid skier 3asIblil TbDKHAK

10. a horrific speech cky4uHoe BICTYyILICHHE;

11. foreign gift customs nHOCTpaHHBIE TPATUITUN BPYUEHUS MTOTAPKOB.

Yopaxuenne 3: B cienymomeM — TEKCT€  MPOAHAIM3UPYWUTE  BBIACICHHBIC
CJIOBOCOYETAHMSI, KOTOPBIE TOJIJICKAT MPEOOpa30BaHUIO, OMPEACIUTE MPUEM MEepPEBOaa
JUTSL HUX U TIEPEBEIUTE TEKCT.

Airplane Etiquette



Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no
longer possible to say exactly when a flight will depart. Scheduling meetings to begin
forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads to the phenomenon
we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who,
garment bags held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their
way in their maniacal determination to be the first passengers off the plane and at the
head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to
revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the
night before a meeting. This will allow you to rest after a trip, schedule a productive

breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.

Ynpaxuenne 4: B cienyoommx DPEUIOKEHHUSAX MPOAHATUZUPYMTE BBIIACICHHBIC
CJIOBOCOYCTAHHUA M OIPCACINUTC, KaKUM 06p330M KOHTCKCT IIOMOTI'a€T BBIABUTH HUX
CMBICII U KaKue Hp€06paBOBaHI/I}I HGO6XOI[I/IMI>I I IICPpCBOaa Ha pYCCKI/H?I SA3bIK.

1. He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few
swallows of lukewarm water from his canteen.

2. He'll have you back flying combat missions the day you come out with your million
dollar leg scratch of a wound cured, then Purple Heart and all.

3. I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

4. Barkley tried to imagine a real human being in his leisure -- not a newspaper reader,
not an avid /azzer, not a TY fan.

5. He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-makers
from the beginning of human line.

6. The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one
another in an amorous and pearly smile,

7. The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the
intellectual and none of his redeeming qualifies.

8. Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and (hat

close-lipped "I"'r-really-annoyed-with-you™ smile.



9. The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

10. In myth, the effect of the successful adventure of the supreme hero is to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release

again the flow of life into the body of the world.

VYopaxuenue 5: Huke mpuBOAWUTCS PEKIaMHBIM HAOOp yCHyr aHTIUNCKON (QUPMBI.
HpO&H&HHBprﬁTC CJIOBOCOUYCTAHUA U HaﬁﬂHTe UM COOTBCTCTBUA B PYCCKOM A3BIKC C
TOYKH 3PEHUS PEKIIAMHOIO CTHIIS.

Prontaprint!

Yes we can. Yes we do.

Quiality business printing * High volume copying * Creative design service *

Full colour services * Presentation services * Office supplies * Computer supplies

Ynpaxuenue 6: IlpoananusupyiiTe cheayronde Ha3BaHUS HAYYHBIX JIOKJIAJIOB H
BbIOEpUTE TIPHEMBI TIEPEBO/IA CIOBOCOYCTAHMI HA AHTJIMMCKUMN SI3BIK C TOYKH 3PECHMUS
Hay4HOT'O CTHUJIS.

1. Hexotopsie nutoru ananusa naopmaimonHoi unppactpykrypsl Poccun.

2. CocTosiHME U pa3BUTHE HALIMOHAIBHON CUCTEMbl HAYYHO-TEXHUUYECKON MH(pOopMauu
Poccun.

3. Crparerun pa3BUTHS UH(OPMAITMOHHBIX, BBIYHCIIUTEIHHBIX u
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX PECYpCOB (hyHAaMEHTAIbHONU HAYKHU.

4. ndopmanmoHHoe oOecrieyeHue HayKu U 00pa3oBaHuUsI.

5. UnTerpanmst nHQOPMALIMOHHBIX PECYpPCOB BBICIIETO OOPa30BaHUS.

6. Cnenuguka co3gaHusi TeMaTUYecKuX U gakrorpaduueckux 0a3 JaHHBIX, TPOOIEMHO
OPUEHTHPOBAHHBIX Ha 3PEIUIIHBIE UCKYCCTBA.

7. Bo3pokieHrEe UCKYCCTBA UKOHOIIHCH.

8. OnbIT 00CTyXKUBaHUsI OM3HEC-UH(pOpMaIIHEi.

9. Coznanue cucteMbl HHYOPMALIMOHHOTO MOHUTOPHHTA TPOOJIEM SKOJIOTHH.

10. BO3MOHOCTH HCTIOIB30BAHUSI HH(POPMALIMOHHOTO cepBuca MHTepHeT.



11. Co3nanue cucTeMaTHuecKoro Karajaora poccuiickux pecypcos MHTepHer.

12. Hcnonp3oBaHuEe CpEACTB M METOAOB '"malbnuk penedmH3" B (hopmupoBaHUH
na0JIMCUTH U IPOAOIDKUTEFHOTO UMUK BY3a.

13. Bompockl TrocyZapCTBEHHOTO peryiaupoBaHusi cdepbl (GOPMUPOBAHUS U
MCTIOJIb30BaHUs HH(POPMAITMOHHBIX PECYPCOB.

14. Topoackoii MOJIOEKHO-MH(POPMALMOHHBIM LEHTP Kak HOBas MH(POPMAIUOHHO-
J0CYroBas CTPYKTypa IOMOIIM YYpPEXKICHUSIM OOpa3oBaHMs MAJs ONEPEKAIOLIETo
MH(POPMUPOBAHUSA C IPUMEHEHUEM HOBBIX TEXHOJIOTH.

15. KynbTypa 1 3K0510THsI HHPOPMALIMOHHOM CPEe/IbI.

VYopaxuaenue 7: CpaBHUTE THUIIBI CJIOBOCOYETAHMM, YMOTPEOISIEMBIX KakK CIIOCOObI
BBIPpAXKCHHA B PYCCKUX U AHTJINHCKUX Ta3e€THBIX 3arojIoBKax. HepeBe):[HTe IIPHUMCEPEI C
TOYKH 3PCHUA Hy6JII/ILII/ICTI/I‘lCCKOFO CTHIJIA.

. How race issue is shaping up in campaign for 2000.

. Poccniickast 3koHOMUKA Ha IOPOTre HOBOTO THICSYEIETHS.

. Risks for white politicians.

. Poccus Ha OrosuieTeHe: mpeBbIOOpHast INXOPaaKa.

1
2
3
4
5. The big winner in Kosovo conflict so far is... Albania.
6. MupotBopiisl B KocoBo mociie 6ana.

7. For Nepal's women, hope flows with water.

8. Cro nHelt Oxyna bapaka.

9. Africans back 'horrific' cops.

10. YOuiicTBo moceTuTeneit eBperckoro nentpa noja Jloc-AHxenecom.
11. World meets, and modifies, hip-hop.

12. TlepBble naypeaThl BUPTYaIbHON JTUTEPATYPHI.

13. Bridging the stepparent divide.

14. CraBka Ha CHaCTIMBYIO CEMBIO.

15. More states turn to treatment in drug war.

16. "Hanexna" nmpoTUB HApKOMaHUMU.



VYopaxuenue 8: [lpoananusupyiite clieyronue CIOBOCOUYETAHUS, HOCSIINE XapaKTep
HalIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX peajnuil, U HallIuTe CrIOoCOObl MEPEBECTH UX HA AHTJIUUCKUN
A3BIK, 00pAIIasICh K OMUCAHUIO WM KOMMEHTAPUIO, €CIIA 3TO HEOOXOIUMO.

MaccoBuk-3aTeiiHuk. JKu3Hb 3aMedarenbHbIX Jrojei. OdYeBUIHOE HEBEPOSITHOE.
[Tpomnan Oe3 Bectu. 3a nepxkaBy oouaHo. Kpokonun I'ena. HTETMTeHTHBIN YeIOBEK.
HyxoBHoe Hacienue. HeycraBHbie oTHomieHus. Kiy0 Becenblx U HaXOJUMBBIX.
KpacuBo mnoxute. HWMuauBuayaneHblii mnomuB. Crapble TECHU O TJIaBHOM.

ITonutnueckuii Oajara-.

Vopaxunenne 9: CpaBHUTE JABa TEKCTa W NPOKOMMEHTHpPYHTE HH(GOpMalUOHHBIE
IIoTCpH MU CTCIICHb HNX KOMIICHCAIIMM B PC3YJIbTAaTC IICPCBOAA C TOYKH,3PCHHUA
npeoOpa30BaHus BBIICICHHBIX CIIOBOCOYeTaHU. [IpeasioxkuTe cBOIl BapHaHT MepeBoa.
When we, human beings can stop using language or when we can use it to cope simply
and purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed. In the midst of a fast volley of tennis, or when we stop suddenly by a pond in
spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a spaceship take off and
gather speed at the start of it cosmic journey -- at such moments we arc at one with
ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly, unselfconsciously, on the
playing, listening, watching. We are living at our best. The simple organismal joy
tightens quality of living and affects all our activities.

Korz[a YCJIIOBCK TIOJIB3YCTCA CJIOBAMH HMCKIIOYUTCIIBHO MW TOJIBKO IJII TCKYIICTO
MI'HOBCHUA WUJIM HE IIOJB3YCTCA BOBCC, MCHACTCA CaM TOHYC JKH3HH. KOFJ_Ia MELI C JICTY
ObeM 10 TEHHHCHOMY Ms4y, WJIM OCTaHaBJIMBAaeMCsl BECHOM Ha Oepery mnpyjaa,
BCIIYIIIMBAsICh B JPYXXHBIM XOp COTEH YHPUKAIONIMX MTAIICK, WM HAOII0JaeM, Kak
B3JIETA€T U HAOUPAET CKOPPCTh KOCMUYECKUI KOpabJiib, YHOCSCh B TNIyOMHBI KOCMOCA, --
B TAKMC MI'HOBCHUS MbI OIIyIIIaCM ce6;1 KaK HEYTO €AUHOC. Bce Hamm cuibl B 3TOT MHUT
0e3 paccyxaeHul, 6€3 pa3MbIIICHUN HAMPaBIECHBI HCKITIOYUTEBHO HA UTPY, HA TICHUE,
Ha 3penuiie. Mbl nepekuBaeM JIydllIME MUHYTBI B CBOEU XKU3HU. [Ipocroe tenecHoe
YIAOBOJBCTBUE TOBBIIACT JKU3HCHHBIM TOHYC UM CKa3blBACTCA Ha BCEM HaleH

ACATCIBHOCTH.



VYnpaxuenue 10: ConoctaBbTe ABa TEKCTA U MPOKOMMEHTHUPYHUTE CXOCTBO U Pa3INUKE
B IICPCBOAC BLIACIICHHBIX CJIOBOCOYETAHUM C TOYKH 3pCHHUA XYOJOKCCTBCHHOI'O CTHUILA.
[Ipemyioxxknure CBOM BapuaHT IEPEBOJA MCXOAHOTO PYCCKOrO TEKCTAa HA AHIVIMHUCKUU
A3BIK.

BAPBIIIHA-KPECTBAHKA

TakoBEI GBIJ'H/I CHOHICHHA MCKAY CHUMHU ABYM: BJIaJCJIbIlaMM, KOraa CbIH EepeCTOBa
IMpucxall K HCMY B ICPCBHIO. Asekceilt ObUT B caMOM J€CJIC MOJIOACII. Oxn ObLI BOCIIUTAaH B
YHUBEPCUTETE M HAMEpPEBAJICA BCTYIIUTh B BOEHHYIO CIYyXk0y, HO OT€ll HAa TO HE
cornamaica. K craTtckoil ciyx0e MOJO0I0i 4YeJOBEK YYBCTBOBAJI C€0Sl COBEPILIEHHO
HecrocoOHbIM. OHHM Jpyr JApyry HE YCTyHaldu, U MOJIOJON AJIeKCeHW CTald KUTh
MOKaMecT OapHUHOM, OTIIYCTHUB YChI Ha BCIKHUI CITydai.

JIerko B006paSI/ITI>, Kakoe BIeuaT/ieHHe AJieKkcer JOJIXKCH ObBLI IMPOU3BCCTU B KPYI'Y
Halmmx 6apI:IIHeHI>. On HepBLIﬁ nepca HUMHU ABHIICA MPAYHBIM H pPa304apOBAHHBIM,
TOBOPWJI MM 00 YTpayeHHBIX PajoOCTAX M 00 yBsiAmIeH CcBoel IOHOCTH. bapbiiiHu
CXOJHJIK 110 HCM C yMa.

Ho Bcex 6oiee 3ansaTa Obl1a UM 04 aHTJIOMaHa Moero, JInza (unu bercu, kak 3Ban ee
oObIkHOBeHHO ['puropuit MBanoBuy). OTIBI ApyT KO APYTYy HE €3WIH, OHa AJeKces
CHIC HC B AAJId, MCKAY TCM KdK BCC MOJIOABLIC COCCAKH TOJIBKO 06 HCM U T'OBOPHJIN. Eni
OBLIO CEMHaalaTh JICT. qepHHe Trjiasa OKHUBIIAIN €€ CMYTJIOC U OYCHb IMPHUATHOC JIUIIO.
Oumna OblTa €AUHCTBEHHOE U CJIEACTBEHHO 0aJI0BAHHOE TUTSL.

LADY INTO LASSIE

Such were the iclations between these two proprietors when Berestov's son came to visit
him. Alexei was indeed a fine young fellow. Educated at the university, he intended to
go into the army, but his father would not give his consent to this. The young man felt
himself completely unfitted for government service. Neither would give in, and in the
meantime the youthful Alexei lived the life of a gentleman at large, cultivating a
moustache so as to be ready for any exigency.

It is easy to conceive the impression bound to be made on our young ladies by Alexei.

He was the first gloomy, disillusioned being they had met, the first to speak to them of



spent pleasures and blighted youth. All this was quite new to the province. All the girls
were frantic about him. But none of them devoted so much thought to him as the
daughter of the Anglomaniac, Lisa (or Betsy, as her father usually called her). The
fathers did not visit each other's houses, so that she had not yet seen Alexei, whereas all
the young women of the neighbourhood talked of nothing but him. Lisa was seventeen
years old. Her attractive, olive-skinned countenance was lit up by a pair of black eyes.

Being an only child, she was, of course, spoilt and petted.

Yopaxuenne 11: B cuegyromeM  TEKCTe  NPOAHATM3UPYWUTE  BBIIACICHHBIC
CIIOBOCOYETAHMSI W HANAWTE pas3HblE BapHaHTbl cOOTBETCTBHUA. OOpaTuTe 0C000€
BHUMAHHE Ha UCTOPUYECKHE TEPMHHBI, UCIOJIb3yeMbIE B TeKCTe. [lepeBenure TEKCT HA

AHTJINUCKUH A3BIK.

OOcyxneHne Mep, Kacaloluxcs KpecTbsH, MpousBoawiock mnpu Hukomae [ B
CEKpPETHBIX KOMHUTETaX, HauuHas ¢ cekperHoro "Komwurera 6-ro nexabps 1826r.", u
KOCHYJIOCh KaK TOCYIJapCTBEHHBIX KpECTbsIH, TaK M KPECThSH BIAJC/IbUeCKUX. B
OTHOLIEHUU TOCYAAPCTBEHHBIX KPECThSH ObUIM BbIpaOOTaHbl Oojiee CYUIECTBEHHBIE U
yZIauyHbIE MEpBI, YEM B OTHOILLEHUHU KPEMOCTHBIX, X0Ts Criepanckuii 1 Kucenes Hemasio
nopaboTanu HaJ YACHEHHEM MCTOPUU U IOPUAMYECKOM MPHUPOIBI KPEMOCTHOTO MpaBa U
HaJl MPOEKTaMU ero yHuutoxkeHus. Ho neno He mouwio pajiee OTAEIbHBIX MeEp,
HaIpaBJICHHBIX Ha OTPAHUYECHUE TOMEIUYBETO MPOU3BOIIA.

B cocraBe kilacca rocynapCTBEHHBIX KPECThSH ObUIM NpPEKHHUE "YEepHOCOIIHbIE"
KpECTbsiHE, HAaCeJsSIBIIME TOCyJapeBbl YEpHbIE 3€MJM', Jajee -- KPeCTbsHE
"sxoHOMHUYECKHE", OBIBIIINE HA TIEPKOBHBIX 36MJISIX, CEKYJIIPU30BAHHBIX TOCYAapCTBOM;
3aT€M -- OJHOJBOPIBI M MpoYre "MaHIMWIMUKHUE" IO, MOTOMKH TOTO MEJIKOTO
CIIYKWJIOTO JIFOAa, KOTOPBIM KOTJA-TO 3aceisil I0XKHYK TIpaHULy MOCKOBCKOTO
rocynapcta. IlpenoctaBieHHbIE MECTHOM aJIMUHUCTpalMU (Ka3€HHBIM ManaraM H
HUKHUM 3€MCKHUM CyZaM), Ka3eHHbI€ KpECTbsiHE ObLIM HEPENKO YTHETaeMbl H

pa3opsieMBbl.



Vopaxuaenue 12: Creayromime CI0BOCOYCTaHUS MPEACTABIAIOT OCOOYI0 00JacTh
TEKCTOB -- CKa3kH. PaccMOTpuTEe pa3HbIe BapHAHTHI MX IEPEBOJA U OOBICHUTE, KAKUE
MH(OPMALIMOHHBIC MTOTEPH COMPOBOXKIAIOT TaKHe MEPeBO/ibl. BriOepuTe onTUMabHbIC
BapHaHTHI.

3meii ['opeiabid. Once upon a time. baba Slra, Kocrsnas nora. Headless Boggard.
Komieit beccmepthpiii. Tom Tit Tot. B TpuaeBsaTtom 1apctBe, B TPHAECCITOM
rocymapctBe. A Cure for a Fairy. M30ymka Ha kyppux Hoxkkax. The Headley Kow.
Xwm-0butn ctapuk co crapyxoit. Jacky-my-Lantern. Manbsunk-c-nansunk. A Pottle of

Brains. MBaH-nypak.

YHpa)KHCHI/Ie 13: HpoaHanH3prﬁTe COCTaB TCPMHHOJOIMYCCKUX CHOBOCO‘{GTaHHﬁ,
HCTIOJB3YEMbIX B TEOPETHUECKUX paboTax Mo MEPEBOAY, U MOAOEpUTE I HUX PYCCKHUE
COOTBCTCTBHUA.

Equivalence-based definitions of translation

common usage of the word

use value

a belief-structure

interrelational activity

non-relational categories

terminological acrobatics apart

mode of argument

restrictive ideas of equivalence

computer-generated translations

representational translation

communication situation

large-scale paradigms

situational determinant

source-language text.



CUHTAKCHUYECKHWE MPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE ITPEJJIOKEHUIA
Yupaxnaenue 1: [lepeBenurte ciemyromnue mpeajioKeHUs, ONPEACIIsisi HEOOXOAUMOCTh U
TUN  (PYHKIMOHAIBHOM 3aMEHbl CHHTaKCHUYeCKuX eauHull. [Ipoananuzupyiite
B3aUMOCBSI3b MEXIy CHHTAKCUYECKUMH TMPEoOpPa30BaHUSIMH M HEOOXOIMMOCTHIO

JICKCUKO-CCMAHTUYCCKUX ITPUCMOB.

1. To protect the Constitution from hasty alteration, Article V stipulated that
amendments to the Constitution be proposed either by two-thirds of both houses of
Congress or by two-thirds of the states, meeting in convention.

2. Americans today think of the War for Independence as a revolution, but in important
respects it was also a civil war.

3. Although Cornwall's defeat did not immediately end the war -- which would drag on
inconclusively for almost two more years -- a new British government decided to pursue
peace negotiations in Paris in early 1782, with the American side represented by
Benjamin Franklin, John Adams and John Jay.

4. Inevitably, too, that westward expansion of the European colonists brought them into
conflict with the original inhabitants of the land: the Indians.

5. The Sioux of the Northern Plains and the Apache of the Southwest provided the most
significant opposition to frontier advance.

6. Government policy ever since the Monroe administration had been to move the
Indians beyond the reach of the white frontier.

7. The voices of anti-imperialism from diverse coalitions of Northern Democrats and
reform-minded Republicans lemained loud and constant.

8. 'I'm dead serious about those other guys,' he continued grimly.

9. Having overseas possessions was a new experience for the United States.

VYopaxuaenune 2: IlepeBemute cremyroniye mpeajoxKeHus, oOparias BHUMaHWE Ha
HEOOXOIUMOCTh MPeoOpa30BaHUsl CUHTAKCHMYECKUX CTPYKTYp C TNPUMEHEHHEM

MMEPECTAaHOBKHU, CTAKCHUA UIIN PACIIPOCTPAHCHUS.



1. It's pretty tough to make people understand you when you're talking to them with-
two crab apples in your cheeks.

2. Yossarian decided not to utter another word, thinking that it would be futile.

3. He knew he was right, because, as he explained to Clevinger, to the best of his
knowledge he had never been wrong.

4. It was a busy night; the bar was busy, the crap table was busy, the ping-pong table
was busy.

5. It was a sturdy and complex monument to his powers of determination.

6. It was truly a splendid structure, and he throbbed with a mighty sense of
accomplishment each time he gazed at it and reflected that none of the work that had
gone into it was his.

7. There were four of them seated together at a table in the officer's club the last time he
and Clevinger had called each other crazy.

8. In a bed in the small private section at the end of the ward was the solemn middle-
aged colonel who was visited every day by a gentle, sweet-faced woman.

9. Most Americans were either indifferent to or indignant at the purchase of Alaska
from Russia by Secretary of State William Seward, and Alaska was widely referred to
as "Seward's Folly" and "Seward's Icebox".

10. The heat pressed heavily on the roof, stifling sound.

VYnpaxuenne 3: IlpoaHanuzupyiite cleayomue OPEAJIOKEHUS] C TOYKH 3pPEHUs
IMPUMCHUMOCTH AaHTOHUMHYCCKOI'O IICPEBOJA M IICPCBCIUTC HX. Bo3MOKHEBI Pa3HLBIC
BapHaHTHI.

1. The warrant officer was unimpressed by the entire incident and seldom spoke at all
unless it was to show irritation.

2. It seemed there was a very little basis to their conversation at all.

3. The Texan wanted everybody to be happy but Yossarian and Dunbar; he was really
very sick.

4. 'Who's complaining?' McWatt exclaimed. 'I'm just trying to figure out what | can do
with it.’



5. Force is wrong, and two wrongs never make a right.

6. Just about all he could find in favour of the army was that it paid well and liberated
children from the pernicious influence of their parents.

7. It was impossible to go to the movie with him without getting involved afterward in a
discussion.

8. Do you happen to know where the ducks go when it gets all fiozen over?

9. | was too depressed to care whether | had a good or bad view or whatever view at all.
10. He was too afraid his parents would answer, and then they would find out he was in
New York.

pra)KHCHI/Ie 4: HepeBem/ITe CJIGI[YIOHII/Iﬁ TCKCT, IIPUMCHSSA I[O6aBJIeHI/Ie HJIN OIIYIICHUC
TaM, TJI€ 3TO HEOOXOJMMO, Hapsiay ¢ ApyrumMu mnpuemamu. llosicHuTe npumeHeHue
npeoOpa3oBaHUM.

Riding the Black Knight was a lively Easter Monday custom which survived at Ashton
in Lancashire until just the outbreak of the Second World War. The effigy of a knight in
black armour and a black velvet cloak was paraded on hoiseback through the streets,
accompanied by musicians and a company of young men, mounted or on foot, who
represented the Knight's retainers. The procession went round the town, through the
streets densely packed with spectators, and then to an open space, where the effigy was
dismounted, pelted with stones and any other handy missiles, and finally shot to pieces
with guns. According to the local tradition, the Black Knight represented Sir Ralph de
Assheton, who lived in the fifteenth century and Shared with his brother, Robin, the
right of guld-riding in the district to fine or otherwise punish tenants who allowed
carrgulds, or corn-marigolds to flourish upon the land. Sir Ralph is said to have carried
out his duty with great severity, and to have earned the hatred of the people thereby.
Eventually, he was killed in the streets of Ashton by some aggrieved person, which
event the Riding is supposed to commemorate.

Vopaxnenue 5: CpaBHUTE ABa CIEAYIOIIMX TEKCTa M OINPENEIUTE IEPEBOAYECKHE

ITPHUEMBI Hp€06p330BaHI/I}I CHUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYP, UCIIOJIb30BAHHBIC JJIA IIEPEBOAA C



aHTTUIICKOrO s3bIKa Ha pycckuid. [Ipoananmsupyiite pe3ynbTaThl mpeoOpa3zoBaHUS U
MMPCAJIOKUTC CBOU BAPUAHTHI IICPCBOAA,

BOUNDING THE LAND

To take advantage of their land's diversity, Indian villages had to be mobile. This was
not difficult as long as a family owned nothing that could not be either stored or
transported on a man's or -- more often -- a woman's back. Clothing, baskets, fishing
equipment, a few tools, mats for wigwams, some corn, beans, and smoked meat: these
constituted most of the possessions that individual Indian families maintained during
their seasonal migrations. Even in the south, where agriculture created larger
accumulations of food than existed among the hunter-gatherer peoples of the north,
much of the harvest was stored in underground pits to await later visits and was not
transported in large quantities. The need for diversity and mobility led Indians to avoid
acquiring much surplus property, confident as they were that their mobility and skill
would supply any need that arose. The first English visitors to America thought it a
paradox that Indians seemed to live like paupers in a landscape of great natuial wealth.
It was only much later that some understood: ‘Indians only seemed impoverished, since
they were in fact supplied with all manner of needful things, for the maintenance of life
and livelihood." First English visitors had European notions of wealth. Perhaps they just
did not know true riches when they saw them. But then the whole history of Northern
America would have developed in some other direction.

PASMEXEBAHUE

WNupeiinaM npuxoausioch BECTH KOYEBOM 00pa3 *KU3HHU, 4TOOBI MMETh BO3MO>KHOCTh
MOJIb30BAThCSl MPUPOAHBIMHU pecypcamMu. Takoe KoueBbe ObLIO BO3MOXKHO TOJIBKO B TOM
cJIy4dac, €CJIM BCC MMYIICCTBO CCMbU CBOAMJIOCH K TOMY, 9YTO MOT ICPECHCCTH HA CBOUX
IJieyax MY>KUYMHA WK -- 4TO CIYHYaJIOCh TOpa3o yaule -- JkeHumHa. Oaexaa, KOp3uHbl,
pr6OJ'IOBHI)Ie MPUHAOJICI)KHOCTH, HWHCTPYMCHTBI, INMHUTBI JJIA HOCTpOfIKH BUI'BAMOB,
HEOOJIBIION 3amac KyKypy3bl, 0000B U KOITYEHOTO Msca -- BOT MOYTH BCE, U€M Biajesia
HHHCﬁCKaﬂ CCMbsi, COBCpIIasd CCE30HHBIC KOYCBLI. I[axce Ha KI¢, riac 6J1ar0;:[ap;1
CCIIbLCKOMY XOBHﬁCTBy HacelleHue HuMeno Ooliee COJIMAHBIC 3allaCbl IIUIM, YEM

CCBCPHLIC OXOTHI/IKI/I-CO6I/IpaT€fII/I, 6OJIBIHYIO JaCTb YypoOxKad COACpIKalIu Ha MCECTC B



IIOA3EMHBIX XpaHwMIIax. KodeBamu Ha 1Ore TOXKE HaJErke, BpeMs OT BPEMEHHU
HAaBEJIbIBAsICh K MOJA3EMHBIM XPaHUJIUIIAM 32 [TOMOJIHEHHEM NPHUITacoB. Takum o0pazom,
HEOOXOMMOCTh BECTH KOUEBOM 00pa3 JKM3HM BBIHYKJaJla MHAEHIIEB K TOMY, YTOOBI
n30eratb UMYIIECTBEHHBIX U3JIUIIKOB M OOJbIIE TOJaraThCs Ha CBOE YMEHHUE J00OBIBAThH
Bce HeoOxoaumoe B nyTu. [lepBbie aHrImMiickue nocenaeHIbl B AMEpUKe BOCIIPUHUMAIIN
KaK IIapaJioKC TO, YTO MHJEHIIBI )KUBYT B TAKOW, C UX TOYKHU 3PEHUs, HUILETE, TOTAa KaK
3eMiIsl M300MiI0Bajla OOraredInMMHU NPUPOAHBIMU pecypcaMu. UM Tonbko ropasno
NO3JHEE M OYECHb HEMHOIME IIOHSUIM, YTO "MHJEWIBI TOJBKO KaXKyTCS HHILUMH,
IIOCKOJIBKY Ha CaMOM [ieJleé Y HUX OBbUIO BCE, YTO MM TpeOOBAIOCH MJI MOAAEP KAHUS
*u3HU". Buaumo, y TmEepBONOCENICHLIEB ObLIM €BpPONEHCKUE MPEACTABICHUS O
oorarctBe, U OHM OKa3aJIWCh HE B COCTOSHUU pacHoO3HaThb HCTHHHBIE LEHHOCTU C
IepBoOro B3risAna, B mpotuBHOM citywae Bcs ucropusa Coenmnenssix lllTaTtoB morma

CJIOKHUTBCA COBCCM HMHAYC.

VYnpaxnenune 6: IlepeBenute crenymonme NPEAIOKEHNUS HA aHIJIIMHUCKUANW SI3BIK,
MpUMeHsa (PYHKIIMOHATIbHBIE 3aMEHBI.

1. Hago 66110 MOTOpAnaInBaThCS.

2. Kpyrom Obu1a cymepeudHas MyTh, ITTyXOH BaTHBIN BO3AYX.

3. Bokpyr, KyJa HM IOCMOTpPHUIIIb, OPOAUIN HEIOYMEBAIOIINE, pa304apOBaHHBIE JTHO/H.
4. Hukomnaii mo nopore ycHyI1, CKOCOOOUMBIIUCH B HEYJJOOHOM, CMEIIHOM MO3e€.

5. OKHO OmycCTeNno, HO Yepe3 MUHYTY pacnanach TEMHOTA 3a JBEPHI0 U MOCIBIIIAINCH
OBICTpBIC KEHCKHE IITarH.

6. OHa Tak BCS MCHOJHUIACH HEXKHOM KAJIOCTH, YTO, KA3aJIOCh, HE Oy/Ib ATOU >KAJIOCTH,
He ObLIO OBl U KU3HHU.

7. B razerax nmosiBuiI0oCh cooOuienue, uto JIyxuH 3a00yie1 HEpBHBIM MEPEyTOMIICHHEM,
HE JOUTPAB PEUINTEILHON ITAPTHH.

8. To, 4yTO ero >kKU3Hb MPEXKIEC BCEro 03apHjiaCh UMEHHO C 3TOH CTOPOHBI, 0OJErYuiIo
€ro BO3BpAILCHHUE.

9. TO, YTO OH BCIIOMHHAJI, HCBO3MOXHO OBLIO BBIPA3UTH B CJIOBAX.



10. Hu o0 ero HeKyJabTypHOCTH, HM O NPOYUX €r0 HEIOCTAaTKax MaTh OOJbIINE HE

roBOpHJIa MocCJIC TOro JH:.

Ynpaxunenune 7: IlepeBenute crenyromuye NPEIIOKEHUS HA aHTJIIMHUCKUNA S3BIK,

IMPUMCHSA OIIYIICHUA, I[O6&BJ'ICHH€ HJIN IICPCCTAHOBKY KOMIIOHCHTOB.

1. Ognako BHepeau MX KAl HACTOSIIHME YyJeca: XO3sIMH OTKPhIBAJ OJHY U3 JBEpei
KaMEeHHOro capasi, U B O3TOT MHI cKa3ka npo Ainu-baby u copok pa30oiHMKOB
cOBIBajIach BO BCEil CBOEH OCIEMUTEIBLHOCTH.

2. OtoT npodeccop B TUNAKU HE TOIUIICS, MOCKOIbKY YUTaN OH JICKIIUA C HACTOSIIUM
TaJJAHTOM, BBIPACTaBILIUM I10 MEPE TOT0, KAK POC €ro MPEIMET.

3. Tam ke, 32 WIUPOKUM CTOJIOM, CIIYXKAIME€ MOJYAIUBO BCIIAPBIBAIM HOBBIE, TOJIBKO
YTO JIOCTaBJICHHBIE C TAMOYKHU IOCBUIKHA, M3 KOTOPBIX, B€S TOHYAHIIUM apoMaToM,
BBEIHUMAJIMCh HEXKHBIC OXJIAXKICHHBIC (DUATTKH.

4. JletHioro KO(EiHIO HE 3aKpbIBAJIM HAa 3UMY, U TOT/Ia €€ Ha3HAUYCHbE CTAHOBUJIOCH
CTPaHHOIO 3araJKou.

5. Viauinpl Jenwinch MO KPYTU3HE, paclojiaraiuch Jpyr MOJ JAPYrOM U CBOUMH
oJBajJaMU CMOTPEIU HA YEPAAKU COCETHHUX.

6. IIpu koMHaTe OBLT MaJCHbKUI OAJIKOHYMK, BBHIXOJMBIINN Ha COCEIHHN OrOpoJ, TIE,
IIPEBPAILECHHBIN B KyPSITHUK, CTOSUI CTApPbIN, CHATBIN C OCEN BaroH.

7. Tlo Mepe mpUOIMKEHBSI K YHUBEPCUTETY YIIHIIA, JIETEBINAs MOJ ropy, BCe OOJbIIe
KpHUBeEJa U Cy>KUBaJach.

8. Ilo-pyccku BpaTh O3HA4yaeT CKOpee HECTH JMIHee, yeM oOMaHbIBaThb. B Takom
CMBICJIE BPET U UCKYCCTBO.

9. JIBopupl Benenuu -- ux 30ByT ABOpIIAMHA M MOTJIM OBl 3BaTh 4epTOraMu, HO BCE
pPaBHO HHUKAaKHE CJIOBAa HE MOTYT JaTh MOHSTUS O KOBpaxX M3 LBETHOTO Mpamopa,
OTBECHO CITYIIEHHBIX B HOUHYIO JIATYHY, KaK Ha apeHy CPEIHEBEKOBOTO TYpHHUPA.

10. Ilo ropbatbiM MOCTaM NPOXOJWUIM BCTPEUHbIC, W 33JI0JITO0 /10 €€ MOSBICHUS O
MPUOJIMKEHNN BEHEIMAHKW TMPEAYNPEexAaT YacThli CTYK €€ Ty]enb Mo KaMEHHBIM

IIJIMTKaM KBapTaJla.



Ynpaxuenue 8: llepeBenure cienyromuid TEKCT HA PYCCKUM A3BIK, AHAIM3UPYS
BO3MOXHOCTHU HpGO6p&30BaHI/I5{ CUHTAKCHYCCKHUX CTPYKTYP B HX B3dUMOCBA3U C
JICKCUKO-CEMAHTHUYCECKNM COCTaBOM HpGI[J'IO)KGHHfI.

Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work
was slight until The Catcher in the Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical
comment. In 1963 the "Salinger industry" (the term is George Steiner's) reached its
highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry -- big
business indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length
study of Salinger turned out to be disappointing in its critical judgement and strangely
hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy
and religion, and for the narrow exclusiveness of his view of life -- in short, for his
failure to develop in directions which the critics could approve of. And the word used
more and more to describe Salinger's talent and achievement was "minor." But the fact

is that Salinger is not minor.

VYupaxuenne 9: IlepeBeaute claeayromMi TEKCT HA AHTJIMUCKUNA SA3BIK, aHAIU3UPYS
yCIIOBUSI IPUMEHEHUsI CUHTAKCHUYECKHUX NpeoOpa3oBaHuil. [losicHuTe MCHOIB30BaHHBIE
MIPUEMBI C TOUKH 3peHUsl HH(POpMAMOHHON 3D PEKTUBHOCTH.

HacnenosaBmmuii umneparputie Exatepune ee cbiH [laBen BcTynmun Ha mpecton 6
HOs10psa 1796 rona, yxe 42 neT or poay, NEPEKUB MHOTO TSHKENIBIX MUHYT B CBOEH
KU3HU U WCIIOPTHB CBOM XapakTep MOJ BIMSHUEM XOJIOAHBIX, HEUCKPEHHUX U JaXKe
BpaXJICOHBIX OTHOILIEHUH, CYIIECTBOBABIIMX MEXIy HHM M €ro MaTepblo.
Nmnepatpunia ExaTepriHa He TOJBKO HE JIOOMIA CbIHA, HO Ja)e IMOJ03PUTENIEHO
OTHOCHJIACh K HEMY, TaK KaK HE MOrja HE BHJETh B HEM IPETEHICHTa Ha BJAcTh,
nepeweAmyo Kk Heid momumo IlaBma, or ero ortua. OTCyTCTBHE JIOOBH K CBIHY
BbI3bIBaJI0O B Exarepune HeOpexHOCTh B oOpauieHuu ¢ HUM. [laBen Obul B OTKPBITOM
omange W He ObUI Jake TapaHTHUPOBAaH OT JAEP30CTEH CO CTOPOHBI MPHUIBOPHBIX €ro

matepu. [lpu Takux ycnoBusix umneparop IlaBen, BcTymas BO BJacTh, OOHApYKUI



SABHYIO BPAXKIY K IMOpsAJIKaM, CyIIECTBOBABUIMM IIPU JABOPE €ro MATEPHU, U K JIOISAM,

VMMEBILINM BIIMSIHUE Ha Aena npu Exarepune.

Ynpaxuenne 10: Pycckuli mepeBox cCreayromiero TEKCTa SABISETCS CBOETO poJa
IMOACTPOYHHUKOM H OTIIHMYACTCHA CHUHTaKCHUYECKOU HCYIIOPATOYCHHOCTBIO. I/ICHOJ'ILSy}I
COOTBCTCTBYHOIIMC IIPHUCMBI Hp€06paSOBaHI/Iﬂ HpGI[JIO)KGHPIfI, HCIIPABbTC HGpCBOI{HOﬁ
TEKCT, MPEJIOKUB CBOM BapUAHT NEPEBOIA.

Anyone who has contact with customers is a sales person -- that includes the telephonist
who answers the phone and the service engineer who calls to repair a machine. So that
probably includes you!

The relationship between a sales person and a client is important: both parties want to
feel satisfied with their deal and neither wants to feel cheated. A friendly, respectful
relationship is more effective than an aggressive, competitive one.

A sales person should believe that his product has certain advantages over the
competition. A customer wants to be sure that he is buying a product that is good value
and of high quality. No one in business is going to spend his company's money on
something they don't really need (unlike customers, who can sometimes be persuaded to
buy "useless” products like fur coats and solid gold watches!)

Some sales people prefer a direct "hard sell” approach, while others prefer a more
indirect "soft sell" approach. Whichever approach is used, a good sales person is
someone who knows how to deal with different kinds of people and who can point out
how his product will benefit each individual customer in special ways. A successful
sales meeting depends on both the sales person and the customer asking each other the
right sort of questions.

BCHKHﬁ, KTO CBA3BIBACTCA C KIHMCHTAMH, SABJIACTCA HIpOAaBOOM -- 3TO BKIKOYACT
TeneOHUCTKY, KOTOpas OTBeYaeT Ha Tele(OHHbIE 3BOHKH, W OOCTY>KHUBAIOIIETO
HHXKCHECPA, KOTOpBIf/i MNPpUXOJUT YANHHUTH MAIIUHY. Tak uto 9TO, HABCPHOC, BKIKOYACT U
Bac!

OTHOLIEHUA MCXKIY HOpoaaBOOM H KIMCHTOM OYCHL BaKHBI: 066 CTOPOHBI XOTAT

IMOYYBCTBOBATH cebs YAOBJIICTBOPCHHBIMHU CBOEH C,HCHKOﬁ, N HH OJHA HEC XO04Y€T



MOYyBCTBOBaTh ceOsi oOMaHyTOW. [[pykeckue, yBaKMTEIbHbIE OTHOILEHHUS TOpPa3Jio
6o1ee 3¢ (peKTUBHBI, UeEM arpecCUBHBIC, KOHKYPEHTHBIE.

IIponaBen; TOMKEH BEPUTH, YTO €r0 TOBAP MMEET OINPEICIICHHBIC IIPEUMYINECTBA B
KOHKypeHInU. KIMeHT xouder ObITh YBEPEHHBIM, YTO OH IOKYIIA€T TOBAp, KOTOPBIA
UMEET XOPOULIYI0 IIEHHOCTh U BBICOKOE KauecTBO. Hukro B Ou3Hece He coOupaercs
TPATUTh JIEHBI'M CBOEH KOMIIAHUU HAa TO, YTO UM HA CAMOM JIeJI€ HE HY)XHO (B OTIMYME
OT MOTpeOuTENeH, KOTOPBIX MOKHO MHOTAAa yOeauTh KynuTh "Oecrosie3Hble" TOBapHI,
BPOJI€ MEXOBBIX I11yO MJIM YAaCOB U3 YUCTOTO 30J0Tal).

HexoTopbie mpoaaBUbl MPEANOYUTAIOT NPSIMOM 'KECTKHM' MOAXOA K NMPOJAXKE, B TO
BpeMsl Kak JIpyrue NpeArnounTaroT KOCBEHHbIN "Markuit" noaxox. Kakoi Okl moaxos HU
IPUMEHSIICS, XOPOILIUI MPOJABEL] 3TO TOT, KTO 3HAET, KAK BECTH JEJIO C Pa3IMYHBIMU
TUIMIAMH JIIOJIEW, U KTO MOXET I0Ka3aTh, KaK €r0 TOBAP NMPHUHECET IOJIb3Y KaXKIOMY
OTZIEIBPHOMY KJIMEHTY I0-CBOEMY. YCIIEIIHAs TOProBas CHAEJIKa 3aBUCUT Kak OT

IIpoagaBIa, Tak 1 OT KJIIMCHTA, 3aJal0IIUX APYT APYI'Y IIPpaBUJIbHBIC BOIIPOCHI.

VYnpaxuenne 11: PaccmoTpute crenyromye pekjIaMHbIE TEKCTbl C TOYKHA 3pPEHUS
AKTyaJIbHOI'O YJICHCHUS nu IEPpEBCAUTC nux Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, HCIIOJIb3YyA
COOTBCTCTBYIHOINMC IIPUCMBI (bYHKHHOHaﬂbHOﬁ 3daMCHBbI, OIIYHICHHUA, HOIIOJIHCHHA U
NEPECTAHOBKH, TaK, YTOOBI MIEPEBOJ] COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSIM PYCCKON PEKIIAMHO-
peUYeBOM TPAIULINAH.

1. The Stafford Hotel -- A quiet haven in a

corner of St. James's

In a quiet corner of St. James's is a small hotel which up to now has been known only to
a select clientele. Its exquisite furnishings and decor retain all the charm and elegance of
an Edwardian town house. Every bedroom is furnished and decorated in a different style
and many guests ask for "their own room" each time they stay with us.

For business the Stafford is a perfect venue. The American Bar is an ideal place to meet
for a quiet drink and the Restaurant is unsurpassed for business entertaining. More
formal or confidential meetings can be held in one of our Private Salons which can

accommodate up to 30 people.



The Stafford Hotel. Discover it for yourself. .

2. Gentlemen, may we recommend a small

hotel overlooking Green Park

Ever since Cesar Ritz built his famous hotel in Piccadilly to create "the most
fashionable hotel in the most fashionable city in the world", it has been a firm favourite
with business travellers coming to London. Many regard it as the finest business address
in London. With only 128 rooms, the Ritz offers a friendly, personal service which is
second to none.

The famous Ritz Restaurant, described as "the most beautiful dining room in London,"
Is perfect for business entertaining be it breakfast, lunch or dinner. For private meetings
or business functions there are luxurious suites available.

The Ritz. Where it's a pleasure to do business.
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